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Abstrakt:

e

Dizertacni prace popisuje Cesko-némecky dialog v soudobém vytvarném déni a
poskytuje na néj uceleny pohled v kontextu. StéZejnim pojmem v dané oblasti
zajmu se stava narodni identita, jeji konstrukce a vliv rozdilnych
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kulturnéhistorickych zkuSenosti na jeji vnimani a chapani.

Cilem prace je stanoveni a pojmenovani specifik, ktera interakci soudobého
vytvarného déni se zemi s jinou kulturné-historickou zkuSenosti ovliviuji. Studie
se zajimd predevSim o otdzku, co zceského soudobého vytvarného déni
v Némecku prezentujeme a zda je vizudlni informace predavana v uméleckém
projevu univerzalni, nebo nikoli. Casové se odkazuje na vyvoj po roce 1989 a

v oblasti badani mezi roky 2009 a 2014.

Prostor je dan také edukacnimu potencidlu tematizovani narodni identity ve
vytvarné vychové. Prace srovnava pristupy ceského a némeckého vytvarného
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vzdélavani.

Klicova slova: Cesko-némecké vztahy, soudobé vytvarné déni, narodni identita,

vytvarné vzdélavani, interkulturni pfistup.



Abstract:

The dissertation captures the Czech-German dialogue in contemporary art events
and provides a comprehensive view of it. A key area of interest for us is national
identity, its construction and the influence of different cultural and historical

experiences of perception and understanding of national identity.

This dissertation aims to establish and name specific aspects that influence
interaction between the Czech contemporary art scene and a country with
different cultural and historical experience. The study is mainly interested in the
question of what the contemporary Czech art scene presents and whether the
visual information conveyed in artistic expression is universal or not. When it
comes to timeline, we focus our attention on the period after the year 1989, and

our research dates to period between 2009 and 2014.

The dissertation work explores also educational potential of the national identity
as it is particularized in art education. The new, enriching point of view that this
work brings into the debate is comparing how German art education approaches

the subject with our local experience.

Keywords: Czech-German relations, contemporary art, national identity, art

education, intercultural approach.
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Uvodem

Predkladana dizerta¢ni prace je vysledkem dlouhodobého zdajmu o cesko-
némecké vztahy a o zmény ve vnimdni cesko-némeckych vlivli predevsim
v oblasti uméleckého déni. K némeckému prostredi se ceské zemé vztahuji
historicky od 10. stoleti a od nepaméti se postoje Cechli k Némcim promé&niuji.
Jde o proces, ktery se déjinné tési velkému odbornému z3jmu, a proto najdeme
mnozZstvi zdrojl, které se jim zabyvaji nebo zabyvaly. Také v oblasti vytvarného
umeéni, jak vytvarné tvorby, tak vytvarné pedagogiky, najdeme v minulosti mnohé
studie cesko-némeckého setkavani. Paradoxné po znovusjednoceni Evropy
ustupuje badani o Cesko-némeckych vztazich ve vytvarném déni z oblasti zajmu.
A pravé proto se tato prace snazi uchopit ¢esko-némecky dialog v soudobém
vytvarném déni a poskytnout na néj uceleny pohled v kontextu. Stézejnim
pojmem v dané oblasti zajmu se stava narodni identita, jeji konstrukce a vliv
rozdilnych kulturnéhistorickych zkuSenosti na jeji vnimani a chapani. Narodni
identita, jak je dale rozvedeno v textu, je pro predklddanou praci hlavnim

ohniskem nahlizeni na ¢esko-némecké vztahy ve vytvarném déni.

UZ béhem pripravné casti predkladané dizertacni prace a béhem sbéru dat
nardzime na nékolik paradoxd, které se v rdmci tématu objevuji. Prvnim z nich
je apriorni odstup tvlrcl i vefejnosti od pojmu ndrodni, potazmo narodni
identita. Pojem je pouzivan velmi opatrné, casto se mluvci vici nému zéroven
vymezuje. Ale na druhé strané se ukazuje, Ze ze vSech aspektl percepce Ceského
uméni v Némecku je to pravé narodni identita, vZité predstavy a stereotypy, které
jsou smérodatné pro porozuméni konkrétnimu uméleckému dilu. Tento paradox
je patrny z rozhovord jak s tvirci, tak s divdky nebo predstaviteli instituci. Pojem

samotny je tedy nutno uchopovat predevsim narativné.

Druhy paradox se objevuje necekané béhem badani a jde o aktualnost
analéhavost témat z cesko-némecké historie. Cesko-némecké vztahy byly
v minulosti ovlivnény historickymi udalostmi, pfimym sousedstvim i spolecnou

historickou zkuSenosti. Ackoliv v poslednich desetiletich neprodélaly cesko-



némecké vztahy Zadny dramaticky zvrat, pro mladé umélce a kuratory jsou
ddlezité. Tento trend vyrovnavani se s historii v¢etné traumatickych udalosti déjin
potvrzuje nejen uméleckd tvorba, kuratorské projekty a badatelskd Cinnost, ale
také déni v literatufe.' Némeckd uméleckd scéna i némeckd teorie vytvarné
vychovy se tématu osobni i narodni identity vénuji hojné a v dizertacni praci
je vénovana velkd pozornost také srovndni pristupl u nas a za hranicemi. Pravé

vytvarné vzdélavani poskytuje vhodnou platformu pro praci s porozuménim

rozdilné umélecké tvorbé a pro pochopeni rozdilnych identit.

Shrneme-li strukturu dizertace, je cilem prace stanoveni a pojmenovani specifik,
kterd interakci soudobého vytvarného déni se zemi s jinou kulturné-historickou
zkuSenosti ovliviuji. Studie se zajima predevSim o otazku, co zceského
soudobého vytvarného déni prezentujeme a zda je vizudIni informace predavana
v uméleckém projevu univerzalni, nebo nikoli. Casové se odkazuje na vyvoj po
roce 1989 avoblasti badani mezi roky 2009 a 2014. Pravé v souvislosti
s pfedsednictvim Ceské republiky Rad& Evropské unie vroce 2009 se totiz

uvazovani o ndrodni identité dostava silné ke slovu a tento dialog od té doby

postupné sili.

Vychozim sbérem dat pro praci je zmapovani ¢innosti samotnych instituci, které
néjakym zplsobem s ceskym uménim v Némecku nakladaji. Tato skupina
informaci tvori prvni ¢ast dizertacni prace. Druhou ¢3st tvori analyza faktord, jez
se dokonstruovani narodni identity, at autory, nebo divaky, promitaji.
V samostatnych kapitolach jsou vymezeny jednotlivé aspekty odrazejici se ve
vnimani ¢eského soudobého uméni v Némecku. At uz jde o specifika interkulturni
komunikace, o osobni zkuSenost a vizualni gramotnost divaka, cesko-némecké
vztahy, spole¢nou historickou zkusenost nebo o klisé, pripadné predsudky, které
se vprocesu percepce zrcadli. Soubor téchto aspektl hraje dulezZitou roli
predevsim pfi ¢teni vizudlnich znakd, pfi analyze, interpretaci nebo prezentaci
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soudobého umeéni. Pomoci pripadové studie tfi soucasnych dél a jejich vnimani

' Napftiklad posledni udalosti z literarniho déni, kdy autorka Jakuba Katalpa (vlastnim jménem
Tereza Jandovd) privadi ¢tendrfskou pozornost k tématu byvalych Sudet. Za svdj roman Némci
ziskala ocenéni Ceskd kniha 2013 nebo Cenu Josefa Skvoreckého za rok 2013. P¥{b&h romanu se
odehrdva ve valecnych Sudetech a povalecné Praze.



divdky price pojmenovava skalu uskali, se kterymi se divak i umélec v pribéhu
celého procesu od konceptu pres vlastni tvorbu az po prezentaci a percepci
potykaiji. Pfipady zvolené ke studii maji dokladat Siroké spektrum moznosti, jak se
narodni identita a jeji konstrukt pro umélce ve vytvarném déni objevuje.
Z pfipadovych studii vychazi predkladanda polemika nad univerzalnosti
uméleckého jazyka. Bezesporu by bylo pfinosné doplnit zvolené téma badani
o reflexi vnémeckém odborném tisku. To vSak nebylo zamérem predkladané

prace a zde se také otevira pole pro pfipadné dalsi badani.

Ve treti Casti je dan prostor edukacnimu potencidlu tematizovani narodni identity
ve vytvarné vychové a komparaci pfistupd u nds a v Némecku. Uz z teoretického
ramce predkladané prace je mozné usuzovat, zZe se jedna o problematiku pro
pedagogicky diskurz aktuadlni. S prihlédnutim ke spolecenskym zménam

poslednich let je posileni interkulturniho vzdélavani nevyhnutelné.

2 Vyzkumna oblast, jeji vymezeni

V prvni (3asti prace nezbyva nez konstatovat, Ze jednotny koncept prezentace
Ceského soudobého uméni v zahranici neexistuje. Funguje sice Skala instituci,
které maji tuto Cinnost vymezenou pfimo jako své poslani, ale fakticky se jejich
fungovani i dopad rdzni. PFedeviim Ceskd centra, o kterd by se studie mohla
videdlnim pripadé oprit, maji v teoretické roviné danou jednotnou vizi, jejiz
prenos do praxe je oviem vice nez roztfiStény a nahodily, coZz dokladaji vysledky
badani. Pro dizerta¢ni praci je studie cinnosti v oblasti kulturni spoluprace
vychozim bodem. Programova ndplii center, galerii, institutd a dalSich iniciativ
je autorkou postupné mapovana a kategorizovadna. Nejenze vznika reSerse jejich
aktivit v oblasti prezentace soudobého ceského vytvarného déni v Némecku, ale
data jsou také posouzena a kategorizovana podle pfinosu a dopadu, ktery
vykazuji. Udaje vychazeji pFedeviim z vyro¢nich zprav jednotlivych instituci, ale
také z rozhovor(i, medidlnich vystup( a dalSich zdroj. V prvni fazi prace byla data

shromdazdéna i z ostatnich némecky mluvicich zemi, ale ukdazalo se, Ze jde o oblast



natolik obsahlou, Ze byla nakonec, predevsim kvdli relevanci vysledkd, vymezena
oblasti Némecké spolkové republiky a ¢asové lety 2009-2014.> Smérodatna jsou
ovsem i vychodiska historickd, pfedevsim zmény v ¢esko-némeckych vztazich po

roce 1989.

Druhd <cast dizertacni prace se zaméfuje na cesko-némecké vztahy, jejich
historicky vyvoj a jejich odraz ve vytvarném vyjadfovani. VSima si nosnych
udalosti spolecné historie, které se cyklicky opakuji v procesu formulace narodni
identity v uméleckych projektech. Tento blok nahlizi na soudobé vytvarné déni
z pohledu ndrodni identity, jak ji konstruuji sami tvarci a jak ji vnimaji divaci,
a analyzuje, kterd specifika se v této konstrukci objevuji ve vztahu k Némecké
spolkové republice. Hledad klicové faktory pro percepci umélecké tvorby
z pohledu narodni identity atu stavi do dialogu sidentitou osobni. MySlenka
dizertacni prace vlastné jako by vysla z polemiky nad univerzalnosti uméleckého

jazyka a v zavéru druhé asti k ni také dochazi.

Treti Cast predkladané dizertacni prace shrnuje edukacni potenciadl tématu.
Prifezové téma multikulturni vychova s osobni i narodni identitou ve vytvarné
vychové bézné naklada, zde je planovanym pfinosem prace obohaceni
o komparaci s pfistupy némeckého vytvarného vzdélavani, kde ma multikulturni
pfistup ke vzdélavani dlouhou tradici. V jistém smyslu multikultura znamend
ndvrat k néCemu, co je staré jako lidstvo samo — k hlubokému pochopeni své vilastni
identity a odlisnosti od druhych (i v ramci sebeblizsi skupiny, vcetné rodiny). V ¢em
jsem jedinecny a v ¢em spociva jedinecnost druhého clovéka? V ¢em tkvi ddvod,

pro¢ dialog, spoluprdce a souziti s druhymi je ,,lepsi neZ Zit v izolaci, pfip. sém??

? Jak bylo feceno, Ceskd republika se 1. 1. 2009 ujala pfedsednictvi v Rad& Evropské unie. V té
dobé se také zvedla nova vina zjmu o zpUsob, jakym Ceska republika prezentuje dila ¢eskych
tvlrch v zahranidi.

3 JEZEK, JiFi. (ed.) Sbornik pFikladG dobré praxe Multikulturni vychova. Praha, 2012. S. 6.
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3 Téma a cile Setfeni

Stanovit vyzkumné otazky dizertacni prace nebylo jednoduché. Téma, jak bylo
zvoleno, je obsirné, prostupuje mnoha obory a disponuje mnoZstvim r(izné
kvalitnich zdrojd. Primarnim zamérem je snaha predejit zjednodusujicim soudiim
a zaroven snaha, aby vyslednd studie poskytla prehledny, hodnotny material pro
pochopeni samotného <cesko-némeckého dialogu v uméleckém setkavani.
Problematika vnimani uméni obecné se dotykd nékolika védnich obord a také
prezentaci Ceského uméni ve svété je mozné vénovat samostatnou praci. Zde by
bylo zajimavé napriklad komparovat rdzné pristupy v jednotlivych zemich.
V predkladané studii bylo zamérem popsat jednotlivé struktury, které do procesu
vnimani uméleckého dila zasahuji, pokud ho pfeneseme do odliSného kulturné-
historického prostredi. Prace vychazi z filozofickych myslenek konstruktivizmu,
cetné podnéty ziskava ze sociologie a psychologie. Pristupuje tedy k Cesko-
némeckému dialogu jako kobrazu, ktery neustdle tvofime, upravujeme
a pretvarime. | kdyz by se zdalo, Ze v globalizované spolecnosti mluvi umélecké
dilo samo za sebe, neni tomu tak. V percepci se odrazeji osobni zkusenost, klisé,
predsudky, spole¢né historické zkuSenosti, aktudlni cesko-némecké vztahy.
,,Historické védomf predstavuje vyznamny orientacni faktor, ovliviujici identitu, jak
ndrodni, tak kulturni a etnickou.“* Aspekty, na které se prace soustfedi nejvice pfi

porozuméni konkrétnim uméleckym diléim, jsou osobni a ndrodni identita.

Zodpovézeni vyzkumnych otdzek, jak autorka véri, prispéje velkou mérou
k pochopeni celého procesu a otevife moZnosti zapojeni poznatkd do praxe

vytvarné vychovy v ramci témat multikulturni vychovy.

* HOUZVICKA, Véclav, NOVOTNY, Lukds. Otisky historie v regiondlnich identitdch obyvatel

pohranici, Sebedefinice a vzdjemné vnimdni Cechti a Némcii v pfimém sousedstvi. 2007. S. 17.

11



3.1 Vyzkumné otazky

Vyzkumné otazky jsou shrnuty do dvou celkl. Nejprve se ptame, kde je Ceské
soudobé vytvarné déni prezentovano a v jaké mire. Jakou koncepci a jaky dosah
maiji projekty prezentace ceského uméleckého déni v Némecku a jak jsou trvalé.
A ndsledné se pozornost zacili na konkrétni vyznamy a vztahy dvou ndrodnich

identit ve vytvarném vyjadreni. Vyzkumné otazky tedy jsou:

1) Které instituce prezentuji ceské soudobé vytvarné déni v Némecku?
Které projekty udrzuji cesko-némecky dialog v oblasti umélecké tvorby?
2) Jakou roli hraje v soucasné vizudlni tvorbé ndrodni identita?

Jak autofi k ndrodni identité pristupuji a jak ji konstruuji?

3.2 Vychodiska vyzkumné casti prace a pouzité metody vyzkumu

7 wvr

Celd prace sestdva ze tfi velkych blokd. Prvni &3st, o kterou se dizertace opird a ze
které vychazeji dalsi dvahy, je empiricka studie vystavni ¢innosti instituci, které
se zaméruji na propagaci ceského uméni v zahranidi. Analyza dat vychazi
z literatury, z médii a primo z instituci, které maji v naplni své ¢innosti prezentaci
soucasného Ceského uméni v Némecku. Stézejni pro studii byly ndavstévy instituci
a Cerpdani z osobnich rozhovord, vyro¢nich zprav, medidlnich vystupd a dalsi

dostupné literatury a zdroja.

Druhy blok popisuje specifika, ktera prezentaci a percepci Ceského soudobého
vytvarného déni ovlivriuji. V teoretické roviné vychazi studie z odborné literatury,
pro pochopeni celé Sife procesu percepce souc¢asného uméleckého déni pouziva
pripadové studie. U konkrétnich uméleckych dél sleduje dobu jejich vzniku i se
socialnimi kontexty, které ji provazely, zhloubkovych rozhovor( s tvirci
analyzuje proces vzniku a miru nastaveni vnimani problematiky narodni identity
autorem. Dale sleduje reakce na prezentaci tvorby, odraz prezentace danych dél

ve verejném diskurzu. A v neposledni radé se zvolenymi dily konfrontuje skupinu
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némeckych a skupinu ceskych divakd/studentd. Z pripadové studie vyplyva

predkladana polemika nad univerzalnosti uméleckého jazyka.

Ve treti casti dostdva prostor téma narodni identity v pedagogickém diskurzu
unds a v Némecku, v prirezovém tématu multikulturni vychova ve vytvarné
vychové. Srovnavaci studie se opird o Cesky a némecky oborovy diskurz, Cerpa
predevS§im zodborné literatury, zoborovych konferenci a 2z reflexe

soucasného déni.

4 Vymezeni pouzivanych pojmu

V celé predkladané praci se hojné vyskytuji pojmy jako ndrod, ndrodni identita, jeji
konstrukce, ndrodnostni mensina a dalsi. Jednd se o vyrazy, u kterych je nutné
predem definovat zamySleny vyznam, at’ uz pro jejich nejednoznacnost, nebo pro
konotace, které se s nimi poji. Neni mozné mluvit obecné o ceském a némeckém
narodu, o jejich vztazich a o identité jednotlivych narodd, aniz by tyto vyrazy byly
prfedem vymezeny. Pfedevsim je zde pouzivan pojem ndrod, jeho vyvoj a vztah
k ndrodnim jazyk(m a k nacionalizmu, dale v poslednich letech ¢asto diskutovana
ndrodni identita a vneposledni fadé vzdjemny vztah pojm0l ndrodni

identita a etnicita.

4.1 Narod, nebo das Volk

Termin ndrod je pojmem znacné problematickym predevsim proto, Ze se pouziva
k analyze procesli probihajicich v moderni spolecnosti a jde o termin vznikly
ve stfedovéku. Navic ho za dlouhou dobu pouZivani a definovani obalily mnohé
konotace. Plivodnim spole¢nym korenem slov ndrod i némeckého Nation bylo
latinské natio, pozdéjsi vyznamy a konotace se v3ak v rliznych svétovych jazycich
znacné lisi. Nejprve je tedy treba pripomenout posun od plivodniho vyznamu.
Vyraz natio a jeho synonymum gens (plvodné kmen) v latiné pdvodné

nevyjadroval pfislusnost k ndrodu nebo etnické skupiné. Zde byl pro popis
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etnicity pouzivdn termin lingua (jazyk). Do anglictiny vyraz prichdzi s pomérné

jasnou predstavou pokrevniho pouta.®

Nas vSak zajimd predevsim pojem ndrod a jeho chdpani ve vztahu k ceskému
anémeckému prostredi. Cestina od pocatku definovala narod predeviim
jazykem, kulturou a spolecnymi d€jinami. Komensky napriklad popsal narod jako
soubor lidi, ktefi Ziji na spole¢ném tzemi, maji spolecné déjiny a spolecny jazyk
a jsou spjati ldskou ke spolecné vlasti. V CeStiné se také brzy setkdvame s urdenim
naroda jako spolecenstvi lidi, kteri ziji podle stejnych zakonl a pracuji ke
spole¢nému uZitku. Blize o tomto tématu pojedndvéd Miroslav Hroch.® DtleZitymi
prvky, které se kdefinici ceského ndroda pozdéji pfipojily, jsou kultura
a samozrejmé dé&jiny Ceského naroda. Pro Cechy oviem z(stava kultura jednou

ze stézejnich hodnot, skrze kterou svou narodni identitu definuiji.

V némciné vychazi vyraz das Volk zraného prekladu plvodniho pojmu natio.
Synonymum Volk se udrzelo do dnesSni doby v podstaté jiz od 18. stoleti
a vyjadruje spolecenstvi lidi se spole¢nymi zvyky, zakony a jazykem. Pozdé;ji také
se spolecnym plvodem. Ve vztahu mezi terminy Volk a Nation zaznamenavdme
v 19. stoleti jisté kolisani: nékteri autofi uzivaji oba vyrazy synonymné, zatimco jini
chdpou pod pojmem Nation ndrod spojeny etnicitou a plivodem a vyraz Volk pro
né muize zahrnovat pfislusniky rdznych etnik na tUzemi stdtu nebo prosté jen
obyvatele statu. V obdobi 2. fiSe se Volk poji pfedevsim s vyznamem lid, takze se
jim oznacovala jakdsi pospolitost krve vsech, kdo hovofi tymz jazykem, at’ jiz Zili na

tizemf kteréhokoli statu.” Termin Volk ma historicky silné emocionalni zabarvent.®

Naprosta vétsina Gvah, které se zabyvaly definici naroda od poloviny 19. do témér

poloviny 20. stoleti, pocitala s narodem jako s odvékou kategorii, coz v té dobé

> Odvozuje se od minulého participia slovesa nasci, narodit se.
® HROCH, Miroslav. Ethnonationalismus — eine ostmitteleuropdische Erfindung? Leipziger

Universitatsverlag, 2004.

" Tamtéz. S. 12.

® v priibéhu némeckych dé&jin se objevuje hned né&kolikrat. Napiiklad citové zbarvené zvolani Wir
sind das Volk!, coZ je heslo pondélnich demonstraci v NDR na prelomu let 1989/1990. Plivodné
vsak vers z revolu¢niho dramatu Dantova smrt Georga Biichnera.
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také odpovidalo verejnému minéni. Tuto kategorii povazovali teoretici
za objektivni hodnotu, kterou je potfeba posilovat, protoze jde o specifickou
hodnotu lidského rodu (viz prace Friedricha Meineckého nebo Otto Bauera).
Postoje teoretikl jednoznacné zmeénila druhd svétova valka, predevsim
zkuSenost snémeckym nacionalizmem. V ddsledku vzestupu némeckého
nacionalizmu a jeho mechanizm( se ukazalo, co je pfi studiu ndroda povazovéno
za prekonané. Né&kteri historici, sociologové a politologové zaujali k definovani
pojmu narod vyhranény postoj, v némz je nacionalizmus oznacovan za scestny

a je potreba se ho vyvarovat (napfiklad politickym tlakem nebo vychovou).

Vyznamny posun pfinesla varianta dvou polarit nacionalizmu podle Carltona
J. H. Hayese. A blize teorii dvou polarit rozvadi napfiklad politolog Hans Kohn.
Za prvni kategorii byla povaZovdna podoba demokratického a liberdlniho
nacionalismu, ktery se zrodil v zdpadni Evropé z anglického liberalizmu a predevsim
z idedlG Velké francouzské revoluce. Do protikladu k tomuto nacionalismu postavil
Kohn nacionalismus ,,nezdpadni“ ktery byl uréovdn (predevsim némeckou) kulturni
a jazykovou definici ndroda a ktery byl reakéni, mytologicky, autoritativni a obvykle
i rasisticky.® Podle tohoto rozdé&leni, které autor pozdéji reflektoval jako pfilis
prfimocaré, zddrazrioval zdpadni nacionalizmus obcanska prava, zatimco
nacionalizmus nezapadni prava skupinova. Racionalitu zapadniho nacionalizmu
postavil proti nacionalizmu oprenému o historicky mytus a predstavu odvékého
pokrevniho pouta vramci naroda. (Ddle z této dichotomie vychdzi napriklad

Theodor Schieder, ktery ale rozliSuje nacionalizmus vyvojové.)

Po obdobi, kdy je zdjem o uvahy nad narody a nacionalizmem okrajovy
(60. a 70. léta), prichazi v 80. letech nékolik zadsadnich prispévki ktomuto
tématu v socidlnich védach. Za ty mdzeme povaZovat prace Johna Armstronga,

Benedikta Andersona, Anthony Smitha nebo Ernesta Gellnera.

9 HROCH, Miroslav. Ethnonationalismus - eine ostmitteleuropdische Erfindung? Leipziger
Universitdtsverlag, 2004. S. 15.
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V 90. letech méni pohled na pojem ndrod nastup radikdlniho konstruktivizmu.
Autori jako Samuel N. Eisenstadt nebo Bernhard Giesen pfichazeji s nazorem,
Zze narod lze libovolné konstruovat, pokud ktomu mame dostatecny vliv,
mysleno vychovné a informacni prostredky. A je-li kolektivni identita ndroda
charakterizovana jako pfirozené dang, skryje tim svou socidlni konstrukci. Tato
teorie ndrod neuzndva jako redlnou skupinu, opira se o studie Benedicta
Andersona, predevsim o jeho praci Vymyslené pospolitosti'®, a redukuje spole¢né
narodni d€jiny na pouhé vypravéni, spolecny mytus. Tim se také vyzkum na poli
naroda a nacionalizmu rozSifuje o kulturni dimenzi, o stereotypy, zvyky, symboly
a principy posilovani konstruktu ndroda. Podle Andersona je narod: pomysiné
politické spolelenstvi — a to existujici v predstavdch jako spolecenstvi ze své samé
podstaty vnéjskové ohranicené a svrchované. Je pomysiné, protoze prislusnici i toho
nejmensiho ndroda vétsinu ostatnich clen( nikdy nepoznaji, nikdy se s nimi nesetkaji
a ani o nich neuslysi, presto vsak v mysli kazdého z nich Zije pfedstava jejich
spoleéenstvi... Ve skute¢nosti jsou pomysind™ viechna spoleéenstvi, kterd jsou vétsi
neZ osady primitivnich kultur, pro néz je typicky osobni kontakt (a mozZnd ani

je nevyjimaje)."”

Podle Marka Waldenberga se model ndroda musi konstituovat pfinejmensim
z ndsledujicich prvk{: existence spolec¢ného jazyka; teritoria, které obyvd dand
spolecnost nebo jeji znacnd Cdst a které povazuje za svou vlast; kulturniho dédictvi,
jez znacnd Cdst spolecnosti poklddd za své vlastni; participace na ndrodni kulture;
spolecné, dostatecné bohaté symboliky a toho, co se v nékterych definicich ndroda
vymezuje jako spolecné bohatstvi citi a myslenek; presvédceni o spolecném
etnickém plvodu velké vétsiny, zdkladniho téla spolec¢nosti; silného pocitu jednoty

mezi lidmi rlznych spoleCenskych trid a vrstev; existence védomi ndrodni

® ANDERSON, Benedict. Imagined Communities: Reflections on the Origin and Spread
of Nationalism Verso, 1983/ dotisk, prepracované vydani 1991.

" Benedict Anderson pouzivé kli¢ového vyrazu imagined, ktery oviem nelze chdpat pouze jako
néco pomyslného, pouhou predstavu, ale jako postoj jednotlivce, ktery si umi predstavit svou
pfislusnost k pospolitosti skupiny lidi, i kdyZz je osobné nikdy nepoznd. Jde tedy spiSe
o myslitelnd spolecenstvi.

> ANDERSON, Benedict. Imagined Communities: Reflections on the Origin and Spread
of Nationalism Verso, 1983/ dotisk, prepracované vydani 1991. S. 6-36.
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svébytnosti, pocitu ndrodniho byti; existence stdtu, at uZ v minulosti, nebo
v pfitomnosti, ktery je povazovdn za vlastni, a tam, kde chybi upind statni
samostatnost nebo stdtnost provdzand federativnimi a konfederativnimi svazky
s jinym stdtnim Utvarem, existence vile takové stdtnosti, nebo alespon urcité
autonomie dosdhnout. Diskutabilni zdleZitosti je prifazeni kategorie ,,ndrodni
charakter*, kterou se rozumi soubor psychickych rysi pomérné trvale se vyskytujici
u znacné casti dané spolecnosti, odliujici ji vzhledem ke své strukturfe nebo jejim

prvkam a jejich intenzité od jinych ndrodnich spolecenstvi.

Proti socidlnimu konstruktivizmu a jeho badateldm mizZeme postavit uvazovani,
které naddle prevazuje mezi historiky a pouziva pojmu ndrod jako funkcniho
analytického ndastroje. Pro potreby predklddané prace ovsem nemizeme
konstruktivistické myslenky prehlizet, protoZze predevsim o né se v teoretické

roviné opira.

Problematickym vyrazem z(stdva také pojem nacionalizmus, ktery ziskal
negativni konotace a teoretici se knému stavi rdzné, od moznosti zachovat
ho pouze jako oznaceni negativnich projevi pres popis jeho negativnich
a pozitivnich stranek aZ po posilovadni vyznamu nacionalizmu jako specifického
projevu patriotizmu. V Ceském prostredi zlstdva k pochopeni jesté termin
vlastenectvi. Ten neni obalen negativhimi konotacemi tolik jako vyraz
nacionalizmus a navic prfimo odkazuje ke slovu viast. Je to pravé vztah k vlasti,
ktery je pfijiman jako néco veskrze pozitivniho, co primarné neevokuje ani tak
narod nebo stat, jako spide zemi, krajinu a vztah k ni. Cesi ostfe rozlisuji
vlastenectvi a nacionalizmus. Vlastenectvi je pozitivni postoj, respektive védomi
pfindleZitosti k vlasti. Vétsina lidi je definuje jako ldsku k vlasti, kterd se projevuje
dobrou vdli néco pozitivniho pro vlast udélat, at’ se jiz jednd o pfispivani k rozvoji

ndrodni kultury nebo o Zivot v souladu s ndrodnimi zvyky a tradicemi; uvadi

> WALDENBERG, Marek. Terminologie. Narod. Narodnostni men3iny, narodni otdzky, narodni
ideologie. In: HROCH, Miroslav. Pohledy na ndrod a nacionalismus. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2000. S. 422.
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Ladislav Holy ve své studii narodni identity ¢eského ndroda." Nacionalizmus
Ceského naroda byva tradi¢né zcela popiran a tato zdanliva absence negativnich
projevl narodniho citéni pomdhd konstruovat pozitivni obraz ¢eského naroda.
Potreba oznacovat nacionalizmus za néco, co postihuje druhé (Slovaky, Srby,
Némce), zfejmé& vychdzi zdominantniho postaveni Cechl v byvalé

Ceskoslovenské republice.

Néktefi teoretici, sociologové a socialni psychologové, a to zejména Anthony
Smith, systematicky propracovdvaji také pojem ndrodni identita (v  Némecku
snim pracuje napriklad sociolog Bernard Giesen) a také vyraz ndrodnostni
mensina. Ten se Casto vyskytuje v odborné terminologii i ve vefejném diskurzu,
presto neni lehké ho definovat. Podle Marka Waldenberga je ndrodnostni
mensina jednou z etnickych mensin (ethnie, etnia, Etnizitdt) a tvori ¢ast jiného

naroda, nez je statni narod.

4.2 Narod a jazyk

Jak jsme jiz konstatovali, pojem ndrod byva povétSinou konstruovan na zakladé
kultury, a to casto na zdkladé spolecného jazyka. Predevsim v Ceské definici
narodniho povédomi hrdl jazyk stéZejni roli. O vyznamu jazyka na definici ndroda
pojednavaji se zvySenym zajmem teoretici 19. stoleti, napfiklad Johann Gottfried
Herder nebo na pocatku 19. stoleti filozof Johann Gottlieb Fichte.” Teorie
komunikace pozdé€ji doklada souvislost mezi jazykem a pocitem narodni identity.
A to predevsim jak je pocit soundleZitosti slidskym spolecenstvim formovan

pomoci uceni.

' HOLY, Ladislav. Maly cesky ¢lovék a skvély cesky ndrod: ndrodni identita a postkomunistickd
transformace spolecnosti. Praha: Sociologické nakladatelstvi, 2010. S. 185

> Fichte ve svém Reden an die deutsche Nation uvadi, ze ,,Ndrodem pojmenovdvdme lidi, jejichz
vzdjemné komunikaci rozvijeji svij jazyk.“ Fichte zachdazi ve svych myslenkach aZ k vyrokim,
Ze pouze Némec mluvici svym jazykem je schopen opravdové a raciondlni lasky k vlasti.
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Jean Piaget se sice o teorii komunikace ve své teorii vyvoje ditéte vyslovné
neopird, ale jeho predstava ji v podstaté také odpovida. (Blize také viz Karl
Deutsch.) Vyvoj ditéte podle Piageta zdlrazriuje proces prechodu od konkrétnich
operaci k operacim formdlnim, nebo také abstraktnim. Uceni participaci na
¢innostech je nahrazeno ucenim pomoci jazyka, pomoci abstraktnich pojmf.
Dosazeni schopnosti operacionalizace je podminéno také tim, zda kultura, ve
které dité vyrGsta, klade dlraz na kolektiv nebo individualitu. Kultury, kde
je kladen dliraz na kolektiv, nehledi na dité jako na osobnost, kterd ma dospét
k existenci nezavisle na ostatnich. Naopak jeho schopnost myslet abstraktné
a zachazet se slovy je dovednosti osobni, ktera Clovéka z pocitu soundlezitosti

spise vydéluje.

Se zvySenou mobilitou lidi, kdy postupné mizi izolované celky a vesnice ustupuji
méstim, stoji osobni identita jedince pred novou vyzvou pocitu autonomie proti
pocitu pfirozeného spolecenstvi. Uspokojeni potfeby shody mezi sebou samym
aredlnym svétem a pocit prirozeného spolecenstvi, kde jedinec zaroven
dosahuje znacné osobni autonomie, simuluje narod a souznéni sjeho
konstruktem - ndrodni identitou. Symbidza narodni identity a jazyka je patrna
také ztoho, Ze obvykle prvni, co se snazi narod, pripadné nacionalizmus
zachovat, je jazyk. Ktomuto se vaze problematika, kterd se predmétem zijmu
stdva v poslednich letech, a to studia multijazykovych narodnich celk( a jejich
pfistupu ke konstruktu narodni identity, jako napfiklad historicky rakousko-

uherska monarchie.

4.3 Narodni identita

Narodni identita, stejné jako vSechny ostatni identity, je vZdy konstruovana jako
opozice vidi tém, které vnimame jako ty druhé.”® Jak uvadi Miloslav Petrusek,

Vevs

pojem identita je na jedné strané jednim z nejfrekventovanéjsich pojmd dnesnich

'® Cohen 1974, Heiberg 1980, Schlesiger 1978, Holy 1996

19



spolecenskovédnich diskusi (ndrodni, genderovd, lokdlni, tribdlnf, regiondinf
identita), na druhé strané je jednim z nejnovéjsich slov sociologického pojmoslovi
(stali se presvédcit nahlédnutim do ucebnic 8o. let, kde se pojem ,identita“
nevyskytuje viibec), a tedy, na druhé strané, i pojmem, ktery zcela prirozené

nemdZe mit stabilizovany a jednoznaény vyznam."”

Zkoumani pojmu ndrodni identita ziskdva na oblibé zejména v poslednich
desetiletich. Za hlavni badatele v oblasti ndrodni identity v Evropé mizZeme
povazovat Carltona Hayese a Hanse Kohna nebo Raymoda Grewa. Podle
polského historika Marka Waldenberga zd(razriovani protikladu domdci - cizi
vychazi z potfeby zachovani narodni identity a to, co je cizi, ma tendenci byt
pokladano za néco horsiho avidéno jako ohroZeni narodni existence; vytvari
predstavu nepfitele, kterého ochotné prezentuje jako odvékého nepfitele. Tvrzeni
o narodnim ohrozeni posiluje typicky pozadavek spolecenské solidarity. Zminit
musime také Waldenberglv ndzor na pojeti narodni pfislusnosti jednotlivych
osob. Z pojeti naroda jako spolecnosti, k niz clovék prislusi na zakladé svého
vnitiniho presvédceni a emociondlniho pouta, vyplyva, Ze narodni pfislusnost

je véci sebeidentifikace, pocitu spojeni s danym narodem. ™

Narodni identita je konstruovana a posilovdna pomoci tzv. legitimizac¢nich mytd.
To mohou byt narativhé prevypravéné historické udalosti, nebo, jak tomu bylo
v obdobi nacionalistické propagandy v Némecku, odkazovani k silnému
starovékému mytu. Vnimani pribéhu jako jednoznacné soudasti osobni identity,
jako kontinua jdouciho od napr. germdnskych boZstev az ksamotnému
jednotlivci, potvrzuje vyvolenost naroda jako celku a posiluje kolektivni narodni
identitu. Podle Johna A. Armstronga je v takovém pripadé mytus chapan jako

koherentni a intenzivni presvédcleni o identité. V Gvahach na toto téma je zfejmy

7 PETRUSEK, Miloslav. Ndrodni identita v globalizujicim se svété (Rizika a vyzvy naivniho
multikulturalismu a militantniho nacionalismu). In: DOPITA, Miroslav, STANEK, Antonin.
(eds.) Vychova k obéanstvi v ramci $kolniho vzdéldvaciho programu se zaméfenim na potirdni
rasové a ndrodnostni nesndsenlivosti. Olomouc, 2006. S. 21-32.

' WALDENBERG, Marek. Terminologie. Narod. Ndrodnostni mensiny, narodni otdzky, narodnf
ideologie. In: HROCH, Miroslav. Pohledy na ndrod a nacionalismus. Praha: Sociologické
nakladatelstvi, 2000. S. 437.
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posun od nevédomého k védomému. O dekddu pozdéji piSe o ndrodni identité
némecky religionista Jan Assmann, Ze je to zdleZitost védomi, tj. reflektivniho
uchopeni nevédomého sebeobrazu.”” Ten se také zabyva tezi, Ze hlavnim zdrojem

velké hodnotové diferenciace jednotlivych identit je ndboZenstvi.*

Ceska narodni identita prosla dlouhym vyvojem. D4 se Fici, Ze tak, jak ji zndme
dnes, byla posilena od 19. stoleti v dobé tzv. ndrodniho obrozeni. V tomto obdobi,
ale také v predchozich stoletich spolecné historie, se ceSstvi vymezovalo
predevsim vGc¢i Némctm. Ustfednim ideologickym konstruktem &eského naroda
byla svoboda. Politicka vile po ceském samostatném statu prichazi s tezi, Ze pro
to, aby byl Cech svobodny, potfebuije stét, ktery mu svobodu zaru&i a ochrani

kulturni a jazykové bohatstvi.”'

Jak jiz bylo receno, a zde se potvrzuje, vyraz ndrodni identita ma vzdy kulturni
obsah. Grew k tomu dodav3, ze institucionalizovand vysokd kultura legitimizovala
socidlni mobilitu. ... A ucast na ,,vyssi“ univerzdlni kulture poskytovala sama o sobé
uréity status, nebot’ byla znakem pFindleZitosti k elité.” Kultura a statut kulturnosti

Ceského ndroda hraji také ddleZitou roli v sebeprezentaci ¢eského naroda.

Po druhé svétové valce prosel pojem ndrodni identita dalekosahlym vyvojem. Jeji
plvodné romantické pojeti, které kladlo ddraz na pavodni obyceje, zvyky
a zavedené socidlni vztahy, se dostdva do stfetu s osvicensko-pozitivistickym
pojetim. To zddrazriuje vliv socidlnich instituci a statu. V 9o. letech se podle
Raymonda Grewa historické zkoumani ndrodni identity ocita ve slepé ulicce. Jako
by postupné prislo o svou dulezitost. Marxisté pomijeji fenomén narodni identity

jako falesné védomi, socidlni védy na ni pohlizeji jako na citovy postoj, s nimz

9 ASSMANN, Jan. Kultura a pamét.. Prostor 2001. S. 115.

?* Samostatnd pozornost v némecké sociologii je vénovadna vztahu mezi naboZenskymi

predstavami uvnitf spolkovych republik. Po pfilivu pracovnich sil z Turecka vroce 1961

se Némecko stdle vyporadava se specifiky takto vzniklé narodnostni mensiny.

* HOLY, Ladislav. Maly esky ¢&lovék a skvély cesky ndrod: ndrodni identita a postkomunistickd
transformace spolecnosti. Praha 2010. S. 62.

> GREW, Raymond. In: HROCH, Miroslav. Pohledy na ndrod a nacionalismus. Praha 2004. S. 215.
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mohou manipulovat ti, ktefi jsou u moci.”® Konstruktem &eské ndrodni identity
v obdobi vlady komunizmu a po jeho padu se dopodrobna zabyva socidlni
antropolog Ladislav Holy. Ten uvadi zajimavy fakt pro cesko-némecké vztahy,
a to, Ze po rozpadu komunistického bloku se konstrukce ceské narodni identity
postupné méni a zacind se vymezovat vidci Slovdkim. Tento stav trva jesté
n&kolik let po rozdéleni Ceskoslovenska. Ovsem, jak uvadi Eva Stehlikova, mytus
ovyreSeni Cesko-némecké otdzky (odsunem v roce 1945) padl spolu
s komunistickym rezimem.** Stehlikové déle piSe, Ze obtiZe s vice ¢i méné spornymi
pokusy o revitalizaci ndrodni identity obc&anti Ceské republiky maji nesporné
hluboké historické koreny. Ceské zemé byly &asté&ji soucdsti n&jakého soustdti nez
samostatnym stdtnim dtvarem, pricemZz jen vzdcné takovému soustati

dominovaly.”

Evropsky internacionalizmus, al se tak zprvu predpokladalo, problematiku
narodnich identit neodstranil. Jednim z prekvapeni 20. stoleti je z tohoto pohledu
také regionalizmus. Otto Dann regionalizmus popisuje jako navzdjem si konkurujici
ndrodni hnuti jednotlivych region( uvnitf jiz existujicich ndrodnich stdtt. Zdkladem
kazdého regionalismu je samostatné utvdreni ndroda, vznik identity, kterd
se vztahuje kurcitému regionu jakozto kvlasti. Odtud vyristd politické usili o
dosazeni autonomie. RegiondIni hnuti se proto rodi z dvoji ndrodni identity. Ve
federdlnich stdtech, jakymi jsou Némecko nebo Svycarsko, md formovdni ndroda
zaloZzené na dvou teritoridlnich identitdch jiz historické tradice. Regiondlni hnuti

mohou prerdst v separatismus. Dochdzi k tomu poté, co se uvnitr urcitého hnutf

3 GREW, Raymond. In: HROCH, Miroslav. Pohledy na ndrod a nacionalismus. Praha 2004. S. 205.

** Tak se dostdvéme k zajimavému postfehu k definici ndroda, a to, Ze narod podle Benedicta
Andersona poji nutnost mnohé si ze spolecnych déjin pamatovat, ale neméné dllezité je
mnohé zapomenout.

> STEHLIKOVA, Eva. Aktudlni kontexty obrazu Némce a Némecka v €eské spole¢nosti. In: KREN,
Jan, BROKLOVA, Eva. (eds.) Obraz Némct, Rakouska a Némecka v &eské spolecnosti 19. a 20.
stoleti. Praha: Karolinum, 1998. S. 254.
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prosadi minéni, Ze se utvdreni vlastniho ndroda muze zavrsit pouze v autonomnim

ndrodnim stdtu.?®

Regionalizmus ma uz ve svém ndzvu zakorenény vztah k mistu. Ten je specificky
avyznamny také pro budovani ceské narodni identity. Z néj vychazi pojem
regiondlni identita. A vztahu narodni identity k identité regionalni se u nas vénuji
mnohé vyzkumy zaméfené na témata pohranici, prihrani¢nich regiond nebo
povéle¢ného odsunu.”’ Neopomenutelnym pojmem je v této souvislosti vztah
k domovu. Podle Benedicta Andersona je vztah k mistu soucasti mytu, ktery
prfimo konstruuje narodni identitu. Jak uvadi, mytickou a subjektivni kvalitu maji
i vazby ke zvldstnimu tzemi a k urcitym mistim v ném. Pro etnickou identifikaci
jsou dllezité spiSe tyto vazby a ndklonnosti nez skutecny pobyt nebo vlastnictvi
pldy. Je to misto, kam patfime. Casto je to také posvdtnd zemé&, zemé nasich
predkt, nasich zakonoddrcG, krdlG a mudrct, bdsnik( a knézi, kteri z ni délaji nasi
vlast. Patiime k ni, stejné jako ona patii k ndm.?® V kontextu ¢eskych déjin je vztah
k domovu a vlasti reflektovdn predeviim dvéma velkymi traumaty. Jednim
je povalecné nucené vysidleni obyvatel pohranic¢i a druhym obdobi emigraci

béhem komunistického rezimu.

4.4 Etnicita a narodni identita

Etnicitou a identitou se ve svych studiich zabyvaji autori jako napriklad Jan
Assmann®’, Frederik Barth, Stanislav Broucek, Vaclav Hubinger, Jacques Le Goff,
Leos Satava a dal$i. A srovnavaci rdmec jednotlivych autor( a jejich Givah nas vede

ktomu, abychom vnimali ndrodni identitu jako soucast univerzdlniho

® DANN, Otto. Nationsbildung im neuzeitlichen Europa, In: BUES, A. REXHEUSER, R. eds.
Mittelalterliche nationes-neuzeitliche Nationen. Probleme der Nationenbildung in Europa.
Wiesbeden 1995. s. 27-41.

7 HOUZVICKA, Vaclav. NOVOTNY Lukd3. Otisky historie v regiondlnich identitdch obyvatel
pohranici: Sebedefinice a vzdjemné vnimdni Cechti a Némcl v pfimém sousedstvi. Praha, 2007.

28 ANDERSON Benedict. Imagined Communities: Reflections on the Origin and Spread of Nationalism
Verso, 1983/ dotisk, prepracované vydani 1991. Viz také ARMSTRONG 1982. 2. kapitola.

*9 ASSMANN, Jan. Kultura a pamét.. Prostor, 2001.
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historického procesu. Pojem etnicita je slozitéjsi, uz proto, Ze ksobé vaze
negativni konotace aje t&zko uchopitelny. Etnolog Leo$ Satava, ktery
se soustavné vénuje etnicité a jazykdm etnickych mensin v soucasnosti, uvadi, Ze
v souvislosti s problematikou vyznam0 etnicity coby interaktivniho komplexu
kulturnich, jazykovych, teritoridlnich aj. faktor(, formujici etnickou identitu lid
a etnické prislusnosti, se mlzeme setkat s pestrou Skdlou ndzorG lezZicich mezi
dvéma krajnimi polohami. Prvni z nich je védomi ndrodni pfislusnosti jako cehosi
mimorddné vyznamného C¢i az posvdtného, nadrazeného jinym univerzdlnim
hodnotdm, kulturni danosti - trvalym a prenosnym fenoménem existujicim
nezdvisle na vili zicastnénych osob. Opacny extrém pak etnické védomi kladené
nad stdtni, ale i nad obecné lidské citéni pokladd za pouhy atavisticky prezitek,
postrddajici v soucCasnych podminkdch smysl a odstranitelny osvétou

a ekonomickou prosperitou.®

3° SATAVA, Leos. Etnicita a etnickd problematika v soulasné Evropé&: ¢asovéd (vaha. Acta
Universitatis Carolinae — Philosophica et historica, 1. Praha, 1994. Studia Ethnographica VIII: 41-
46.Zdess. 43.
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Cast prvni

5 Historicita tématu

V prvni fazi pfipravy platformy pro studii ndrodni identity ve vytvarném uméni
nardzime na fakt, Ze ¢eské uméni a jeho obraz v némecky mluvicich zemich je sice
aktudIni a casto diskutované, ale prameny predevsim z oblasti postmoderniho
uméni a zdroje pro studium soucasného stavu jsou omezené. Jinak je tomu

v historickych pramenech.

7 7

O korenech cesko-némeckého kulturniho strfetavani pojednavda mnoho
historickych a uménovédnych studii. Situaci pred prvni svétovou valkou
se soustavné vénuje cesko-némeckd komise historikd, slovensko-némeckd
komise historikd, Collegium Carolinum a jini.>' Jde o obdobi, kdy bylo kulturni déni
v ¢eskych zemich a v Némecku silné provazano. V badatelské Cinnosti v oblasti
Cesko-némeckého kulturniho setkavani nelze opomenout prinos na Liberecku
plsobicich Iva a Anny Habanovych. Ivo Haban se uz ve své dizertalni praci*
vénuje tvorb& némecky hovoficich umélcd z Cech, Moravy a Slezska
v mezivale¢ném Ceskoslovensku a v nésleduijicich letech vydava edici monografii

mapujicich dilo a osudy vyznamnych némecky hovoricich ceskych umélcd. V roce

2014 vychdzi prvni z nich, monografie socharky Mary Duras (1898-1982).

Anna Habanov3, kterd se soustredi na oblast Liberecka, uvadi ve své dizertacni
studii*® pouze nékolik vyznamnych literdrnich pramend, ze kterych vychazi

7 7

ve svém rozsahlém badani. A to napfiklad knihu Keitha Holze, kterd se vénuje

3" Blize viz BENES, Zdené&k. JANCIK, Drahomir. KUKLIK, Jan. KUBU, Eduard. KURAL, Vaclav.
KVACEK, Robert. PAVLICEK, V&clav. PESEK, Jifi. PETRAS, René. RADVANOVSKY, Zdené&k.
SUCHANEK, Radovan. Rozumét déjindm: Vyvoj Eesko-némeckych vztahl na nasem Gzemi
v letech 1848-1948. Gallery, 2002.

> HABAN, Ivo. Fenomén némecko-Ceského vytvarného uméni 20. stoleti (Die Pilger, Junge Kunst,
Prager Secession. Prazskd scéna a paralelni centra némecky hovoficich umélch v mezivdle¢ném
Ceskoslovensku): dizerta¢ni prace (Ph.D.). Brno, Masarykova univerzita, 2012.

3 HABANOVA, A. Liberec jako centrum némecko-¢eského vytvarného uméni v prvni poloviné
20. stoleti: dizerta¢ni prace (Ph.D.). Brno, Masarykova univerzita, 2012.
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umé&ni némecky hovoricich obyvatel z Cech, Moravy a Slezska,>* nebo
doprovodny katalog vystavy Mezery v historii 1890-1938. Polemicky duch stfedni
Evropy - Némci, Zidé, Cesi, ktery v roce 1994 pro Galerii hlavniho mésta Prahy
pfipravila kurdtorka Hana Rousovd. Sama Habanova doplfiuje a obohacuje

doposud chybéjici prameny soustavnou badatelskou ¢innosti.

Po druhé svétové valce dochazi k nasilnému ukonceni cesko-némeckého dialogu,
nebo spiSe paralelnich monologt, aby se novy prostor otevrel az po revoluci
v roce 1989. Cesko-némeckym vztahtim ve vytvarném uméni po roce 1989 nebyla,
aZ na studie pojednavajici o konkrétnich lokalitach (napriklad pohranici), doposud

vénovana soustavna pozornost.

Aktivity, které doposud nebyly samostatné mapovany a ze kterych je mozné
vychdazet v pfemysleni o soudobém cesko-némeckém kulturnim a uméleckém
dialogu, jsou soustavné a koncepcni snahy némeckého Goethe-Institutu, Nadace
Briicke/Most nebo Nadace Roberta Bosche (Robert Bosch Stiftung) a spiSe nahodilé
snahy sité& Ceskych center v némecky mluvicich zemich. Goethe-Institut se zabyva
narodni identitou hned nékolikrat. V projektu z roku 2012 Jak to vidi tfeti generace
se zamé&fuje na kulturni a jazykové kofeny mladych Cechli a v oblasti kultury
pfispivd k porozuméni mezi Cechy a N&mci dlouhodobymi projekty Kulturni
agenti pro kreativni Skoly (od roku 2011), Odkud? Kam? Myty — ndrod - identity

nebo diskusnim cyklem Hovory o uméni.

Nadace Briicke/Most pofada ve spolupraci s Ceskym centrem Drdzdany (od roku
2010 s Generdlnim konzuldtem Ceské republiky v Drazdanech), Ustim nad Labem
a v Euroregionu Labe/Elbe podzimni festival pod ndzvem Dny ceské a némecké
kultury. Od roku 2007 festival spolupordda také védeckd a kulturné-vzdélavaci

spole¢nost Collegium Bohemicum.?

> HOLZ, Keith. Modern German Art for Thirties Paris, Prague, and London: Resistance and
Acquiescence in a Democratic Public Sphere, Michigan 2004.

3> Spole¢nost byla zaloZzena v roce 2006, na jejim vzniku se podilely statutdrni mésto Usti nad
Labem, Muzeum mésta Usti nad Labem, Univerzita Jana Evangelisty Purkyné& a Spole¢nost pro
déjiny Némc(i v Cechdch. ZaméFuije se ve své &innosti predevsim na kulturni dédictvi.
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7 7

Nadace Roberta Bosche pfispivala k vzdjemnému pozndvani CechG a Némcl
predevSim vletech 2002-2011 stipendijnim programem Robert Bosch
Kulturmanager aus Mittel- und Osteuropa. Ve spolupraci s Goethe-Institutem
realizovala nadace pfes 700 projekt(i a programem proslo 8 absolventt z Ceské
republiky. Z dalSich instituci, které slouzi ke sbéru materidl(i pro studii, jsou
to Cesko-némecky fond budoucnosti, Prag Berlin Festival nebo Festival Mitte
Europa. Samostatnd pozornost v pfedklddané préci je vénovana Ceskym centriim,
jejichz poslani je formulovdno jako ...prosazovdni ceské kulturni scény na
mezindrodnim poli a posilovdni dobrého jména Ceské republiky ve svété3® Jde

o Ceska centra v Berling, Mnichové a Diisseldorfu a ¢aste¢né v Drazd’anech.”’

Oblasti historicky takrka nepretrzité spolupracujici s Némeckem v ramci
kulturniho dénf jsou prihranicni regiony a instituce v nich pudsobici. V roce 1999
byla uverejnéna rozsdhld studie, kterd shrnovala vysledky vyzkumu nositeld
preshranic¢ni spoluprace na cesko-némecké hranici a mimo jiné zde byla
uverejnéna také data z oblasti ndzort na vyznam némecké kultury pro ceskou
populaci. Ta potvrzuje ambivalenci postoju k otdzce cesko-némecké spoluprace.
FrantiSek Zich k vysledklm uvadt: ,,I kdyz se tedy v obecné roviné celkem oceriuje
prinos Némecka pro nds Zivot, nejsou nositelé pfeshranicni spoluprdce jednoznacné
presvédceni, Ze tento vliv byl vzdy pozitivni a Ze je tfeba prebirat némecky zptsob
Zivota. Zhruba tretina respondentt pritom neni rozhodnuta a na uvedené vyroky
odpovidd neutrdlné. Statisticky vyznamnd souvislost se prokdzala hlavné u vyroku o
tom, Ze spoluprdce s Némci nds kulturné obohacuje. Castéji lépe hodnoti tento

pFinos respondenti starsi a s vysokoskolskym vzdéldnim.“3®

Aktualnost a naléhavost Uvah o narodni identité v uméni ve verejném diskurzu je
zfejmd predevSim v posledni dobé, kdy se zacaly hojné objevovat projekty,
diskuse a vystavy zabyvajici se tématem ceské narodni identity v uméni. Tyto
pociny, které se pfimo nevztahuji k ¢esko-némeckym vztahlm, ale kladou

si otazky obecného charakteru o ceské narodni identité a o postaveni Ceského

3¢ Zdroj: http://www.czechcentres.cz/
37 Ceské centrum v Drazdanech ukoncilo svou ¢innost v roce 2010 v diisledku ekonomické krize.
38 7ICH, Frantiek 1999. Nositelé pieshrani¢ni spoluprdce na ¢esko-némecké hranici. S. 31.
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uméleckého déni v soucasné svétové kulture, jsou také reflektovany a zkoumany.
Za vSechny zde uvedme alespon velké pociny trvalejsiho vyznamu, jakymi jsou
férum ,,Co je Ceské, to je hezké I.“ poradané Institutem uméni - Divadelnim
ustavem v breznu 2012, Cesko-némeckd konference porddand v udnoru 2013
v kooperaci Goethe-Institutu a Ndrodniho informacniho a poradenského strediska
pro kulturu sndzvem Impulzy pro umélecké vzdéldvdni v Ceské republice
a vNémecku nebo vystava uspofaddand VSUP v Praze u pfilezitosti 20. let
samostatné Ceské republiky pod ndzvem ,R!“, kterd uvedla malby, sochy,
fotografie i videoinstalace stématem narodni identity a doprovazel ji cyklus

prednasek.

6 Dialogy a monology o narodni identité v uméni

Prvni otazka, kterou je tfeba si polozit jesté dfive, nez zaCneme uvazovat
o rliznych presazich ve vnimani soudobého ceského uméni v Némecku, zni, zda
se téma ceské identity v uméni v nasi republice objevuje, zda je zajimavé i pro
nejmladsi generaci, zda je vefejné diskutovano a akceptovano. Co je vlastné
Ceskd kultura? Co za hranicemi prezentujeme? Které instituce se propagaci
Ceského uméni primo zabyvaji a které umélce divakim predkladaji? Cilem této
kapitoly neni popisovat formu, jakou se soucasnym uménim pracuji jednotlivé
instituce, ale spiSe vypatrat soucasny stav z3ajmu o téma narodni identity
v uméleckém déni. Smyslem kapitoly je predevsim informovat o stavu tématu,
o Cetnosti kulturnich kontaktd, o vnimdani ndrodni identity v uméleckém dénf

a o dopadu, jaky maji impulzy na soucasné umélecké vyjadrovani.

V poslednich letech se jak v médiich, tak mezi odbornou verejnosti hojné
diskutuje o nejednotnosti konceptu propagace ceského uméni v zahranici.
Materidly ziskané vyzkumem a dostupné zdroje naznacuji totéz. Kritické reflexe
tohoto stavu se predevsim v médiich objevuji v pravidelnych intervalech, nicméné
zména by zFejmé vyZadovala rozsahlejsi systémové teSeni. Ceské uméni

e

v zahranidi a zizené ¢eské uméni v Némecku nebylo doposud ucelené zkoumano.
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O poznani vétsi pozornosti se dostdva problematice nirodni identity v uméni.®
Té vénuje pozornost nejen Fada umélcd a kurdtorll ve svych zamérech, ale
objevuije se v teoretickém diskursu, v mezioborovych studiich i v edukaéni praxi.*°
Velice silné a casto se vyskytujici je téma domova. To je v kontextu cesko-
némecké historie predevsim téma opusténého pohranici. Oblast byvalych Sudet
fascinuje umélce, kurdtory i teoretiky, proto najdeme samoziejmé celou Skalu
pristupd od romantického a niterniho vztahu ke krajing, k prirodé, pres syrovy

dokumentarni pfistup az po konceptualni uchopeni.

Pravé ona zmifovanda nejednotnost konceptu prezentace ceského uméni
v zahrani¢i a nejednotné nazory na to, zda ma vlbec smysl v globalizované
spolec¢nosti o ryze ¢eském uméni mluvit, vedla v priibéhu vymezenych let 2009-
2014 v teoretické roviné k radé dlouhodobych i kratkodobych projektd, které
problematiku naseho uméni v zahranici bud’ primarné, nebo alespon okrajové
tematizovaly a rlznily se svym vyznamem a dopadem. Vroviné praktické
umeélecké spoluprdce je nezanedbatelny vliv projektl v pfimém cesko-némeckém

sousedstvi.

Sestd kapitola je ¢lené&na do né&kolika oddild. Prvni blok, ndrodni identita v uméni
ve verejném dialogu, shrnuje nejvyraznéjsi impulzy k narodni identité, k eSstvi
vumeéni a k prezentaci naseho uméni v zahranici obecné, a to v ramci interniho
pole Ceské republiky. Druhy blok, ndrodni identita v uméni v Eesko-némeckém
vefejném dialogu, se uz zaobird vyraznymi pociny v oblasti cesko-némecké
a némecko-Ceské spoluprdce. Zmiriuje dulezité iniciativy a podnéty, které z nich
vzesly. Tento také verejny dialog je jiz zizen na komunikaci s Némeckou

spolkovou republikou.

Konkrétni umélecké pociny shrnuje oddil ndrodni identita v uméleckych
projektech. Zde je smysluplné jednotlivé vystupy néjak logicky rozdélit.

Pro prehlednost jsou uvedeny nejprve autorské projekty soucasnych tvlrca, kteri

3 At uz jde o tvorbu jednotlivych umé&lcl, nebo o ucelené kurdtorské pociny.

% Samostatné a cilené se identitou i identitou narodni zaobird prarezové téma multikulturni
vychova. To prochazi vSemi vzdélavacimi oblastmi, v pfipadé této prace je vénovdana pozornost
projektdim s vazbou na oblast Uméni a kultura.
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se at’ cilené, nebo bezdéky ve svém uméleckém vyjadreniidentitou zaobiraji.
A nasledné jsou reflektovany vyrazné kurdtorské projekty. Pro celek dizerta¢ni
prace tvori tato kapitola stézejni platformu k pochopeni problematiky, nastinéni
a zhodnoceni soucasného stavu verejného diskurzu k tématu narodni identity
vsoucasném uméleckém déni a zdakladni plochu pro dalsi uvazovani nad

problematikou.

6.1 Narodni identita v uméni ve verejném dialogu

,,Bez znalosti, odkud pochdzim, co
jsem a kam bych rad dosel, se clovék
prakticky stdvad obéti vlasteneckych
bdchorek nebo stejné prostoduchého

odmitdni vieho ceského.“

Pojem verejny dialog vnimejme prozatim jako vefejny diskurz, do kterého
se zapojuji jak kulturni instituce, tak teoretici, odborna verejnost, umélci
a kurétofi, ale také média a laicka veFejnost v Ceské republice. Jde o rozpravy nad
¢eskym uménim obecné, nad CeSstvim, narodnim sebevédomim nebo nad klisé,
ktera se ve spojitosti s pojmem narodni objevuji. Jedna se o uvahy obecného
charakteru, které se nevztahuji ke konkrétni cizi zemi. Prvnim zvyraznych
ucelenych pocind ve vymezené referencni dobé byl diskusni cyklus, ktery v letech
2008/2009 spoluporddaly Masarykova univerzita, Divadlo Husa na provazku
a obc¢anské sdruzeni DIALOG centrum, o. s., pod ndzvem Kabinet Havel — Usvit
v Cechdch.* Tato setkdni navazovala na tfilety projekt Divadla Husa na

provazku.® Vznikl blok inscenaci a doprovodnych programd, pofadany

# MARTINEK, L. Identita, nebo integrita? In: Nase ndrodni identita v reflexi uméleckych obord
a kreativnich oblasti. Institut uméni - Divadelni Ustav, 2013. s. 21.
# Za realizaci celého cyklu stal tym ve sloZeni Barbora Vrbovd, Tomas Mozgov a Vladimir
Moravek.
® Projekt byl uveden pod nézvem Perverze v Cechdch a jeho obsah tvorily tfi inscenace: Ldsky
jedné plavovldsky — pribéh ze 60. let MiloSe Formana, Jaroslava Papouska a Ivana Passera, Cirkus
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u prilezitosti dvacatého vyroci sametové revoluce. Zde se otevrela pfilezitost pro
rocni kritickou reflexi Ceské spolecnosti, zaméfenou na kulturni kontexty.
Po dvandct mésich probihaly debaty o obrazu ceské spolec¢nosti v kulturnich
a umeéleckych projektech. Mezi diskutujicimi se objevili napriklad Michal Horacek,
Tomas Halik, Otakar Motejl, MiloS Forman, Madeleine Albright, Véra Chytilova,
Michal Viewegh, Pavel Kohout, Vaclav Moravec, Ivo Lukacovi¢, Miroslav Macek,
David Vdvra, Olga Sommerova, Jifi Grygar, Cyril Hoschl, Vaclav Bélohradsky, Jan
Svejnar nebo Petra Prochazkova. Hosté se zamysleli nad &eskou kulturou,
krajinou, podnikavosti, hodnotami nebo nad obrazem ceského clovéka, ktery
zprostfedkovévaji média. Usvit v Cechdch (obr.1-3) otevFel prostor pro dlouho
oCekavany dialog a predeviim legitimizoval téma ceSstvi v uméni pro

verejny diskurz.

Myslenkové na Usvit v Cechdch navazuje, i kdyZ ne cileng, projekt, ktery zacal
v brfeznu 2012 prvnim setkanim na Nové scéné Narodniho divadla. Férum Co je
eské, to je hezké I.** pofada Institut uméni - Divadelni dstav v rdmci vyzkumného
projektu Mapovéni kulturnich a kreativnich pramysld v Ceské republice.
(obr. 4, 6) Ten je realizovan od brezna 2011 a do roku 2015 by mél mapovat
odvétvi kulturnich a kreativnich prdmysli u nds a komparovat tato data

s ostatnimi ¢lenskymi staty EU.

Zahajeni projektu verejnou diskusi se setkalo se znacnym zdjmem odborné
i laické verejnosti a vtahlo vSechny pfitomné do bourlivé debaty. V plénu
diskutujici predstavitelé kulturnich instituci a umélci byli postaveni pred otazky,
zda je synonymem pro ¢eské uméni laskavost, nekonfliktnost, mirnd ironie s peclivé
obrousenymi hranami? Aje vibec pridomek ,Cesky” pro tuzemské tvirce
da manazery v kulture dilezity? Jak vnimdme ceské uméni u nds ajaky md obraz
ve svété? ... Co o stavu nasi spolecnosti vypovidd soucasnd Ceskd kultura? Vznikaji

v Cesku umélecké origindly, nebo se tu jen opisuji provéfené umélecké proudy?*

Havel aneb My vsichni jsme Ldd'a Véclava Havla a Ceské more Davida Drabka. Spojujicim motivem
byla otdzka krize ceské identity a,,Ceského udélu“ v rozmezilet 1968-1989.

* Téma Ceské identity v uméni je sou¢dsti vyzkumného projektu Mapovdni kulturnich a kreativnich
primysli v CR. Projekt bude ukonéen v roce 2015.

* MARKOVA, Silvie, PAPANKOVA, Eva. Doprovodny text k diskusnimu féru, 2012.
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Nastinéné otdzky se ani zdaleka nepodafilo zodpovédét, naopak se rozsifily

o fadu postieh(i a nAméta k dal3i reflexi.*®

Setkani bylo rozdéleno na dva bloky. V prvnim panelu Kapitdni vlajkovych lodi nasi
kultury byla pozornost vénovéna stéZejnim kulturnim institucim v Ceské
republice a diskuse se cCasto stacela kroli statu a absentujici kulturni politiky.
Pritomnym byly pokladany otazky souvisejici s aktudlnim vyznamem ceské
identity pro nase predni kulturni instituce a jejich strategickd a dramaturgicka
¢i kurdtorska rozhodnuti. V prvnim bloku prohlasil Marek Pokorny, byvaly reditel
Moravské galerie vBrné, Ze podle néj jsou instituce, jez byly v debaté
zastoupeny, bezpochyby soudasti politiky a zadani by od statu do urcité miry
dostavat mély, a dale uvedl: ,,Jestlize vSak v soucasné dobé postradame politicky
program, ze kterého by takové zaddni plynulo, pak néco neni v porddku.
A nedostatecnou politickou vizi rozhodné nezakryje debata o ekonomice v umeéni,
kterd dnes v ceské kulturni politice jasné dominuje. Debatu o ekonomickych
podminkdch Ceské kultury vsak v Zddném pripadé nelze povazovat za primdrni

vvvvvv

kterym se diskuse ubirala.

Téma prezentace ceské kultury vzahrani¢i se objevovalo vobou blocich
azvypovédi hostl i zpléna zaznélo opakovang, e Ceskd republika nemd
v soucasnosti jednotnou koncepci své prezentace v zahranici, coz s sebou prindsi
nejriznéjsi uskali. Dusledkem je to, Ze v zahranici jsou velmi zmateni, co jsme
vlastné za zemi: zdali jsme zemi piva, pornografie, Karlova mostu ¢ Milana Kundery.
V tomto kontextu pfisla Vilma AnyZovd, ktera zde coby programové reditelka®’
zastupovala Ceskd centra, spredstavou o sméfovani jednotné prezentace
Ceského kulturniho déni. Ze zadané poptavky u Fediteld jednotlivych Ceskych
center po jejich vizi vygenerovala prehled tzv. tutovek Ceskych center, coZ jsou

osvédcené znacky a umélci, na které v zahranici divaci slysi a které si s Ceskou

kulturou spojuji. (obr. 5) Z téchto tutovek zde v oblasti vizudlniho uméni zaznéli

% 7 Gi¢astnikd féra uvedme napiiklad programovou (dnes generdlini) Feditelku Ceskych center
Vilmu AnyZovou, byvalého feditele Moravské galerie Marka Pokorného, vytvarnika Jifiho Kovandu,
performera, herce, akrobata a loutkare Rostu Novaka nebo vytvarnici Katefinu Sedou.

* Nyni generalni feditelka.
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naptiklad: FrantiSek Kupka, Katefina Seda, Alfons Mucha, David Cerny, Petr Sis,
Cesky Sperk, cesky komiks, design nebo romské uméni. Mezi hosty i publikem
se ozyvala kritika toho, Ze se Ceska centra spoléhaji pouze na etablované tvirce.
Nedd se viak pau3diné Fici, ze by se v Ceskych centrech neobjevovaly vyjimky
z tohoto pravidla. Nicméné takové pristupy jsou do jisté miry pro Ceskd centra
signifikantni. Jakdsi opatrnost je znat predevsim ve vybéru jiz etablovanych

tvlrcq, kteri jsou v zahranici ddvno uzndvani.

Cast féra s ndzvem Starocesi a mladolesi se zamé¥ila pfimo na Ceskou identitu
v umélecké tvorbé a jeji reflektovani tvilrci a interprety. Za vytvarné uméni se zde
vyjadfovali Katefina Sedd a Jifi Kovanda. Vtomto bloku diskuse narazila na
nékolik typickych uskali. Tim prvnim byla nevole mladocechl k pojmu ndrodni.
Ce3stvi povaZuiji za cosi nereflektovaného, co neméa pro tvorbu vyznam. Dal3im
problémem byla tendence sklouzavat do klisé v zahranici je vsechno lepsi.
Distance od pojmu cesky byla u mladych tvircl prehnané a opakované
deklarovana. Katefina Sedad naptiklad uvedla, Ze jeji projekty neredi v zddném
pripadé ceské problémy v mezilidskych vztazich, napfiklad sousedskych, ale
problémy ryze obecné. Takové vymezeni opét ilustruje prevladajici postoj Ceskych

umélcd mladé generace.

K projektu vysla monografie eseji*® potvrzujici mnohovrstevnatost problematiky
narodni identity vuméni. Autorské eseje uvadéné v publikaci prfidavaji zpétné
diskusi daldi rozmér. Zajimavy kontrast vznikd mezi diskutujicimi a polemikou
v knize. Objevuji se zde otazky po moralnim ndroku na statni podporu uméni:
,Ptdm se, pro koho udrzovat v provozu vystavni siné zaplnéné uméleckymi

produkty casto velmi sporné kvality, za kterymi pfijde jen hrstka zasvécenych? Dnes

uz nelze vystacit jen s konstatovdnim, Zze uméni je informaci, podstatnd je hodnota

4 CERNA, Martina, NAVRATOVA, Jana, NEKOLNY, Bohumil, STEFANOVA, Veronika a kol. Nase
ndrodni identita v reflexi uméleckych obor( a kreativnich oblasti, Institut uméni — Divadelni Gstav
v Praze 2013. Autorky a autofi pfispévk( jsou Milena Bartlova, Pavel Bér, Martina Cern3,
Vladimir Czumalo, Jaroslav Faltus, Petr Fleissig, Helena Havlikovd, Irena Hejdova, Martin
Charvat, Zdenék KriZek, Lander Lenaerts, Nina Malikovd, Lubomir Martinek, Jolana Matéjkova,
Jana Ndvratovd, Jakub Novy, Milena Oda, Jan Paul, Martin Porubjak, Michael Prostéjovsky, Jan
K. Rolnik, Lucie Rozmankova, Radomira Sedldkova, Jiti Siostrzonek, Veronika Stefanovd, Darina

Zavadilov3, Barbora Zelnickova a Ladislav Zikmund-Lender.
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této informace: odpovéd’ na otdzku, JAK sami sebe vidime... ProtoZe to, jak sebe
vidime, jaké sdéleni o nds sou¢asné uméni nese, co ndm umélci rikaji - to je pravé
ona hodnota, po které umélci a zastdnci uméni volaji, aby do ni bylo investovdno.“*°
O puvodnosti tvorby a vibec o potrebé existence ryze c¢eského uméni: ,,Jaky
charakter ¢i identitu md soucasnd uméleckd ,ndrodni* tvorba, kterou by slo
v globdlné propojeném svété oznacit slovem tak archaickym? Vzdyt' rliznd narodni
uméni se stdle vice stdvaji zdvislymi na globdinim pojeti tzv. ,svétového uméni*
a ,svétové kultury’ a pod tlakem politickych a ekonomickych zdjmu ztrdceji svij

charakter, svoji osobitost.“°

v

Dosah takovychto jednordzovych akci je dosah sice relativné maly, nicméné
publikované dvahy k dialogu o ceském uméni v zahranici vyznamné prispély.
Z autort a autorek, teoretik( a teoreticek se tématem soustavné a nejddkladné;ji
zabyva historicka uméni Milena Bartlova. Z dalSich téma ceské narodni identity
vraznych souvislostech reflektuji nebo reflektovali napriklad socioloZzka

51

a publicistka Jifina Siklovd,”" sociolog Miroslav Petrusek, filozof Erazim Kohak,

nebo antropolog Ladislav Holy.

6.2 Narodni identita v uméni v cesko-némeckém verejném dialogu

Narodni identita zobrazenda v uméni hraje historicky velkou roli v cesko-
némeckém dialogu, potazmo v Cesko-némeckych vztazich. Interni dialog, ktery
vedou teoretici o narodni identité v soucasném uméleckém déni dostava totiz
konkrétni podobu predevsim ve chvili, kdy se zacili na konkrétni vztahy. Na tomto

misté udavaji smér dialogu konkrétni instituce a jejich koncepty.

V oblasti badani nad ceskym uménim v Némecku hraje tradi¢ni a nezastupitelnou

roli Goethe-Institut.>® Goethe-Institut v Praze> je regionalnim institutem pro

9 PAUL, J. Ceskd identita v kulisdch marnosti In Nase ndrodni identita v reflexi uméleckych obori

a kreativnich oblasti. Institut uméni — Divadelni Ustav, 2013 s. 25-26.

>° Tamtéz, s. 33.

> SIKLOVA, J. Cesi na prahu nového tisicileti. Praha: Leo Burnett Advertising, 2000.

>* Goethe-Institut byl zaloZen v roce 1951 v Mnichové a roku 1952 vznikl prvni zahrani¢ni v Aténéach.
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stfedni a vychodni Evropu, ktery koordinuje praci kulturnich institut v Estonsku,
Loty$sku, Litv&, Polsku, Ceské republice, na Slovensku, v Madarsku a ve
Slovinsku. V zahrani¢i ma hustou sit’ doplrikovych organizaci a zafizeni, které

slouzi podpore némeckého jazyka a kultury a informovanosti o Némecku.

Goethe-Institut je jednou zorganizaci, kterd se cesko-némeckym vztahim
v uméni vénuje jak na poli teoretickém (napfriklad cyklem Hovory o uméni), tak na
poli edukace, napf. v ramci konference Impulzy pro umélecké vzdéldvdni v Ceské
republice a vNémecku. A stejné tak v oblasti podpory uméleckého déni.
Ve spolupraci s prazskou MeetFactory podporuje rezidencni pobyty némeckych

umélcd meet the artists (od roku 2009 vedeny pod nazvem Artists in Residence).

V diskusnim féru Hovory o uméni (obr. 8) se od roku 2010 snazi priblizovat ceské
vytvarné déni zahrani¢nim kurdtordm a uméleckym kritikdm. Férum ma velmi
Siroky zabér a predevsim drzi aktualnost, coz je jeho nepopiratelnym prinosem.
Cyklus prednasek a diskusi pfipravil Goethe-Institut spolu s uméleckou kritickou
Noemi Smolik,>* ktera byla také moderétorkou prvnich rozhovord. Dal3i setkani
prevzali i ostatni aktérfi eské umélecké scény jako napr. kuratofi Petr Nedoma,
Pavel Kappel, Pavel Vancat, Edith Jefabkova a Zuzana Blochova nebo teoretik
uméni Jan Freiberg. Od roku 2010 se k diskusi nad otazkami co je dobré uméni,
jaka kritéria dnes plati, jaké jsou soucasné umélecké tendence a Ize o uméni viibec
hovorit sesli Beatrix Ruf, feditelka Kunsthalle Ziirich, Hanno Rauterberg, kritik
v oblasti uméni a architektury a fejetonista némeckého tydeniku Die Zeit, Gerrit
Gohlke, Séfredaktor artnetu, némecky psaného uméleckého magazinu, nebo Jorg
Heiser, nezavisly kritik a kurator. V dalSim roce poté prijala pozvani k rozhovoru
Ute Eskildsen, fotografka a vedouci fotografické sbirky muzea Folkwang, kterou
zde sama vybudovala. Koncept vystavy Jd, bezesporu, ktera byla zahdjena
25. 5. 2011 v prazské Galerii Rudolfinum, predstavili tfi kurdtofi vystavy Petr

Nedoma (Galerie Rudolfinum), Holger Broeker aJulia Wallner (Kunstmuseum

>3V Praze byl zaloZen v roce 1990. Tou dobou uz mé&l Goethe-Institut 16 pobo¢ek v Némecku a 164
v zahranidi.

>* Noemi Smolik je umélecka kriti¢ka publikujici na Kunstforum, Artforum, v listech Kunstzeitung,
Parkett, Frankfurter Allgemeine Zeitung a Mladd fronta DNES, pdsobi téz jako profesorka
déjin uméni.

35



Wolfsburg) a hovofili osvych zkuSenostech s mezindrodnimi koprodukcemi
a spolecnou kuratorskou praci. Sbératel Hans Peter Riese a kurator vystavy v
Kutné Hore Pavel Kappel diskutovali o moznostech uméni jako dialogu pres
hranice. Prednaska Hanse Ulricha Obrista s naslednou diskusi a debata Pavla

Vand&dta s Hansem D. Christem®” zakon¢ila cyklus v roce 2011.

Vletech 2012 a 2013 zde o roli muzef diskutovali dlouholety reditel Muzea Ludwig
v Koliné nad Rynem Kasper Kénig a kurator a kunsthistorik Michal Kolecek z Usti
nad Labem. Anselm Franke, berlinsky kurator a umélecky kritik, se setkal
s kuratorem Karlem Cisarfem. Berlinsky kurator a vedouci taméjsi Kiinstlerhaus
Bethanien®® Christoph Tannert diskutoval s Pavlem Van¢item o trendech
v soucasném umeéni. V posledni prednasce roku 2013, kterda byla poradana
ve spoluprdci s Curators & Critics Program, se pfedstavilo berlinské Autocenter,’
diskuzi vedla Zuzana Blochova z Galerie Svit. Vroce 2014 se krozhovoru sesly
Ruth Noack, kunsthistoricka a kuratorka documenty 12 v Kasselu, ktera v té dobé
hostovala na prazské AVU s Edith Jerdbkovou (UMPRUM). V diskusi si predavaly
své zkuSenosti s vystavovanim a zprostfedkovavanim soucasného uméni.

Vyznam findlni podoby cyklu je patrny predevSim zjeho ucelenosti

> Hans D. Christ pohovofilo konceptu a programu uméleckého sdruZeni vtextu pod

nazvem Wiirttenberské umélecké sdruzeni: Instituce a politika jejiho vystavniho programu.
,Vychozim momentem byla vystava ,Uméni, nenechat si takto vlddnout’, kterd vznikla jako
pfispévek k debaté o sporném developerském projektu S21 ve Stuttgartu a o reakcich vefejnosti
na néj, a kterd byla v zimé 2011/2012 soucdsti vystavy Lucifer(v efekt v Centru soucasného umeéni
DOX. Vystavend dila se zabyvala otdzkou, kdo Fidi mésto, komu patfi a kdo md na néj prdvo. Kdo
rozhoduje o vyvoji mésta a jakym zplGsobem a kym je realizovdn?“

56 T&zistém prace Kiinstlerhaus Bethanien je mezindrodni rezidenéni program, v jehoz ramci prijizdi
do Berlina rok co rok umélci z celého svéta, pracuji zde na svych projektech a prezentujf
je verejnosti.

*7 Berlinské Autocenter bylo zaloZeno roku 2001 Maikem Schierlohem a Joepem van Lieflandem
v byvalé lakovné ve ctvrti Berlin-Friedrichshain a od té doby se etablovalo a stalo pevnhou
soudasti berlinské kulturni scény. Centrum se rozklada na ca 450 m?* a davd prostor vystavdm
pfedevsim o ,ukazovdni‘ uméni jako nepolitické gesto bez ekonomického tlaku, jakoz
i 0 prezentaci soucasného uméni z zZdnrd malby, sochy, fotogrdfie, videa i instalace. Dal$im cilem
Autocentra je vytvoreni platformy pro setkdvdni mezindrodnich umélcd, ddvajici prostor novym
myslenkdm a jejich vymeéné a prispivajici tak k souc¢asnym diskurzim.“ (Z doprovodného textu
k prednasce.) Dostupné z: http://www.goethe.de/ins/cz/pra/kul/sup/ruk/r13/cs12195127.htm
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a dlouhodobosti. Cely program se t&Sil velkému zajmu a ukazal, Ze je to praveé sit’

Goethe-Institutd, kterd disponuje nastrojem pro posilovani kulturni spoluprace.

Goethe-Institut je jako jedna z mala instituci orientovany predevsim na edukaci.
V dnoru 2013 uspordadal ve spolupraci s Narodnim informacnim a poradenskym
strediskem pro kulturu (NIPOS) ¢esko-némeckou konferenci Impulzy pro umélecké
vzdéldvdni v Ceské republice a v Némecku. (obr. 7) Konference byla zaméFena na
otdzku - jak vici sobé navzdjem otevrit kulturni a vzdéldvaci instituce, aby mohly
vznikat inovativni projekty a programy z oblasti hudby, tance a divadla pro mladé,
a kulturni projekty v interakci se spolecnosti. Konference si kladla za cil vytvofit
prilezitost pro informaci, vzdjemnou vyménu ndzor( a navdzdni kontaktG mezi
aktéry ze vzdéldvaciho sektoru, kulturni a umélecké sféry z Ceské republiky
a Némecka.*® Za oblast vytvarného uméni vystoupily napfiklad Lenka Hodou$ova
(Moving Station, Plzeri) a Teresa Jahn (Spolkovd kulturni nadace). Toto setkdni
bylo vyznamné predevsim jako platforma pro vyménu zkuSenosti a seznameni

se s realitou sousedni zemé.

Neméné zajimavym pocinem s velkym dopadem na oblasti edukace, otevirani
hranic a prezentace soucasné umélecké tvorby jsou umélecké tvirci rezidencni
pobyty Goethe-Institutu meet the artists. (Od roku 2009 se projekt jmenuje
Artists in Residence.) Jde o rezidencni stdze vyraznych osobnosti némecké
vytvarné scény v Praze v MeetFactory. Za dobu fungovani byli hosty programu
mimo jiné Philip Topolovac, Danielle de Picciotto a Alexander Hacke, Sabine
Richter, Sehnaz Seker a Andrew Gilbert, Alex Neuschafer, Marcel Mieth a Alexej
Meschtschanow. Na rozdil od iniciativy Nadace Roberta Bosche Kulturmanager

aus Mittel- und Osteuropa se jedna o opacny transfer.

Z tradi¢nich lidrG Cesko-némecké spoluprdce se od roku 1997 datuje cinnost
Nadace Most/Briicke. Ta si stanovila za cil podporovat spolupraci s Ceskou
republikou a dalSimi staty stfedni a vychodni Evropy. Ve svych projektech vychazi
z mySlenky propojeni rGznych kultur. Pordda sympozium Proudéni-Strémungen

v Rehlovicich (obr. 9-11), Dny ¢eské kultury ve Freiburku nebo Dny &eské a némecké

58 7 doprovodného materialu ke konferenci.
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kultury v Drazd'anech. Z dal3ich instituci jmenujme jeté alespor Cesko-némecky
fond budoucnosti, ktery zastituje Prag Berlin Festival a podporuje Festival Mitte

Europa a vyznamnou Nadaci Roberta Bosche (Robert Bosch Stiftung).

Nadace Roberta Bosche (Robert Bosch Stiftung)®® se zabyva oblastmi védy,
vyzkumu, lidského porozuméni, vzdélavani, spolecnosti a kultury. Pro cesko-
némecky kulturni dialog byl prelomovy projekt Kulturmanager aus Mittel- und
Osteuropa, vjehoz ramci vybirala nadace od roku 2004 dvandact kulturnich
manazerd ze zemi byvalého vychodniho bloku rocné. Cely projekt byl ukoncen
roku 2013. Vybrani rezidenti zaujimali mista ve vyznamnych kulturnich institucich,
kde se snazili pfiblizit uméni své zemé némecké odborné i laické verejnosti.
Do projektu se béhem let zapojilo osm Ceskych absolvent( a absolventek: Jakub
Cermék (plsobil ve Freies Theater Diisseldorf vletech 2010-2011), Helena
Doudovd (Muzeum architektury v Mnichové, 2011-2012), Pavlina Dufkova
(na univerzité v Heidelbergu, 2004-2005), Sarka Krtkova (Literaturhaus Miinchen,
2009-2010), Zderika Kujovd (Leipziger Baumwollspinnerei v letech 2011-2012),
Vaclav Milek (vnadaci Springhornhof Neukirchen,®® 2006-2007), Pavlina
Svatoriovd (TRANSPHERE Kulturkonzepte Augsburg, 2004-2005)° a Martina
Zuzanidkovad (Staatliche Kunstsammlungen Dresden, 2009-2010). V Ceské
republice pUsobili rezidenti Christine Rahn v Domé uméni v Brné v letech 2011-
2013, Jennifer Schevardo v iniciativé Collegium Bohemicum v Usti nad Labem
(2005-2007) a Frauke Wetzel ve stejné instituci v letech 2007-2009. Po ukonceni
projektu se nadace nadale vénuje oblasti literatury, ceské knihovné a prazskym
némecky mluvicim autorim. Po dobu trvéni projektu nadace podporovala
interkulturni dialog, propagovala umélecké spoluprace a propojovala jednotlivé

osobnosti.

%9 1964 byl kapitél z odkazu rodiny Bosch pfeveden na firmu, kterou zaloZil Robert Bosch uZ v roce
1921, Robert Bosch GmbH. Ta se v roce 1969 prejmenovala na Robert Bosch Stiftung.

6 vé&nuje se uméni v krajiné.

® Zminéna iniciativa TRANSPHERE Kulturkonzepte Augsburg je sou¢dsti SCHUTTLE- LESUNG,
zajimavé instituce, kterd od roku 1997 podporuje dobré cesko-némecké vztahy. V oblasti
literatury od roku 2004 poradd cteni Ceskych autorl Prager Nacht/Prazskd noc v rdznych
méstech spolkové republiky.
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Samostatnou pozornost si zaslouzi cesko-némecky dialog pfihranicni. V tésném
sousedstvi nalezneme velké mnoZstvi aktivit a iniciativ v oblasti kulturni
spoluprace. Mésta a obce v pfimém sousedstvi pfirozené zacinaji spolupracovat
v podstaté uz tésné po sametové revoluci. Nejdelsi tradici v této oblasti ma
Festival uprostted Evropy / Festival Mitte Europa.®> Ten se zamétuje predeviim
na hudebni déni, ale vystavni ¢innost kazdy ro¢nik doprovazi. (obr. 12) Od roku
2004 se ustalil pocet spolupracujicich mést a obci na 65. Geograficky spojuje tfi
euroregiony Euregio Egrensis, Euroregion KruSnohofri/Erzgebirge a Euroregion
Labe/Elbe od Horni Falce, Hornich Frankd, zépadnich Cech pfes Vogtlandsko,
Krusné hory aZ po okoli Drazdan a po severni Cechy. Programova nabidka
festivalu ¢itd dlouhodobé tematické rady jako napfiklad Genius Loci nebo Férum
mladych, nové projekty®> ibohaty doprovodny program. Aktivitou, kterd
je s festivalem provazana, je chebské sympozium Mezery v historii / Liicken in der
Geschichte vénujici se tvorb& némecky hovoficich umélcd na Gzemi Cech
a Moravy a Slezska do konce druhé svétové valky.** V roce 2010 byly prispévky
prvnich ro¢nikd shrnuty do sborniku,® od roku 2012 pokracuje sympozium dalsimi
ro¢niky.®® Sousedsky dialog zavriuje iniciativa organizatord Festivalu uprostred
Evropy, Kulturni most Mitte Europa. MysSlenka vychazi z potfeby zucastnénych
mést, obci a instituci provazat projekty kulturni spoluprace jednotnou
databankou, kterd shromazduje kontakty andsledné je poskytuje zajemcim

o spolupraci.

% My3lenka na vznik festivalu se zrodila v roce 1990. V roce 2002 usporadali zakladatelka festivalu
historicka uméni Ivana Thomaschke-Vondrakovd a operni pévec Prof. Thomas Thomaschke
prvni ro¢nik.

% Napriklad Variatio delectat — rozmanitost poté&si roce 2007 vyzdvihoval evropskou kulturni
pestrost.

%4 poradateli sympozia jsou GAVU Cheb a Festival Mitte Europa ve spolupraci s Muzeem mésta
Usti nad Labem a Umé&lecko-historickou spole¢nosti v &eskych zemich. Projekt podpofil
Ceskonémecky fond budoucnosti. Nazvem odkazuje na stejnojmennou vystavu Mezery
v historii, 1890-1938: polemicky duch Stfedni Evropy — Némci, Zidé, Cesi, kterou v roce 1994
pfipravila pro Galerii hl. mésta Prahy kuratorka Hana Rousova.

% Mezery v historii: sbornik prispévkil ze sympozii Spole¢nosti pro ¢eské a némecké uméni
a déjiny uméni, konanych v letech 2004-2009 v ramci Festivalu uprostred Evropy | Mitte
Europa v Chebu

66 Sborniky k jednotlivym ro¢nikdm dostupné z http://mezery.triodon.com/sbornik/2014/
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Kdiskusi na téma némeckého ceského umeéni vyznamné prispiva Spolek
Adalberta Stiftera (Adalbert Stifter Verein). Ten byl zaloZen v Mnichové v roce
1947 védci, umélci a spisovateli z Prahy a sudetskych oblasti. Jeho plvodni
¢innost spocivala v podpore a péstovani kultury odsunutych sudetskych Némca.
V padesatych letech se specializoval na poraddani vystav, a to predevsim
historickych, na literarnéhistoricky vyzkum a na primou podporu umélct. Od roku
1952 je spolek instituciondlné podporovany zmocnéncem spolkové vlady pro
kulturu a média. Spolek Adalberta Stiftera vramci podpory cesko-némecké
kulturni spoluprace poskytuje misto kulturniho referenta, ktery porada akce
v oblasti kultury, spolupracuje se Skolami a kulturnimi institucemi a posiluje tak
némecko-Cesko-sudetonémeckou kulturni tradici v povédomi némeckého
obyvatelstva. Ddle od roku 2009 udé€luje uméleckou cenu cesko-némeckého
porozuméni pro osobnosti, které se vyznamnym zplsobem angazuji v posileni

porozuméni a odbouravani vzajemnych predsudka.

Z ryze némeckych iniciativ se na oblast souc¢asného uméleckého déni orientuje
asystematicky  plsobi  predeviim  drdidanské Ostrale -  Zentrum
fur zeitgendssische Kunst (Centrum pro soucasné uméni). To sleduje zdakladni
myslenku, Ze uméni je nastrojem komunikace, ktera nepotrebuje slova. Prostor
davd predevsim projektdm, které prekracuji hranice. Vroce 2014 se zde
predstavila Ceskd republika a jeji soucasné umélecké déni hned ve dvou
projektech Gemeinsame Freiwilligkeit (obr. 13-15) a Borderline-Syndrom

(obr. 16-20) pod kurdtorskym vedenim kunsthistoricky Rey Michalové.

Teoretické studie, které by podrobné zkoumaly cesko-némecky dialog
v soucasném vytvarném déni, dosud nejsou. Historici uméni vénuji pozornost
predevsim situaci predvalecné a mezivalecné. Pocatku 20. stoleti se v obsahlé
monografii jako jeden zmala vénuje historik uméni a pedagog na univerzité
Western lllinois University Keith Holz.®” Z ¢eskych historiki jiz dFive zmiriovani

manzelé Habanovi.

% HOLZ, Keith. Modern German Art of Thirties Paris, Prague, and London: Resistance and
Acquiescence in a Democratic Public Sphere. University of Michigan Press, 2004.
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6.3 Vystavni c¢innost ¢eskych center.

Obraz, nebo karikatura sou¢asného uméni?

V dialogu o cesko-némeckém partnerstvi v oblasti uméni by méla hrat z postu
svého posléni prim Ceskd centra. Ta jsou pFispévkovou organizaci Ministerstva
zahranicénich véci Ceské republiky. Jejich posldnim je vytvdfet pozitivni obraz
a posilovat dobré jméno Ceské republiky v cizing, aktivné prosazovat zdjmy
CR avyuZivat k tomu prostfedky vefejné diplomacie v  souladu
se zahrani¢népolitickymi prioritami stdtu. Podle statutu z roku 2004 je hlavni
&innosti Ceskych center prezentace Ceské republiky ve svété v oblasti kultury,
ekonomiky a cestovniho ruchu. Ceska centra se v naplni své prace orientuji na
porddani vystav, doprovodnych program(, koncertl, filmovych projekdci,
autorskych cteni nebo workshopt a prednasek. Snazi se participovat také na
kulturnim Zivoté zemi, ve kterych pUsobi, a to jak v ramci spolecnych aktivit

s mistnimi institucemi a kulturnimi féry, tak samostatnymi projekty a programy.

Da se fici, Ze v soufasné dobé jejich <cinnost spocivda predevsim
ve zprostredkovani kontaktl mezi eskymi a zahrani¢nimi institucemi. V oblasti
prezentace vytvarného uméni pracuji Ceska centra v némecky mluvicich zemich
nekoncepcné, soudobé vytvarné déni se objevuje sporadicky. V jiz zmifiovanych
programovych jistotdch se opakuji pouze jména Petr Sis, Katefina Sed3
(obr. 24, 25), Alfons Mucha a David Cerny. Reditel Ceského centra Videri Martin
Krafl k tomu navic uvadi, Ze Davida Cerného se v Némecku a Rakousku divaci boji

a preferuji umélce milé, nekonfliktni.®®

Prezentovat divakim mladé nezndmé
tvlrce je tézké, naopak nékteri autori, ktefi se v centrech jiz etabluji, se objevuiji
pravideln& hned v né&kolika dal3ich pobockach. Jak uvadi Katefina Seda, Feditelé
center si kontakty vzajemné predavaji, umélce si doporuci a poté neni tézké

sehnat prostor v programovém planu.®® Instituce se do nelehké situace dostava

%8 7 rozhovoru 31. 5. 2012, Ceské centrum Vider. Martin Krafl byl v letech 2008-2012 reditelem
Ceského centra Berlin.
69 7 diskuse ,,Co je Ceské® 30. 3. 2012 na Nové scéné Narodniho divadla v Praze.
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jednak snizenym rozpoctem a také nejednotnosti konceptu, kdy zalezi predevsim

na kontaktech a oblastech zajm( kazdého reditele pobocky.

V Némecku funguji tfi Ceskd centra, vBerling, Mnichové a Diisseldorfu.
K 31. 3. 2010 kvili ekonomické krizi ukondcilo svou ¢&innost Ceské centrum
Drdzd'any, nasledné v Eervnu 2012 rozsifila Ceskd centra svou ¢innost do némecky
mluvicich kantond ve Svycarsku.”® Soulasti celosvétové sité je od dubna 2006
také Ceské centrum Praha. Hlavnim Gkolem prazského centra je seznamovat
Ceskou vefejnost s projekty, programy a cinnosti Ceskych center v zahranii.

Kromé toho nabizi prazska pobocka vlastni programy z oblasti vizualniho uméni,

architektury, designu a literatury.

Od roku 2012 pfichazi ke slovu nova koncepce, Strategie ¢innosti Ceskych center
2012/2015”" pro celou sit’ center. Podle tohoto dokumentu je posldnim organizace
efektivni zahrani¢ni propagaci Ceské republiky posilovat jeji dobré jméno ve svété.
Vnémecky mluvicich zemich se vrdmci strategie Ceskych center objevuiji
predevsim tradicni témata, narodni identita, cesko-némecké vztahy, problémy

odsunu, spolecna historie, sousedstvi.

VyraznéjSimi pociny vramci némeckych pobocek byly predstaveni soucasné
Ceské architektury Archiczech vroce 2009 a berlinska vystava Women in Czech
Photography z roku 2010 nebo pravidelna spoluprdce pfi vystavach v rdmci 15 dn(
Ceské a némecké kultury.”” Pod vedenim Zuzany Jirgens v letech 2009-2014
se Ceské centrum Mnichov ze soudobého vytvarného déni soustavnéji vénovalo
predeviim fotografii a portrétu. V oblasti fotografie byly uskutecnény vétsi
zajimavé projekty jako Jeden den v Zivoté Ceské republiky, obrazové kronika

véedniho dne Ceské republiky v roce 2009’ nebo Portréty z Cech a Moravy

’° Plisobeni zde zahdjila vystavou Katefiny Sedé v Lucernu.
7' Dokument Strategie ¢innosti Ceskych center 2012/2015 stanovuje prioritni oblasti a strategické

cile. Na strategii navazuji ro¢ni plany akci s konkrétnimi ¢innostmi a projekty.
72V listopadu 2013.
3> Jednalo se o rozsdhly projekt dokumentarni fotografie, v jehoZ ramci svou préci predstavili
napfiklad Jindfich Streit, Bohdan Holomic¢ek, Karel Cudlin, Alena Dvorakova, Viktor Fiser, Pavel
Dias, Jan Sibik, Vaclav Podestat, Oldfich Skacha. Snimky predstavuji Ceskou republiku
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(obr. 23) zlistopadu 2011. Tato vystava byla realizovdna ve spolupraci
s fotografkou Petrou Flath a predstavila portréty osobnosti verejného Zivota,
které pochdazeji z Cech, Moravy a Sudetského Slezska. Dale se zde uvedli
napfiklad fotografové Jan Sibik, Karel Cudlin, Jifi Jiroutek nebo Robert Vano.

Lukas Houdek zde predstavil sviij cyklus Uméni zabijet.

V letech 2011-2013 spadalo pod vedeni mnichovského centra také Ceské centrum
Diisseldorf, jez od roku 2013 vede feditelka Ceského centra Berlin Monika
St&pdnova. Také zde se objevuiji vystavy etablovanych autor(i a spole¢né vystavy
studentl prazskych uméleckych Skol, Vysoké 3koly umélecko-primyslové
a Akademie vytvarnych uméni, recykluji se vystavy, prileZitost dostavaji napfiklad

Adam Vackar nebo Kristof Kintera.

Praziti studenti dostdvaji pravidelné svij prostor také v Ceském centru Berlin
(napriklad 9/2014, 11/2013), které disponuje prostorové velkorysou galerii.
(obr. 26, 27) Kromé studentskych prehlidek zde vystavovali také lauredti ceny
Dorothey von Stetten (Dorothea-von-Stetten-Kunstpreis) nebo laureati ceny
nadace Leinemann-Stiftung fir Bildung und Kunst. Dorothea-von-Stetten-
Kunstpreis se v roce 2014 ve svém 16. ro¢niku zamérila na nejmladsi ceské tvirce
a z nominovanych Adély Babanové, Petry Herotové, Evy Kotatkové, Vaclava
Magida a Jakuba Neprase zvolila Evu Kotatkovou. K vystavé vysel samostatny

katalog s doprovodnymi texty.

Z mladych tvarch vystavovali v Ceském centru Berlin také Pavel Sterec, Simon
Barker (uméleckym jménem Six) nebo Vladimir Houdek, Alena Anderlova spolu
s Matthiasem Maternem a Monikou Z&kovou, Katefina Sedd a v rdmci vystavy
Transgender me! (obr. 28, 29) JoZo Rabara, Lukd$ Houdek, Alena Foustkovd,
Michelle Siml, Jan Gemrot, Lenka Klodova, Petr Moty¢ka, Mark Ther, Darina
Alster, Maro$ Rovndk a Eva Pandulova. Kuratorka Alena Drahokoupilova, ktera

plsobila v Ceském centru Berlin v letech 2012-2014, hodnotila své plsobeni zde

28. - 29. fijna 2007 v nejriznéjsich socidlnich, ndboZenskych, pracovnich i volnocasovych,
verejnych i intimné soukromych oblastech Zivota.
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vagné. Podle jejich slov dostdvd kurdtor svobodu, aby galerii vedl podle své
pfedstavy. Zddny koncept sméFovdni galerie neni, spie jde o nahodilé tipy
na umélce, osobni kontakty, které kurdtor vyuZije, anebo opakuijici se vystavy, jako

jsou pfehlidky praci prazskych studentd. 7

V Ceském centru Mnichov (obr. 21) je dlouhodobé kladen ddraz na prestiz umélca,
objevuji se zde Patrik Habl nebo Antonin Stfizek a z mladych tv(rca Jakub
Hubalek, Jakub Nepras nebo Markéta Jelenova. Centrum pravidelné vénuje
pozornost ceskému soucasnému 3Sperku (obr. 22), soudobé architekture
a Ceskému designu. Ve spolupriaci s Design Cabinet CZ spoluporada od roku 2008
prehlidku Novy (z)bozi! Ta probihd formou studentské soutéZe o moznost

prezentovat své prace v Ceskych centrech po svété.

Uroven vystavni ¢innosti Ceskych center zna¢né kolisa. Nejen mezi jednotlivymi
centry, ale také mezi jednotlivymi vystavami tézko najdeme spole¢nou linku.
Presto mdzZeme konstatovat, Ze prezentace ceského vytvarného déni tihne
ke stfedovym hodnotam, opird se etablované tvirce a zprostredkovavd svétu
konstrukt laskavé domoviny malého ceského clovéka. Zda je to pravé takovy
obraz, ktery chceme prostrednictvim vytvarného uméni prezentovat, z(stdva

na zvazeni.

747 rozhovoru v Ceském centru Berlin, 9. 10. 2014
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6.4 Narodni identita v uméleckych projektech

,,V kontextu identity soucasného uméni
je tfreba mluvit predevsim a prdvé o plivodnosti tvorby,
kterd tésné souvisi s otdzkou ndrodniho

- v nasem pfipadné ceského — uméni.“”

V uméleckém déni se projekty reflektujici ndrodni identitu a cesko-némecké
vztahy nebo posilujici prihrani¢ni spolupraci objevuji predevsim v poslednich
letech. Mohli bychom je alesponi provizorné rozdélit na autorské projekty
a kuratorské projekty. Mnohé autorské projekty motivuje hledani osobni identity
a vlastnich korent autora nebo vyporadani se s traumaty z historie. Kuratorské
projekty predstavuji celky a témata obecnéjsi, jako jsou CeSstvi, domov nebo zlo.
Nékteré vznikaji v rdmci mezioborovych presaht a jsou realizovdny ve spolupraci

se sociology. Nékteré vychdazeji z milnikd v historii: vale¢nd zkusenost, zkusenost

s diktaturou, trauma ze ztraty vlasti, z odsunu, emigrace.

Mezi autorskymi projekty nelze opomenout Jindficha Streita, ktery je jist&
etablovanym tvidrcem, ale svou tvardi i pedagogickou cinnosti inspiruje umélce
mladé. Jeho tvorba v oblasti dokumentarni fotografie se dotyka niternich vztahd
k ndrodni identité. Od roku 1972 fotografuje obsahlé cykly ze Zivota vesnic
Vesnice je svét (obr. 30) nebo Lidé olomouckého kraje. JindFicha Streita pfeduréuje
vztah k mistu, Ceské pohranici, Ceska vesnice. A je to pravé Zivot pohranici
a sudetonémecka otazka, které jsou pfiznacné i pro soucasnou tvorbu mladych
autor(. Fotograf Tomdas Pospéch se na konci 90. let také vénuje dokumentu
z regionu Hlucinska Pomezi, 1994-1997, (obr. 31) vsouboru Ostrovy zlet
1996-2002 sleduje mezilidské vztahy v uzavienych komunitach vesnic, malych

mést, klastertd a véznic.

> PAUL, Jan. Ceskd identita v kulisdich marnosti. In Nase ndrodni identita v reflexi uméleckych
obord a kreativnich oblasti. Institut uméni — Divadelni Gstav, 2013. s. 33.
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Trojce autor(i Ivan Lutterer, Jan Maly a Jifi Polacek se zacinaji vénovat portrétu
Ceského clovéka s predstihem, uz v 80. letech. (obr. 32-33) Nejprve v roce 1982
pofizuji ndhodné prvni snimek pfi fotografovdni moravskych kroji v Lanzhoté
a nasledné tvoi obsahlou kolekci portrétli pofizenych v mobilnim ateliéru.”®
Fotografuji konstantné az do roku 2001, kdy umira Ivan Lutterer. Posledni snimky
z kolekce vznikly vroce 2010. Velkou ¢ast souboru portrétd béznych Cechil

shrnuji autofi do obsahlé knihy, vydané v roce 1997.”

Ze soucasnikll, kteri uz zuZuji chdpdani identity na identitu ndrodni,
Cesko-némeckou je zajimavou osobnosti uméleckého déni bezesporu tézko
zafaditelny Mark Ther. Ten premysli od zacatku své tvorby nad vlastnimi
némeckymi koreny, dlouhodobé se vénuje videoartu a ve svych videich krouzi
okolo lidské identity (Was fiir Material! Jaky to materidl! 2007, obr. 34),”®
homosexuality a nacizmu, sexudlni agrese, problematiky sudetskych Némc(

a krajiny Sudet (Das wandernde Sternlein / Putujici hvézdi¢ka, 2011, obr. 35).”

,,Nacizmus fascinuje svou esteticnosti. Vypasované a vypracované uniformy, lesklé
symboly, dlraz na idedl krdsy a kult krdsného téla, impozantni architektura...
to dnes tfeba hodné pfitahuje odborny zdjem ve Spojenych stdtech.“®° V citlivém
minimalistickém videu zroku 2011 Pflaumen | Svestky (obr. 36) se s gracif

vyrovnava s odsunem sudetskych Némcd. Jde o pribéh némeckého chlapce, ktery

7® Atelier Czech Field Studio nesl ndzev podle mobilniho atelieru Irving Penna.

77 LUTTERER, Ivan. MALY, Jan. POLACEK, Jifi. Cesky ¢lovék. Studio JB. 1997.

78 Nazev videa Was fiir Material! Jaky to materidl! vychézi z vyroku Adolfa Hitlera z roku 1933: ,,...
Zacnu s mladymi. My staff jsme uz opotiebovani. Jsme prohnili az do morku kosti. Jsme zbabéli
a sentimentdini. Vld¢ime si s sebou bFfimé potupné minulosti a mdme v krvi ponuré vzpominky na
otrockou servilnost. Ale ta md kouzelnd mladez! Mize vibec byt na svété néco lepsiho? Jen
pohled'te na ty mladé muze a hochy! Jaky to materidl! S nimi postavim novy svét. Nadesla heroickd
epocha mladych. Prdvé z nich vzejde clovék - tviirce, bohoclovék ... Az jednou nepritel prohldsi, Ze
k ndm nepfrejde, klidné mu odpovim, ale vidyt k ndm uz vase déti stejné patfi. Co si myslite, Ze jste?
Stejné pljdete s ndmi. Vasi potomci vsak stoji nyni v novém tdbore. Zakrdtko nebudou zndt nic,
nez tohle nové spolecenstvi."
Dostupné z:
http://[www.artservis.info/index.php?option=com_content&task=view&id=328&Itemid=5

79 Stejné jako rakousti reZiséfi Michael Haneke nebo Marcus Schleinzer se nestrani tabuizovanych
namétd. Blizky je jim i ponurym a zdroveri romantizujicim zpracovanim.

8 PETRAKOVA, Sylvie. Sudetonémeckd kultura je mrtvd. artalk.cz, 14. 12. 2011.
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vnitiné odmitd opustit misto, které miluje. Prochdzi lesem a jako by se loucil

se svymi misty, stromy, mechem, s krajinou.®

Vztah k domovu a k vlastni identité& celoZivotné objevuje také s Ustim nad Labem
spojend umélkyné a pedagozka Zdena Kole¢kovd. Ta ma identitu hned troji,
Cesko-némecko-polskou. Nazev Troji identita (obr. 37) vyuziva také v instalaci
zroku 2008. Vystavuje botanické vzorky, nakresy unikatnich rostlin z krajiny
byvalych Sudet, violky Zluté sudetské, zvonku okrouhlolistého sudetského
a materidousky nadherné sudetské. Tyto kfehké exponaty dopliiuje intimnim
textem o zachrané své matky némeckymi obyvateli v dobé odsunu. DalSi osobni
osudy autoréiny rodiny najdeme v textu Cervend knihovna / Romance, 2011.
(obr. 38, 39) Pribéh plny nespravedinosti a smutku zprostfedkovava,
na fotografiich, které doprovazeji zabéry s chlapcem prohlizejicim si dobové

dokumenty.

Umélkyné, jejiz tvorba saha od fotografie pres novda média az k plastice a kterd
Zije a pracuje v Jiznich Cechach a Praze, Barbora Balkova, se zaobird ¢esstvim
jako takovym. V roce 2010-2012 vénovala pocitu osobni a narodni identity hned tfi
projekty — fotografické celky Moje babicky / Dva Zenské osudy zroku 2010,
Spolucestujici z roku 2011 a Cesky vitéz z roku 2012. V roce 2014 Gto& na symboly
nesvobody humorem a vystavuje plastiky zdvodicich diktdtord pod ndzvem

Na okruhu. (obr. 40-42)%

Nazev souboru Cesky vitéz (obr. 43, 44) je pro autorku ze své podstaty protimluv.

Sportovkyné na fotografiich se absurdné snazi zvitézit v neadekvatni situaci, tim

8 Zajimaji mé osudy byvalych obyvatel tehdejsiho Ceskoslovenska a jejich dnesni vymirdni, pokud
to tak mGzu Fict. V Cesku si lidé stdle mysli, Ze kdy? se fekne sudetsky Némec, tak je to Némec,
ktery tu nemél co délat, ale to je omyl. Sudetsti Némci jsou kulturné i jazykové naprosto rozdilni
od NémcG zijicich v Némecku a jsou mnohem vice Cesi. STUCHLA LIBERTOVA, K. Neto¢im
pornografii. DUleZity je pribéh a sdéleni. 28. 11. 2011.

8 Instalace s diktdtory nazvand Na okruhu se sice na prvni pohled vztahuje k minulosti, ale nebezpeci
vzniku diktatur je aktudini téma. V osobé severokorejského viidce Kim Cong-una se symboly zla
Hitlerova formdtu posouvaji z minulosti do soucasnosti. A nejen on pfedstavuje redlnou hrozbu.
Jako bychom byli z historie nepoucitelni, stdle se objevuji tendence k novodobym diktaturdm,
aby  se nakonec ukdzaly  jako Spatnd, neudrzitelnd a slepd cesta.
http://www.novinky.cz/kultura/350477-vytvarnice-barbora-balkova-jsem-holka-ktera-
neodlozila-pastelky.html, Cerpéno 28. 1. 2015
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vyjadfuje jakysi pocit ceského outsiderstvi. Jak Bdalkovda uvadi: ,,Soubor vychazi
zmé domnénky a Edsteéné ze zkuSenosti, Ze Cesi, jakoZto maly ndrod s relativné
kratkou historii tzemni samostatnosti a od ni odvozeného ndrodniho sebevédomi,
jsou jistym zplsobem hendikepovani ve ,svétové soutézi‘. At uz jde o hendikep
jazykovy, socidlni, kulturni, politicko-ekonomicky, nebo souvisejici s hlavné
porevolué¢nimi, ale misty pFetrvdvajicimi negativnimi stereotypy typu Cech-krade,

Cech-nemajetny, necivilizovany, nekulturni atp.“83

Na fotografiich k projektu Spolucestujici (obr. 45) vidime pohled do prazského
metra. Autorka se pozastavuje nad tim, jak Ce3i rezignované prijimaji jeji
fotografickou intervenci, zatimco spolucestujici z metra londynského okamzité
protestuji: ,,Zmého tridenniho foceni v prazském metru vyplyvd, Ze mentalita
Ceského clovéka je stdle velice lhostejnd, stddni, neschopnd se ohradit vici
snesitelné formé manipulace jako je nedobrovolné foceni.“®* z fotografii jako by
lhostejnost Ceského ndroda primo diSela. Zhlediska osobniho pfib&hu
je nejpoutavéjsi soubor Moje babicky / Dva Zenské osudy (obr. 46-49). Autorka
na dvakrat péti fotografiich inscenuje samu sebe tak, aby symbolizovala néjaké
obdobi ze Zivota dvou zen, svych dvou babicek. V popiskach priblizuje divakovi
dané obdobi, ale na fotografii jako by se od pfibéhu distancovala, nic nehodnoti,

jako by pouze konstatovala, co znamené Zensky osud.®

8 http://www.barborabalkova.cz/

8 Tamtéz.

8 v pfiloze jsou zobrazeny fotografie babicky Libuse *25. 3. 1924 [ 10. 12. 1979.
1. Puberta / Libuse byla dcerou plukovnika Frantiska Fanty Kaplici. Méla St'astné détstvi.
2. Lagr [ Béhem valky otec bojoval na zapadni i vychodni fronté proti Némcim. Osmnactiletou
Libusi zavreli Némci na tfi roky do interna¢niho, pracovniho tabora ve Svatoboficich u Kyjova.
V poslednim roce valky tam mohly Zeny vykonavat ru¢ni prace.
3. Padesatd [éta [ LibuSe vystudovala obchodni akademii. Presto pracovala jako délnice v
ciheln& v Ceskych Budgjovicich. Otec se stal sice béhem valky generdlmajorem, ale novy rezim
mu neodpustil G¢ast na zapadni front€, coz se promitlo i do uzké rodiny.
4. Cukrovka a nezvladani domdcnosti / Libuse touzila po odpovidajici praci. Po onemocnéni
cukrovkou psala Zadosti o lepsi misto. Presto zlstala v cihelné. Jeji manZelstvi nebylo Stastné.
Postupné ztratila zdjem o domdcnost.
5. Prace, nemog, vira. [ Libuse stravila v cihelné témér tficet let Zivota. V poslednich letech
hledala utéchu v budéjovickych kostelech. Jeji cukrovka se neustdle horsila. Zemrela
v pétapadesati letech.
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Tricatnik Lukds Houdek se do cesko-némeckych vztahd, konkrétné do tématu
vysidleni sudetonémeckého obyvatelstva, pousti pomoci souboru inscenovanych
fotografii Uméni zabijet. (obr. 50, 51) Projekt vznikl na podzim loriského roku z mé
vlastni potfeby se tomuto tématu vénovat, jelikoz sdm pochdzim z pohranic¢i a md
rodina dosidlila nékteré z némeckych nemovitosti. Mym zdmérem je konfrontovat
verejnost, kterd tyto pripady zloCinG na Némcich pokrytecky zamlCuje a vyhybad se
skutecCnosti, Ze jsme v pozici obéti byli sou¢asné agresory.86 Autor na fotografiich
zachycuje pripady masakr(i a muceni némeckého civilniho obyvatelstva béhem
vysidlovani. Vychazi sice z archivnich dokumentd, historickych analyz, dobovych
materidlda vypovédi pamétnik(i, ale vizudini podobu doupravuje. K Cesko-
némecké spolecné historii se vraci uz ponékolikaté. Mimo jiné v souborech Musis
zapomenout na Johanna (2013, obr. 52) nebo OdloZené Zivoty (2009-2012). Celkovy
pohled na autorovu tvorbu neustdle osciluje mezi identitou narodni, osobni
(v instalacich VSechny kalhotky moji matky, Vyro¢i nebo Zivot sni) i genderovou
(dlouhodobé portrétuje transgender osoby v cyklech Robin, F64.0 online,

nebo Ritika).

Z angazovanych umeéleckych skupin prichazi s tematikou Sudet uz vroce 2002
skupina Rafani projektem Cesky les (obr. 53-55). A Ceské bolestné historii
a kulturni identité se okrajové vénuje také ¢len skupiny Pode Bal Petr Motycka.
Cyklus maleb Lada (obr. 56-58) zlet 2006-2012 vizudlné vychdzi zrukopisu
ilustraci Josefa Lady. Obrazy Hordkovd visi, Palach hoti nebo Curda informuje,
Pres kopecky nebo Podepisovdni Anticharty odkazuje k nelichotivym udalostem
Ceské historie a tim priddva do obrazd obsahovy obrat i humor. Sama skupina
Pode Bal® se k ¢eskym historickym udélostem ¢asto vraci, pracuje s narodnim
sebevédomim nebo s fenoménem malého ceského clovéka. Jsem Ceskej srab,
kterej cumél, kdyz naklddali Zidy, hajloval nackiim, mdval komousim a pak chtél

jistotu desetindsobku (obr. 59) je ndpis, ktery uvadél v roce 2009 vystavu Formdty

8 Tiskova zprava k projektu Artwall 2013, Lukd$ Houdek: Uménfi zabijet, Praha: NTK, 2013.

% Nazvy jednotlivych platen odkazuji na udalosti ob&seni Milady Horakové, upaleni Jana Palacha
16. ledna 1969, zradu paradutisty Karla Curdy, ktery odhalil Gkryt svych spolubojovnikii
po atentdtu na Reinharda Heydricha.

88 Skupina funguje od roku 1998 a sdruzuje Petra Moty¢ku, Antonina Koppa a Michala Simla.
Z dalSich projekt( jmenujme alespori Malik urvi nebo Zimmer Frei.
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transformace 89—09 v Domé uméni v Brné, predtim v roce 2006 soubor Flagelanti
(obr. 60, 61)*? zobrazoval fotografie déti, které prebiraly odpovédnost za chovani
svych rodict ndpisy jako uz nemusite trpét, Ze jsme za protektoratu hajlovali, budu
trpét za Vds nebo uZ nemusite trpét, Ze jsme zavirali Romy do koncentrac¢niho

tdbora, budu trpét za Vds.

Zminovani autofi pracuji ve své tvorbé sndrodni identitou védomé, a to
predevsim proto, Ze se poji sjejich identitou osobni. Hledaji vlastni cesko-
némecké koreny nebo se vymezuji proti malému ceskému clovéku. Jina skupina
umélcd pracuje s identitou jakoby mimodék, aniz by méla potrebu ji ve své praci
néjak verbalizovat. Podobné jako v 80. letech uz zmifiované dokumenty z Czech
Field Studia. Dvéma vyraznymi autory, ktefi zasahli do oblasti fotografie po roce
2000 a jejichz prace davaji divakovi nahlédnout na obraz ceské porevolu¢ni
reality, jsou Jifi Kfenek a Dita Pepe. Jifi Kfenek, jeSté nez se zacal vénovat
vyhradné motoristické fotografii, ve své autorské tvorb& dokumentoval ceské
supermarkety (obr. 62, 63), satelitni méstecka a boom mobilnich technologii.
Jeho pohled na ceského clovéka je nemilosrdny a iluzorni zaroven, predevsim
diky barevnému podani. V souboru Méstecka (obr. 64) plsobi jeho Cesi u svych

domkl hrdé a ismévné zdroven.

Vyrazné jsou také rozsahlé soubory Dity Pepe. Ta jako by od roku 2001 ménila
svou identitu a stavala se soucasti cizich rodin. V inscenovanych autoportrétech
méni sama sebe v kamaradku, dceru, sestru, pfitelkyni a pozdéji v manzelku,
milenku nebo matku nékoho jiného. Soubor autoportréty se Zenami, autoportréty
smuzi a autoportréty srodinami (obr. 65, 66) pribézné doplriuje. Protoze
autorka zila stfidavé v Némecku a Ceské republice, mezi fotografiemi se
mimodé&k objevuji autoportréty s cizinci.”® Dita Pepe hledd predevsim svou

identitu, své vlastni sebevédomi a odpovéd na otazku, jestli by byla jind, kdyby

% Flagelant, z latinského flagellare (bi¢ovat), znamena doslova sebemrskac.

% Jeji prace se také t&3i v Némecku velké pozornosti. Ziskala zde v roce 2002 cenu Kodaku pro
mladé autory a predstavila prace na veletrhu fotografické a filmové techniky Photokina v Koliné
nad Rynem. Autorskou vystavu v Altonauer Museum v Hamburku pripravil $éfredaktor
némeckého casopisu Photonews Denis Burda.
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zila jinak. Jejim prvotnim zamérem neni reflektovat ceskou rodinu, presto ale

z celého souboru vystupuje jakysi tsmévny obraz ceSstvi.

Posledni z autorek, kterd se proti narodni identité ve svych projektech primo
vymezuje, je Katefina Sedd. Jejim aktivistickym plisobenim na ¢eské vesnici jako
bychom se obloukem vraceli kJindfichu Streitovi a jeho intervencim
do bezprostfedniho okoli v Bruntdle, Rymarové, Sovinci a Jifikové. Umélecké
intervence Sedé v obcich Liser, Poné&tovice, BedFichovice®' osciluji na pomezi
uméleckého a sociologického experimentu, narusuji Zivotni stereotypy obyvatel
vesnice, vyuZivaji latentniho smyslu pro recesi v kazdém ze sousedd. V roce 2011%?
napfiklad vyvezla autorka bedrfichovické v akci nazvané Od nevidim do nevidim
(obr. 67, 68) do Londyna, kde se cely den chovali jako doma, prochazeli se, hrali
karty, okopavali zahradky, jezdili na kole, myli auta, odpocivali. Pro obyvatele
Londyna tak vznikl imaginarni obraz vzdalené vesnice, ktery mélo 80 mistnich
umélct za ukol namalovat. Presto, Ze autorka byva casto oslovovana kurdtory
jako typicka zastupkyné ceského lokdIniho uméni, ona sama povazuje své akce za
univerzalni. Nejde o reflexi ceskych specifickych problémda, coz doklada napriklad
akci Furt dokola z roku 2008 (obr. 69), nechce se ani vysmivat malému ceskému

Clovéku. Své akce zcela védomé nespojuje s narodni identitou.

o http://www.ceskatelevize.czfivysilani[10319063248-katerina-seda-jak-se-dela-
svatek/31129434009/titulky

93, 9. 2011 projekt pro Tate Modern pokracoval zalozenim svatku Bedfichovic pfipadajiciho
na stejny den.
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6.5 Kuratorské projekty

Soucasné s tim, jak se nejmladsi generace umélcll vraci ke svym korendm, hleda
vlastni identitu, vyporadava se s nepfijemnymi a casto tabuizovanymi okamziky
Ceskych déjin, roste i zdjem kurator( o ndrodni témata. Z kuratorskych projekt,
jez Cesko-némecké vztahy reflektuii, je dlilezité zminit putovni vystavu, kterd se
sice uskutecnila uz v prosinci 2002, ale protoze Slo o viibec prvni komparativni
vystavu dobovych fotografii ze Sudet s obsahlou doprovodnou publikaci, jeji
dopad nemlzeme opomenout. Pod ndzvem Zmizelé Sudety / Das Verschwundene
Sudetenland (obr. 70) se otevrelo dlouho opomijené téma opusténi domova
a zbylé prazdnoty, jak emocni, tak krajinné. Od té doby se téma a symbolika
opusténé krajiny Sudet ve fotografické umélecké tvorbé hojné a opakované

vraci.??

Uz vySe zmiflovany fotograf Tomdas Pospéch ve své kurdtorské cinnosti
organizuje v roce 2009 vystavu Via Lucis 1989-2009 / Ceskd spole¢nost ve fotogrdfii.
(obr. 70)°* Ve vybéru jsou zastoupeni autofi a autorky Radovan Bocek, Jaromir
Cejka, Jifi David, Karel Cudlin, Daniela Dostélkové (obr. 74), Katefina Drzkové —
Barbora Kleinhamplova, Alena Dvorakova — Viktor Fischer, Jifi Hanke, Bohdan
Holomi¢ek, Adam Holy, Ibra Ibrahimovi¢ (obr. 76), Salim Issa — Stépénka Stein
(obr. 75), Jan Jindra, Vaclav Jirdsek (obr. 72, 73), Martin Kollar, Jifi Kfenek, Juliana
Krizova - Jakub VICek, Rafal Milach, Jaroslav Kucera, Mathew Monteith, David
Mozny, Jindfich Streit, Martina Novozamska — Jan Vaca - Jaroslav Vraj, Vojtéch
Slama, Michaela Thelenovad, sestry Vozakovy, Petr Willert a Tomas Trestik. Jde
nejen o soubory prednich cdeskych fotografi, dokumentaristl, reportérd
a vytvarnikd, ale i o reflexi c¢eské spolecnosti fotografy amatéry. Z nich zmirfime

alespori osobni alba divek dospivajicich v letech 1989-2009 nebo konceptudini

% Vroce 2012 je vystavena naptiklad vé&tsi kolekce praci na zadmku v Lanskrouné& pod nazvem
Sudety uvnitr. Autory jsou ¢lenové mistniho fotoklubu.

9 Vkvétnu 2010 byla kvidéni v Ndrodnim muzeu fotografie v Jindfichové Hradci. Expozice
zahrnujici na tfi sta fotografii a fotografickych soubor( byla zarfazena mezi kulturni akce ceského
predsednictvi v Radé Evropské unie a predstavena v budové Stdlého zastoupeni CR pFi EU v Bruselu
av Domé umeéni v Bratislavé v rdmci taméjsiho Mésice fotografie.
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série fotografa a babicky nefotografky, kterd dokumentovala vSedni dny

polaroidem. (obr. 77)

Vroce 2014 uvedly dvé kuratorky, jiz zmiflovana Rea Michalovda a Helena
Fenclova, v Galerii Klatovy / Klenova rozsahlou vystavu Hrani¢ni syndrom. Ta byla
zamérena na pohranici, odsun a tradi¢né také na krajinu mizejicich Sudet. Malifi
Jaroslav Valecka, David Saudek a sochar Martin Karna (obr. 17) zde prezentuiji
nepolitické vyjadreni ndzoru na souziti se sousedy a zanik jednoho Uzemi. Sudety
je zajimaji jako oblasti zapomnéni a pocitu ceské viny, ale také jako nastroj
medialni hysterie. Jaroslav Valecka (obr.20) ukazuje zasnéné krajiny, ale také
skutecné prib&hy. Vmalbé Obésenci vé&si clenové revolu¢nich gard Némce
na lampy pouli¢niho osvétleni. David Saudek (obr. 18, 19) pouzivd symbolicky
jazyk, klade pres sebe symboly s realnymi vyjevy, napfiklad Vdlecny zlocin nebo
Veseld skupina dozorct. Jde uZ o druhy pokus vystavu uvést, v inoru 2013 byla

dva dny pfed vernisdZi v saském kulturnim centru zrusena.”

Nedavnym velkym pocinem je obsahly zamér Vysoké Skoly uméleckopriimyslové
v Praze. Ta vramdi t¥letého projektu®® usporadala u pfileZitosti dvaceti let
samostatné Ceské republiky komorni vystavu pod ndzvem ,R!“, kterd uvedla
malby, sochy, fotografie i videoinstalace (obr. 80, nebo 36) s tématem narodni
identity a doprovazel ji cyklus predndsek.”” Vystavu pfipravilo 3est studentek
a studentl programu teoretického studia VSUP; byla vysledkem tymového
projektu seminare student(l d€jin a teorie designu a novych médii a zéroveri byla
soucasti vyzkumného dkolu Katedry teorie a dé&jin uméni. Spolupracovali na ni
autofi Eva Balastikovad, Anna Burianova, Ondrej Cech, Stépanka Holbova, Eva

Riebova, Veronika Rollova, pod vedenim Mileny Bartlové. Sedmnact vystavenych

% Jako ddvod byly oznaeny urdzlivé vyroky kandidita na prezidenta CR Milose Zemana
na adresu sudetskych Némcd.

% projekt nazvany Uméni, architektura, design a ndrodni identita je realizovan v letech 2012 az 2015
pod vedenim vedouciho Katedry déjin uméni a estetiky, prof. PhDr. et PaedDr. Jindricha
Vybirala, CSc.

97 Zdroj: http://www.lidovky.cz/vystava-r-ukaze-co-si-o-sobe-mysli-sami-cesi-fkz-
[kultura.aspx?c=A121207_093538 In_kultura_wok
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realizaci citalo malby, sochy, fotografie i videoinstalace.?® Ivana Lomové zde
vystavila malbu z roku 1998 NedéIni odpoledne (z cyklu détstvi, obr. 78), na které
divdk pozndva povédomé predméty, divérnost a zdrover nucenou stridmost
Ceské nedéle. Svétly barel (obr. 79) Jana Merty z roku 2001 byl jakousi sondou
do kutilstvi a chatarstvi, Petr Lysacek predstavil nase prebytecné myslitele
(Co snimi? 2006, obr. 80, 81). Neméné zajimavy a obsdhly byl doprovodny
program k vystavé, verejné prednasky na téma ndrodni identity prednesli
napfiklad profesor VSUP Jindfich Vybiral a docent FHS UK Martin C. Putna.
Zahrani¢ni studenti VSUP pod vedenim Mileny Dopitové pfipravili workshop
a intervence do vystavy, ve kterém reflektovali svou predstavu o CeSstvi. Dalsi
programy na téma mensin ¢i umélecké reflexe némecké narodni identity vznikly

ve spolupraci s Tranzitdisplay a Goethe-Institutem.

Dalsimi z nedavno realizovanych kuratorskych vizi byly prehlidka Kde domov
m{j2,%° koncipovand Jaroslavem Andélem v galerii DOX (obr. 83-86), a 3. ro¢nik
Sympozia Litomysl s ndzvem Cesko-némecké hvézdy. Kde domov mij? vychazi
zreakci na vefejnou vyzvu a pracuje spojmy domov, vefejny prostor,
bezdomovectvi nebo nédrod.®® Rozsahlou vystavu, kterd mimo jiné tematizovala
selhani ceské historie, jakymi byly odsun sudetskych Némcd nebo spoluprice
s StB, pfipravil Jaroslav Andél uz v roce 2011 jako souddst instalace Lucifertyv efekt:
Stfetnuti se zlem.(obr. 87)'°' Spojujicim motivem bylo, jak snadno se oby¢ejni lidé
mohou stat pachateli zla. Byly zde uvedeny priace umélct jako Jenny Holzer, Hans
Haacke, Krzysztof Wodiczko, Antoni Muntadas, Artur Zmijewski, Harun Farocki
nebo skupina Pode Bal, soucasti vystavy byla i rozsahla instalace v Némecku Zijici

ceské umélkyné Magdaleny Jetelové (obr. 88).

% Autory vystavenych dél byli Vasil Artamonov, Pavel Jestfab, Alena Kotzmannova, Ivana
Lomov3, Petr Lysacek, Jan Merta, Petr Motycka, Markéta Othova, Eva Pejchalovd, Rudolf
Samobhejl, Vit Soukup, Pavel Sterec, Antonin Stfizek, Toma$ Svoboda, Jan Serych, Michaela
Thelenova a Mark Ther.

9 Vystava probé&hla v galerii DOX Praha od 11. 10. 2013 do 20. 1. 2014.

1°° yystavovali zde umélci Jifi David, Toma$ Cisafovsky, Karel Nepra%, Tomda$ Dzadon, Lukas

Jasansky a Martin Poldk, Martin Mainer, Katefina Sed4, Jindfich Streit, Marek a Kristyna Milde,

Martin Zet a Daniel Pesta, ze zahrani¢nich umélcd mimo jiné Kristina Norman, Tallervo

Kalleinen a Oliver Kochta-Kalleinen nebo Krzysztof Wodiczko.

" Nazev vystavy odkazuje na knihu Philipa G. Zimbarda Luciferv efekt.
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Na sympoziu Cesko-némecké hvézdy (obr. 89-92) se predstavili mladi tvarci, ktef
jiz maji zfetelné misto v ¢eském a némeckém uméni. Z Ceské republiky Lubomir
Typlt (obr. 92), Marek Cihal (obr. 90, 91), Jitka Mikulicovd a Alice Nikitinova
a zNémecka Carola Ernst, Matthias Hesselbacher a Florian Meisenberg.
V doprovodném katalogu zaznivd zajimavy postfeh zUst kuratora Martina
Dostala, a to, Ze pro mnohé mladé ceské umélce se po roce 1989 stal Berlin
pfirozenym centrem uméleckého déni a pro né&mecké autory naopak Ceskd

republika otevrela nové moznosti tvorby a zdroje pro inspiraci.

Zavérem kapitoly Ize konstatovat, Ze z3djem o narodni identitu v soudobém
uméleckém déni navzdory globalizaci, nebo naopak v jejim dlsledku, sili
a v primém cesko-némeckém sousedstvi nachazime velké mnozstvi iniciativ nejen
v umélecké oblasti, které si kladou za cil vzdjemné poznavani a zlepSovani cesko-
némeckych vztah(. Ackoliv nelze tvrdit, Ze by pojem narodni identita byl lehce
uchopitelny, a u autor( stfedni generace nachazime vici nému znaény despekt,’®?
prekvapivé pro mladou generaci tvlrcl nabyva na vyznamu. Pro autorskou
tvorbu nejmladsi generace vizudlnich umélcd zdstdvaji historické udalosti
a povale¢na traumata stale otevrenou kapitolou. Obzvlast’ smysluplné z tohoto
pohledu jsou velké kuratorské projekty, které spojuji autory pod spolecnou vizi.
Napfiklad vyraznou tematickou linku byvalych Sudet, opusténé krajiny a domova

mdzeme najit nejen vsoudobém vizudlnim uméni, ale také v soucasném

literdrnim déni."®

'°2 Jii David k ndrodni identité& v aktudIni umé&lecké tvorbé& napftiklad uvadi: ,,Otdzkou je, zda také

tento koncept (rozuméj téma ndrodni identita) neni pouze umélou konstrukci, to znamend, Ze se
vytvdfi konstrukce toho, Ze jakdkoliv krajina souvisi s ndrodnfi identitou, Ze jakdkoliv sportovni
uddlost souvisi s ndrodni identitou. Je pro mé pfekvapivé, Ze se najednou objevi od mladych lidi
touha vytvorit néco, co je vlastné vede k uréitému uzavreni se. ... “ BARTLOVA, Milena a kol. R!
Ceskd ndrodni identita v sou€asném uméni. Katalog kvystavé v Galerii VSUP: 7. 12. 2012
-9.2.2013. Praha: VSUP, 2012. s. 67.
' Vyraznymi pociny literdrniho déni poslednich let jsou jiz zmifiovani Némci Jakuby Katalpy,
Sudetské pribéhy nebo v jazykové teorii zajimavé Gvaha Ireny Varikové R a pohoda domova.
Glosy o cestiné a Ceském obrazu svéta ve svétle klicovych slov, kde se vénuje tématu domova
a Ceskému kulturné klicovému slovu pohoda. KATALPA, Jakub. Némci. HOST, 2012. 424 s. ISBN:
978-80-7294-682-2, Sudetské pribéhy / Sudetengeschichten. Antikomplex, 2010. R a pohoda
domova. Glosy o &etiné a eském obrazu svéta ve svétle kli¢ovych slov. In: R! Ceské narodni
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V osobni roving, vroviné hledani vlastnich koren(, je téma identity aktudini

neustdle a je na kazdém z tvilrcd, jak s nim bude pracovat.

identita v soucasném uméni. Katalog k vystavé v Galerii vysoké Skoly uméleckopriimyslové
v Praze. Praha: Vysoka Skola uméleckoprdimyslova, 2012, s. 59-66.
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Cast druha

7 Cesko-némecké vztahy, stfetavani narodnich kulturnich identit

Novodobé dé&jiny cesko-némeckych vztaht a jejich klicova konfliktni témata
se dostavaiji ke slovu predevsim v poslednich letech v reakci na politické udalosti,
jako jsou volba prezidenta, neobratné vyroky politickych predstaviteld zemé
nebo ekonomické ¢&i politické krize v Evropském prostoru, a potvrzuji, Ze na

obcanské drovni je konsenzus nad ¢esko-némeckymi déjinami velmi kiehky.

Studii, které se tématu Cesko-némeckych vztahl vénovaly nebo vénuji v oblasti
historie a sociologie, je celd fada. At se jedna o teoretické prace, nebo vyzkumy
v konkrétnich lokalitach. Z nejvyraznéjSich je dobré zminit pfedevsim pomérné
rozsahly vyzkumny projekt reSitele Vaclava Houzvicky z roku 2003, Obcanskd
dimenze Eesko-némeckych vztaht ve fdzi vstupu CR do Evropské unie s diirazem na
pohrani¢ni oblasti. Tento navazoval na systematicky vyzkum oddéleni Ceského
pohrani¢i Sociologického ustavu AV CR z let 1993-2001."°* V roce 2007 projekt
shrnuje publikace Otisky historie v regiondlnich identitdch obyvatel pohranici. Ta se
zamé&fuje na lokalitu pohrani¢nich oblasti Bavorska a zdpadnich Cech. Opird
se o empirické Setrfeni biografickych identit obyvatel pohranici, které probéhlo

V74

v ¢ervenci aZ zari roku 2004."%

Vroce 2006 se tématu postaveni némecké mensiny v Cechach po roce 1945
vénuje Jaroslav Otéendsek ve své disertacni praci Némci v Cechdch po roce 1945 -
Némci v zdpadnim Podjestédi (disertaéni prace na Ustavu etnologie FF UK Praha).

A nasledné vydava studii v ramci publikace Némci v Cechdch po roce 1945."°

"4 HOUZVICKA, Vaclav, NOVOTNY Luk&3. Otisky historie v regiondlnich identitdch obyvatel
pohranici: Sebedefinice a vzdjemné vnimdni Cechti a Némc(i v pfimém sousedstvi. Praha: 2007.

9 Autofi zde kategorizuji vnimani soused( do 4 typ( vnimani. Prvni, tzv. obranné vnimani, je

zpravidla negativni, ddle hovof{ o kategoriich vstficného, pouceného a lhostejného vnimani. S. 74.

¢ OTCENASEK, Jaroslav. Némci v Cechdch po roce 1945: Na prikladu zdpadniho Podjestédi.

Etnologicky ustav, Skriptorium. 2006.
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Z vyzkumnych zaméra, grantl ¢i projektd, které z rliznych Ghli pohledd nahliZeji
na téma cesko-némeckych vztahd, jmenujme alespori vyzkumny zamér Cesti
Némci anebo némecti Cesi? (grant Grantové agentury Univerzity Karlovy GAUK,
hlavni resitelka PhDr. Eva Stehlikovad) nebo Pamét’ ceskych Némci - konstrukce
kolektivni historie a etnické identity (vyzkumny zamér ISS FSV, hlavni resitelka

PhDr. Olga Smidova).

Voblasti vytvarného uméni a cesko-némeckych vztahd téma dlouhodobé
obohacuje projekt historicky Mileny Bartlové. Narodni identité a ¢esko-némecké
historii se vénuje také fada bakaldrskych, diplomovych a dizertacnich praci.
Za vSechny uvedme alespon lokdlné zamérenou dizertacni praci lvany Kotrbaté
s ndzvem Cesko-némecké pohranici: obraz toho druhého z roku 2011."” Déle préci
Roberta Dvordka z roku 2003 Krajané ¢i ,,nevitani cizinci: marginalizace
a negativizace sudetonémecké otdzky ve védomi povdlecnych generaci
novoosidleneckého pohranii (diplomové prace na Ustavu etnologie FF UK Praha).
A v neposledni fedé diplomovou praci Sandry Kreisslové Etnickd identita némecké
mensiny na Chomutovsku (diplomova prace z roku 2006 na KSV FF Univerzity

Pardubice).

7.1 Cesko-némecké vztahy a jejich promény

Zazité predstavy ve vnimani Némcd se formovaly po staletich spolecné historie
prevdzné v prabéhu 19. stoleti v obdobi vymezovani ceské ndrodni identity.
(obr. 93) Vté dobé dochazi také kposunu od historického pojeti vnimani
sousedniho ndroda jako ndroda Bavord, Sast a podobné k pojeti Némcl jako
N&mcd rakouskych, némeckych a sudetskych. Cesko-némecké vztahy byly trvale
poznamenany dvéma vdle¢nymi konflikty a dlouhym obdobim vymezovani

se CSSR v¢i SRN. Vroce 1973 byla sice na politické drovni dofesena otdzka

"7 Vedoucim préce byl prof. PhDr. Leo$ Satava, CSc. (Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka
fakulta, Ustav etnologie, Historické védy — etnologie)
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Mnichovské dohody, ale komunisticky rezim nadale vyuzival zazitky z nacistické

okupace k vzdjemné separaci Cech(i a Némc(i v podstaté aZ do roku 1989.

Po roce ’89 formuji Cesko-némecké vztahy predevsim uddlosti jako uUstup
sovétského vlivu, sjednoceni Némecka, rozpad Ceskoslovenska a vstup
do Evropské unie. Postupné se vraci ukotvené stereotypy na zakladé historické

paméti.

Spolecenské vazby byly na dlouhou dobu preruseny a politické vztahy byly
zneuzivany propagandou k posileni obrazu zapadnich Némcl jako agresord
a vychodnich Némc( jako ,,téch druhych, jinych NémcG“. Historické védomi Cechi
po roce 1989 proto stavélo na vSeobecném konsenzu Némce jako vinika.
Politovani Vaclava Havla nad povalecnym odsunem ceskych Némc( zastihlo tedy
Cechy nepfipravené a vyvolalo smi$ené reakce i bourlivé diskuse. V roce 1990 byla
prezidenty Vaclavem Havlem a Richardem von Weizsickerem ustanovena Cesko-
némeckd a Slovensko-némecka komise historikd, jejimz cilem byla predevsim
kultivace Cesko-némecké debaty ve verejném a mediadlnim prostoru. 21. ledna
1997 byla v Praze sepsana ¢esko-némeckd deklarace. (obr. 94) Dopad téchto snah
vSak nedokazal obrousit stereotypy ani kolektivni pamét. Historik Jan Kren uvadi
ddlezity aspekt cesko-némeckych novodobych déjin, a to, Ze Némecko je po roce
1989 vnimano predevsim prizmatem Bavorska, se kterym md Ceska republika
nejintenzivn&j3i vztahy,"® které je zéroveri oviem sidlem Sudetonémeckého
krajanského sdruzeni. To si zadhy formuluje pevny koncept otdzky povalecného
odsunu a vold po revizi vysidleni. Sudetonémecka otdazka a BeneSovy dekrety

se stavaji nejvétsi komplikaci ¢esko-némeckych vztahd.

Na drovni bézného Zivota prevlada k sousednimu narodu pragmaticky pfristup,
na druhé strané v prizkumech verejného minéni Némci dopadaji hlife nez ostatni
narody Evropské unie. Vyzkum verejného minéni z roku 1992 sociolozek Olgy

Smidové a Evy Stehlikové ukazuje zajimavy fakt, a to, Ze jsou Némcim

8 KREN, Jan, BROKLOVA, Eva. Obraz Némcl, Rakouska a Némecka v ceské spolecnosti
19. a 20. stoleti. Karolinum, 1998. S. 27.
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7. 7

pripisovany protichlidné hodnoty, ¢asto na opacném pdlu vnimdni. Pozitivné
hodnocené stereotypy, jako jsou disciplina, prfesnost, sporadanost, pracovitost,
a naproti tomu zcela negativni jako agresivita, expanzivita a nadfazenost. Tretina
respondentd vnimd Némce jako povysené, md strach ze zavislosti na Némecku.
Jednoznacnd shoda panuje vndzoru na majetkové restituce Némcl

- a to vSeobecny odpor.

7.2 Cesko-némecké vztahy a jejich odraz ve vytvarném vyjadrovani

Historicky byl desko-némecky dialog v oblastech kultury nepfetrzity prakticky
od stfedov&ku. Zde automaticky hovorime o uméni Cech, Moravy a Slezska
i unémecky hovoriciho obyvatelstva. Problematiku vnimani existence dvou
narodnostnich fenoménd v koexistenci prinesly nejen statotvorné politické
potreby v 19. stoleti, ale také, a to predevsim, vyhrocené konflikty druhé svétové
valky. Ceskd i némecky psand uménovéda se s ndrodnostnimi koncepty
interpretace uméni vyrovndvala od 3. Ctvrtiny 19. stoleti aZ dodnes zpisobem
odpovidajicim dobovym ndladam ve spolecnosti a politické objednavce, pficemz
intenzita této reflexe a mira angaZovanosti historikd uméni kulminovala

ve 30. letech 20. stoleti.

Neni pochyb, Ze nositeli péstovani narodniho sebeuvédomeéni na prahu 19. stoleti
byly spolky umélct a Ze kulturni souziti do jisté miry kopirovalo politické snahy

o narodni uvédoméni.'?

Pozdéji se kulturni spolky (Kunstvereine) staly
prostredniky pro vyménu uméleckych podnétd. Idedini prilezitosti pro srovnani
uméleckych tendenci a zdroven ndrodni soupereni byly velké mezinarodni
prehlidky souc¢asného uméni. Jmenujme predevsim Salon v Pafizi a od poloviny
19. stoleti Svétové vystavy. Ve vétSim méfitku cCeské uméni predstavila az
tzv. Jubilejni vystava poradana v Praze v roce 1891. Zfejmé také v navaznosti na

tuto prehlidku, ktera ceské uméni narodnostné deklarovala a tim politizovala,

%9 K politice uméni blize viz MAREK, Michaela. Kunst und Identitdtspolitik. Architektur
und Bildkiinste im Prozess der tschechischen Nationsbildung. Kéln-Weimar-Wien, 2004.
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vystoupili ¢lenové Spolku vytvarnych umélcti Mdnes, aby vymezili jiné pojeti
narodni umélecké identity. Na pfikladu tohoto spolku, ktery vroce 1885 pod
nazvem Skréta zalozili ¢esti studenti mnichovské Krélovské akademie vytvarnych
umeéni, je mozno ilustrovat vliv némeckého prostredi a predevsim Mnichova.
Kralovska akademie vytvarnych uméni pfitahovala znaéné mnozZstvi zahranicnich
student(, také z ceskych zemi, a to nejen kvlli moznosti konfrontovat svou
tvorbu v mezinarodnim kontextu,"" ale také proto, Ze od zaloZeni Mnichovského
uméleckého spolku (Miinchner Kunstverein) poskytovala mladym umélcim
moznost participovat na pravidelnych vystavach a na postupné se vyvijejicim
profesiondlnim obchodu suménim. V70. a 80. letech 19. stoleti pusobila
v Mnichové relativné pocetnd skupina ¢eskych umélcd. V obdobi 1808-1936 zde

studovalo skoro 300 ¢eskych studentd.™

Zdenék Hojda blize vysvétluje, Ze ve spolku Mdnes se modernismus proplétal
s nacionalismem, coz je srozumitelné na zdkladé pfedchoziho vyvoje ndrodnostniho
smysleni umeélcG i pomérl v institucich uméni. V Praze se ,,umélecky provoz* silné
politizoval uz béhem druhé tretiny 19. stoleti. Z tradicnich instituci uméni byla
nejvice na ocich Krasoumnd jednota a jeji vyrocni vystava uméni. Tuto vystavu
dlouho ovlddalo uméni z Némecka, jez také prevaZzovalo v oficidlnich ndkupech

i u zdejsiho némeckého nakupujiciho publika.™

Ve druhé poloviné 8o. let se situace
v Krasoumné jednoté, ktera do té doby pfilis nepodporovala ceské umélce, zacala
postupné ménit, a to diky Ceské kulturni a politické lobby ve Vidni. Do této doby

tedy typicky Cesky umélec znechucené vystavoval v Krasoumné jednoté, vdsnivé

"® Tématu transferu mezi Bavorskem a eskymi zemé&mi se vénuji publikace Romana Prahla

a Zderika Hojdy. HOJDA, Zdenék. Prag-Minchen und die bildenden Kinstler
im 19. Jahrhundert. In: Bayerisch-B6hmische Nachbarschaft. Miinchen 1992.

" Prvni Eesky student prisel na akademii v roce 1814, ale az do roku 1850 prichazeli ¢esti studenti
ojedinéle. Blize JOOSS, Birgit. Mnichov ako stredobod zaujmu ceskych umelcov v druhej
polovici 19. storodia. Pohlad z mnichovskej perspektivy in: KOVAC, Dugan, MAREK, Michaela,
PESEK, Jifi, PRAHL, Roman. (eds.) (2009). Kultura jako nositel a oponent politickych zamerd.
Némecko-Ceské a némecko-slovenské kulturni styky od poloviny 19. stoleti do soucasnosti. Albis
international Usti nad Labem 2009. S. 36.

HOJDA, Zdené&k. Die Prager Kunstausstellungen 1886-1914. lhr Publikum und ihr Verkaufserfolg.
In: Bildungsgechichte, Bevdlkerungsgeschichte, Gesellschaftgeschichte in der B6hmischen
Ldmdern und in Europa. Schriftenreihe des Osterreichischen Ost- und Siideuropa Instituts XIV.
Wien 1988. S. 251-273.
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politizoval v Ceské Umélecké besedé a profesiondlné stdl o své lepsi uplatnéni
v nékteré zmetropoli umeéni: idedlné v Parizi, ale prakticky a nejcastéji

ve Vidni. (obr. 95)™

Obdobi pocatku 20. stoleti je v ¢esko-némeckych vztazich v uméleckém dénf silné
ovlivnéno touhami po ndrodnim vymezeni se a zdaroven komplikovano
narodnostné nehomogenni spolecnosti v ceskych zemich. Jak jiz zaznélo, je tfeba
rozliSovat vztahy k Némctm rakouskym, risskym Némclm a Némcdm usazenym
v Ceskych zemich. Zde je také namisté specifikovat pojem sudetonémecké
uméni,"* ktery se hojné vyskytuje v dobovych pramenech. Pojmem rozumime
tvorbu némecky mluvicich autord z Cech, Moravy a Slezska. Potfeba délit umé&lce
na etnicky ceské a némecké zesilila predevSim v19. stoleti. Lze fici,
Ze obyvatelstvo mést jako Praha a Brno bylo jazykové smiSené Cesko-némecké.
Oblasti, kde narodnostné prevazovali Némci, byly od prvni tfetiny 19. stoleti
oznadovany jako Sudety. (obr. 99) Pod oznaceni sudetonémecké uméni ovsem
spadaji také krajané, kteri z oblasti Sudet pochazeji. Ve 30. letech ziskal navic
pojem vyrazné€ nacionalisticky kontext a dale se tedy setkdavame s oznacenim
némecko-Ceské uméni (Deutschbémische Kunst) nebo uméni ceskych Némcd
(Deutsch-Béhmische Kiinstler), ptipadné uméni némecky mluvicich autorG z Cech,
Moravy a Slezska. Z hlediska uplnosti nelze také opomenout otazku konfese,
predevsim zidovstvi, na kterou kladl dobovy historicky kontext mezi dvéma

svétovymi valkami velky zretel.

Dochované prameny z pocatku 20. stoleti systematizuje historik lvo Haban
a uvadi, ze Vystavni katalogy Mdhrischer Kunstverein, z nichz Ize sloZit obraz

obdobi 1918-1945, jsou dnes rozptyleny prinejmensim v sedmi institucich a doposud

" PRAHL, Roman. ,,Zahrani¢ni politika® spolku ¢eskych umélci-modernistd kolem roku 1900.
In: KOVAC, Du$an, MAREK, Michaela, PESEK, Jifi, PRAHL, Roman. Kultura jako nositel a
oponent politickych zdmérd. Némecko-Ceské a némecko-slovenské kulturni styky od poloviny
19. stoleti do soucasnosti. Albis international Usti nad Labem 2009. S. 71-84.

" HONIGSCHMID, Rudolf. Sudetonémecké vytvarné uméni od roku 1860, in: CESKOSLOVENSKA
SPOLECNOST PRO STUDIUM NARODNOSTNICH OTAZEK (ed.), Némci v Ceskoslovenské
republice o sobé, Praha 1937, s. 107-121.
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se podarilo pokryt jen asi 80 % z vice neZ 150 vystav uskutecnénych v téchto letech

v brnénském Domé umélci."

Na podatku 20. stoleti také nabyva na vyznamu spolkova cinnost. Z prazskych
umeélecky nejzajimavéjsich spolkd a skupin zmirfime predevsim vystavy skupiny
Die Pilger, oficidlni vystavy Prager Secession a prazskou prehlidku Junge Kunst
z roku 1928. Ceské umélecké déni v mezindrodnim prostfedi prezentovaly
vyznamné celostatni prehlidky Sudetendeutsche Ausstellung (obr. 96) v Brné
vroce 1921 a Ausstellung fiir Sudetendeutsche Kunst v Brné zroku 1928. Dale
vystavy soudobé kultury v Ceskoslovensku v Brné& 1928, vystavy némecko-
c¢eského uméni v Karlovych Varech 1930 a 1931, mezinarodni vystavy némecko-
c¢eského uméni v Norimberku 1931, némecko-Ceské vystavy v Liberci 1937
a reprizy v Drazdanech vroce 1938. Tyto pro cesko-némecké vztahy
neopomenutelné skupinové vystavy doplriovaly pociny mensich oficidlnich nebo
soukromych galerii, jako byly napf. prazska Galerie Dr. Hugo Feigla nebo Galerie

André, a stejné tak i v zahranidi, napr. ve videriské Galerii Miethke nebo v Berliné

u Paula Cassirera.

Zvlivu drazdanské akademie také vychazi vyrazna malifskd osobnost Kurta
Grogra (obr. 97, 98), ktery zde studoval u profesora Roberta Sterla mezi lety 1924
a 1929. Vroce 1933 se zucastnil ostravské prehlidky Junge Kunst (XI.) v Domé
uméni v Ostravé, vroce 1934 prazské vystavy Prager Secession v roce 1934.
Od roku 1938 pUsobil v Parizi, prosadil se v ramci tzv. Parizské skoly. Byl ¢lenem
protifasistického odboje a bohuZel také obéti pausalizovaného povalecného

vyrovnani."

Z hlediska dialogu ceského a némeckého uméni u nds sehrala svou

nezastupitelnou dlohu v roce 1905 oteviend Moderni galerie Kralovstvi ¢eského.

"> HABAN, Ivo. Fenomén némecko-¢eského vytvarného uméni 20. stoleti (Die Pilger, Junge Kunst,
Prager Secession. Prazskd scéna a paralelni centra némecky hovoficich umélcG v mezivdle¢ném
Ceskoslovensku). Dizerta¢ni prace. FF MU Brno, 2012.

"® MALIVA, Josef. Kurt Gréger: malba z let 1923-1937. UP Olomouc 1993.
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(obr. 100) Vit VInas™ v doprovodném katalogu k vystavé, kterou Narodni galerie
uvedla na jare 1992, konstatuje, Ze uz v prvotnim nastaveni Slo o galerii ¢esko-
némeckou. Moderni galerie Krdlovstvi ceského md poskytovati vytvarnym umélcim
obou ndrod( obyvajicich v témz krdlovstvi prileZitost, aby mohutné schopnosti své
rozvinovali v klidném zdpase na prospéch a rozkvét umeéni domdciho, jak bylo
doloZeno v akvizi¢nim programu cisafské nadace. Co se souziti Cechli a Némc{
tyce, vznik galerie a svlij podil na jejim fungovani povazovali ceSti Némci
za symbolické odcinéni némecké absence na umélecké expozici Zemské vystavy

vroce 1891.

Po osamostatnéni Ceskoslovenska byla Moderni galerie jednou z méla instituci,
kde se poméry razantné neproménily. Zatimco 40 let existence ceské sekce
Moderni galerie je provazeno neustdvajicimi dohady a vytkami kjeji Cinnosti,
némecky odbor pracoval se skromnégj§ finan¢ni dotaci™® soustavné
na vybudovdni reprezentativni sbirky dél némeckych umélct zijicich na Gzemi
Cech, Moravy a Slezska. Rozkvét némecké sekce nastal predevsim mezi roky
1902-1914, kdy se zde podarilo vybudovat soubor grafik, kreseb a drobnych
socharskych praci. Ve tficatych letech pokracovala spoluprdce obou odbort bez
dramatickych zmén a némecka sekce stihla jeSté obohatit sbirky o dila nékterych
neideovych umélct, jako byli napfiklad Egon Schiele nebo Oskar Kokoschka.

Jak uvadé&ji Roman Prahl a Tom3$ Sekyra,™

prestoze bojoval némecky odbor
Moderni galerie pfedeviim spodcenénim ze stany Cechl i fisskych Némc(,
podarilo se mu vybudovat sbirku pozoruhodnych dél a po celou dobu plisobeni
galerie udrzet pokojné souZiti obou ndrodd. Sbirka némecké sekce dala prostor
autorlm a autorkdm, jako jsou Mary Durasovd (obr. 101), Emil Orlik (obr. 102),
August Bromse (obr. 103, 104), Walther Klemm (obr. 105), Carl Thiemann

(obr. 106) a dalsi.

"7 VLNAS, Vit. Moderni galerie jako nedokoncend diskuse. In: Moderni galerie tenkrdt. 1902-1942.
Katalog. NG Praha 1992.S. 7.

"8 v plivodnim zaméru byly dotace déleny 3:2 ve prospéch Ceské sekce.

"9 PRAHL, Roman. SEKYRA, Tomds. ,,Pokojny zédpas obou kmen(“ v Moderni galerii. (Poznamky

k némeckému odboru.) In: Moderni galerie tenkrdt. 1902-1942. Katalog. NG Praha 1992. S. 37-47.
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Navazat na predvdlecné cesko-némecké umélecké kontakty je proces
na desetileti. V ddsledku vdlecného konfliktu a nasledné dlouholeté kulturni
izolace Ceskoslovenska a zemi socialistického bloku se vazby rozvolnily.
Ojedinélym proudem, kterému se podafrilo udrzet kontakty na pfelomu 60. a 70.
let, byl cesky neokonstruktivizmus. Jeho hlavnim pfedstaviteldm™® byla
v kontextu evropského uméni vénovana velka pozornost. Zasluhu na soustavném
z4jmu prehlidek v Némecku a Svycarsku o ¢eské neokonstruktivisty méla dvojce
kurdtori Hans-Peter Riese a Zdenék Felix. Rieseho zdjem o umélecké déni
v Ceskoslovensku byl hluboky a trvaly. Ceskoslovenské neokonstruktivisty uved|
na zapadonémeckou umeéleckou scénu a také je propagoval v némeckém tisku.
Prvni z prehlidek byla vroce 1967 ve Frankfurtu nad Mohanem porfiadana
Konstruktive Tendenzen aus der Tschechoslowakei.” Té se U(lastnilo 3est
vyraznych autorll Hugo Demartini (obr. 107), Milan Dobes, Jan Kubicek, Karel
Malich (obr. 108), Zdenék Sykora (obr. 109) a Milo$ Urbasek. Pojeti celé vystavy
bylo zamérené na jednotna myslenkova vychodiska autor(. Kurdtor povazoval
projev vybranych autord predevsim za odpovidajici svétovému vyvoji. Tim se
jednoznacné odliSil od vystavy Tschechoslowakische Kunst heute. Profile V,
usporadané v roce 1965 reditelem Bochumské galerie Peterem Leem. Ta zahrnula

rizné autory a sméry.”

Z dalSich ddlezitych vystav uvedme jesté alespon
Jindfichem Chalupeckym koncipovanou vystavu pro Akademie der Kiinste

v Berliné Tschechoslowakische Kunst der Gegenwart (obr. 110) z roku 1966.

Soucasné s vyvojem neokonstruktivizmu se dockala uznani tvorba prikopnik
geometrické abstrakce FrantiSka Kupky a Vojtécha Preissiga. Konstruktivizmus,

ktery se v Ceskoslovensku ve 20. letech neprojevil tak vyrazné jako v ostatnich

?° predevsim Zderiku Sykorovi, Janu Kubi¢kovi a Milosi Urbaskovi.

! K tématu blize SEKERA, Jan. Poesie racionality. Konstruktivni tendence v ¢eském vytvarném
uméni Sedesdtych let. Katalog vystavy. Ceské muzeum vytvarnych uméni, Praha 1993. Déle
Konstruktive Tendenzen aus der Tschechoslowakei. Katalog vystavy. Studiogalerie der Johann
Wolfgang Goethe Universitat, Frankfurt am Main, 3. 11. — 15. 12. 1967.

"2 Vystava se uskute¢nila ve Stadtische Kunstgalerie v Bochumu a ve Staatliche Kunsthalle Baden-
Baden. Peter Leo ve spoluprdci s eskoslovenskymi kolegy pfipravil také reciprocni vystavu

zapadonémeckého uméni v Praze, Brné a Bratislavé.
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zemich, byl uméleckohistoricky zmapovan teprve na zac¢atku 8o. let."”> Tomuto

[** hebo Hana Rousova.

obdobi se vénuiji Frantisek Smejka
S nastupem normalizace byly preruseny verejné skupinové aktivity, skoncily
vystavy i spolecenské zakazky. Cinnost periodik, jakymi byly ¢asopisy Vytvarné
uméni nebo Vytvarnd prdce, byla zastavena, ¢imz byl prakticky prerusen kulturni

kontakt nejen preshranicni, ale také interni.

Vtomto kontextu je vyjimecné nepretrzité plsobeni uz zmifiované Méstské
galerie v Bochumi (Stddtische Kunstgalerie Bochum). Zde od roku 1969 pusobil
kunsthistorik Petr Spielmann, ktery nasledné Muzeum v letech 1972-1997 vedlI.
Za dobu svého plsobeni zde usporadal pres 350 vystav a zajem soustredil mimo
jiné na tvorbu ceskych umélcd. Samostatné zde vystavovali napriklad Frantisek
Lesak (obr. 112), Josef Sima, Ji¥ Seifert, Mikuld§ Medek (obr. 111), Milan Knizdk
nebo Jan Koblasa. Ve sbirkdch muzea je zastoupeno vice nez cCtyricet Ceskych
tvlrcl. Petr Spielmann se zde vroce 1970 ocitl v nucené emigraci, kdyz mu
nebylo Narodni galerii umoznéno prodlouzeni pobytu, béhem néhoz zde chystal
s tehdejSim reditelem bochumského muzea Petrem Leem prvni velkou
samostatnou vystavu Otty Gutfreunda. Ackoliv se jeho pozice a moZnost
komunikovat s Ceskymi umélci znacné zkomplikovala, neustaval v podpofre ¢esko-
némeckého dialogu. V70.letech spolu se studenty bochumské univerzity
inicioval otevfené dopisy na podporu disidentu, poradal diskuse nebo
vzpominkovy vecer k pfipomenuti potlaceni prazského jara. V Bochumi se Petr
Spielmann prosadil jako tvirce nové oteviené galerijni koncepce, kterd
prekracovala hlediska Gzce monografickd. Porddal tematické vystavy napfric
rdznymi zemémi a nebdl se propojovat i rizné druhy uméni. Jmenujme alespori

vystavu k 50. vyro&i ob&anské vélky ve Spanélsku v roce 1986, vystavu Wo bleibst

>3 BYDZOVSKA, Lenka. Konstruktivni tendence z Ceskoslovenska. K situaci ¢eského vytvarného
uméni na prelomu 60. a 70. let. In: KOVAC, Dusan, MAREK, Michaela, PESEK, Ji¥/, PRAHL,
Roman. (eds.) (2009). Kultura jako nositel a oponent politickych zdmérd. Némecko-Ceské
a némecko-slovenské kulturni styky od poloviny 19. stoleti do sou¢asnosti. Usti nad Labem 2009.
S. 425-439.

4 SMEJKAL, Franti$ek. Cesky konstruktivizmus. In: Uméni 30, 1982. S. 214-243.
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du, Revolution? z roku 1989 k vyroci Velké francouzské revoluce nebo vystavu
ke 400. vyrodi narozeni Jana Amose Komenského Labyrint svéta a Lusthaus srdce
v roce 1992. Na mistnim hradu Kemnade také inicioval vznik Gspésného festivalu
ndrodnostnich mensin Kemnade International. Plsobeni Petra Spielmanna
alespori castecné preklenulo propast, kterd vznikla v dobé normalizace,

a na spoluprdci navazalo Gspé&3né v go. letech.”

8 Vychodiska pro vnimani umélecké tvorby z pohledu identity

A vibec tenhle tkol nalézt, co je typicky Cesky charakter,
nebo co byl snad typicky Cesky charakter,

... to jednou bude velky tkol snad literdrnich historika,
a uméleckych historikd, aby se pokusili vybrat néco,

co by se dalo nazvat typicky ceskym.

Nepochybuiji, Ze to existuje, to typicky ceské,

jako to existuje dejme tomu i v politice,

tak to jisté existuje také v uméni.”

Takto se nad ceSstvim v uméni zamysli novindr a spisovatel Ferdinand Peroutka
v dialogu sJohannesem Urzidilem, prazskym némecky piSicim spisovatelem
v dobé studené valky. Pravé Johannes Urzidil patfil k osobnostem, které aktivné
usilovaly o cesko-némecké porozuméni. Také k pochopeni specifik prezentace
a percepce vytvarného déni v odliSném kulturné-historickém kontextu je nutné
zabyvat se nelehkymi otdzkami, co je typicky ceské, jaké jsou stereotypy
a autostereotypy ve vnimani narodnich identit. Je na misté nejprve znovu
konstatovat, Ze to, co vnimame pfri Cteni obrazovych znakdl, neni objektivni
realitou, ale spiSe nasi osobni a kolektivni predstavou reality. Ta mGze vychdzet

také z vlastni zkuSenosti, nicméné je predevsim zprostfedkovana a vstipena.

> SPIELMANN, Petr. SPIELMANN, Marek. KROPP, Peter. Museum als ort der Begegnung am
Beispiel des Museum Bochum 1972-1997. VUTIUM Brno. 2010.
26 PEROUTKA, Ferdinand, URZIDIL, Johannes. O ¢eské a némecké kulture. Praha 2008. S. 86.
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Velkou roli pak hraji pfedstavy téch druhych, obsahujici také predstavy o druhych
narodech a zemich, at’ uz jsou adekvatni, nebo zkreslené, pripadné zcela myIné.
Sdilené i osobni predstavy o téch druhych jsou pfirozenou myslenkovou
konstrukci, kterd se ¢asem posiluje a stabilizuje. Walter Lippmann pro tento jev
uvadi pojmy stereotyp, autostereotyp, obraz o sobé samém, a heterostereotyp,
obraz o druhém. Jak poznamenava Jan Kren, pozoruhodné na téchto predstavdch,
¢i obrazech je pfedevsim jejich stdlost, sniz prezivaji generace, ba d{asto
i nejradikdlnéjsi spolecenské prevraty, prerstajice pritom hranice profesni, socidlni,
politické a vibec spolecenské diferenciace, elementdrni diferenciaci vékovou

a rozdily mezi muZi a Zenami v to po¢itaje.””’

Zajimavym aspektem celého problému je, zZe tyto predstavy nebyvaji budovany
ani tak na zdkladé vécnych znalosti, jak by se dalo mozna predpokladat.
Ve skutecnosti vécné znalosti a osobni zkusenost obecné stereotypy nabouravaji

a rusi, zatimco vzdalenost a povrchni znalost je posiluje.

Jak jiz bylo vyfleno v predchozich kapitolach, cesko-némecké vztahy touto
optikou dalece prekracuji problematiku pouhého sousedstvi. A to je také
reflektovano vSemi autory, kterfi se tematikou ceskych a némeckych vzajemnych
stereotypnich predstav zabyvaji. Hans Lemberg™® sumarizuje ¢esko-némecké
vztahy do tfi hlavnich skupin, a to Viden a jeji konotace monarchie, Rakouska
a rakouskych Némcd. Dale Berlin, ktery v jeho pojeti reprezentuje némecké staty,
Némecko a riSské Némce. Treti z os vzijemnych predstav je skupina nazyvana
neobratné jako nasi Némci, kterd zahrnuje Némce dceskomoravské, drive

ceskoslovenské a predevsim sudetské. Existuje-li néjaky obraz Némce, zahrnuje

vzdy néjakou mérou tyto tfi komponenty a odrazi vztahy k nim.

7 KREN, Jan. BROKLOVA, Eva. eds. Obraz Némcli, Rakouska a Némecka v &eské spolecnosti
19. a 20. stoleti. Karolinum, 1998. S. 8.

LEMBERG, Hans. Porozuméni, Cesi — Némci — Vychodni Evropa 1848-1948. Nakladatelstvi
Lidové noviny, Praha 2000.
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8.1 Interkulturni komunikace

Zakladnim predpokladem pro pochopeni rozdild a naleznuti paralel v ¢esko-
némeckém uméleckém dialogu je bezesporu vzdajemnda komunikace.
Na problematiku komunikace mezi ndrody miZeme nahlizet jako na proces
verbdlniho a neverbalniho sdélovani v riznych socidlnich interakcich. Nebo jako
na védeckou teorii interkulturni komunikace, kterd se =zabyva redlnymi
komunikacnimi procesy. Tretim z aspekt(, ktery vychdzi z praxe a z poznatkd
védecké teorie a vyzkumu, jsou podplrné a edukacni aktivity interkulturni
komunikace. V némeckém prostredi se stejné jako u nds kromé pojmu
interkulturni  komunikace (interkulturelle Kommunikation) setkdme jesté
s pojmem interkulturni kompetence (interkulturelle Kompetenz) nebo také
interkulturni komunikacni kompetence. Proces interkulturni komunikace vzdy
determinuji rizné aspekty. Vedle aspektli jazykovych jsou to predevsim aspekty
kulturni. V roviné védomé predevsim uméni, hudba, literatura, zvyky nebo styl
oblékani a v roviné podvédomé postoje, hodnoty, vira, prekoncepty, pojeti krasy,
pojeti prava aspravedlnosti, prfistup k prirodé, pfistup ksocidlnim vrstvam,
k véku, kpohlavi adalsi determinanty. V oblasti cesko-némeckého dialogu,
kterym se zabyvame, jsou zjevhym a primarnim aspektem v interkulturni
komunikaci rozdily jazykové, na rozdily kulturni narazime az v druhé radé. Ackoliv
komunikace mezi narody provazela lidstvo po celé dé€jiny, oblasti védeckého
badani se stala teprve nedavno. Ma se za to, Ze pojem interkulturni komunikace
se poprvé objevil vroce 1954 ve studii autord Edwarda T. Halla a George L.

0

Tragera.” Do &eského prostfedi uvadéji problematiku Ludék Kolman™® a Jan

131

Prlicha.” Studie zamérené na cesko-némecké interkulturni komunikace byly

doposud publikovény pfedevsim z pohledu ekonomickych vztah(.™?

V Némecku je téma interkulturni komunikace doménou interkulturni psychologie

a pedagogiky. Pozornost je vénovana predevsim posilovani interkulturnich

" Culture and Communication: A model and an Analysis.

3® KOLMAN, Ludé&k. Komunikace mezi kulturami: Psychologie interkulturnich rozdilti. Praha 2001
'V monografii Interkulturni psychologie z roku 2004.

3? Publikace NOVY, SCHROLL-MACHL. Interkulturni komunikace v fizeni a podnikani z roku 2006.
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kompetenci v komunikaci se skupinami migrantl a jejich vzdélavani. A také

interkulturnimu managementu.?

Bariéry v interkulturni komunikaci se nejcastéji uplatiuji v oblasti jazykové, a to
prostrednictvim tzv. etnofaulizmd. Nicméné druha velkd skupina neporozuméni
se objevuje v oblasti vizudlnich sdéleni. Tyto bariéry vychdazeji vice z predsudki
a stereotyp( nez z osobni zku$enosti. Jak uvadi Jan Prdcha,”* je mira bariér
v interkulturni komunikaci zavisla predevsim na dvou faktorech, a to zaprvé, jak
velkd je odlisnost kultur komunikujicich partner(, a za druhé, které jazyky jsou
ke komunikaci pouzivany. V zdsadé je rozdil mezi tim, kdyZ jeden z partner(
komunikuje svym materskym jazykem, nebo kdyz oba mluv¢i komunikuji jazykem
cizim. Vnasem prostfedi vychazi jedna zbariér vinterkulturni komunikaci
s némeckym sousedem z negativniho postoje k rfeci samotné. Némcina je velkym
procentem Cechd stdle ozna¢ovana za jazyk nelibozvuény, tvrdy, agresivni (mluvil
jim Adolf Hitler), nepFijemny na poslech. Proto také mnoho Cechd preferuje
v komunikaci s Némci angli¢tinu a to i v pfipadé, Ze je jejich jazykova znalost

némcdiny lepsi.

Etnofaulizmy, jazykové projevy narodnich stereotypt, se mohou vztahovat primo
k obyvateldm jinych narodd, ale také k jejich jazyku, zvykdim, odivéni a podobné.
Ustaluji se historicky, a tak nékteré po case pozbyvaji prvotni konotace. Maji
nékdy humorny, lehce zesmésnujici charakter, nékdy jsou vyslovené nepratelské.
Z typickych etnofaulizmd uvedme alespor kazdému znamé vyrazy jako Némcouri
(pro Némce), vychodhidri® (pro pfislusniky byvalé NDR) nebo sudetdci
(pro odsunuté obyvatele pohranici), ale také Frantici nebo ZaboZrouti pro
Francouze, Rusdci nebo Ivani pro Rusy, rdkosnici pro Vietnamce a hlavné Cechdéci

nebo Cehuni pro pfisludniky vlastniho ndroda. Zajimavé je, Ze etnofaulizmy

se mohou objevit a objevuji se také ve vizualnim vyjadreni. Umélecké dilo potom

33 Interkulturni komunikace jako obor vysoko3kolského studia se objevuje na Fadé univerzit.
Napriklad v Regensburgu, Berlin€, Mnichové, Jené nebo Chemnitzu.

3% PRUCHA, Jan. Interkulturni komunikace. Grada, 2010.

'3 v Némciné se od znovusjednoceni Némecka setkdme s vyrazem Ossi pro Némce z byvalé NDR
a Wessi pro Némce z byvalé SRN. Ztohoto relativné neutradlniho oznaceni vzniklo hanlivé
Jammer-Ossi (vychodni Némec, ktery si neustale stéZuje) a Besser-Wessi (zapadni Némec, ktery
vivie lépe).
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nemusi nést jazykové sdéleni, ale nese jeho obsah. Typickym prikladem u nas
je Entropa Davida Cerného (viz pfipadovéd studie), kterd ukazuje ceské
etnofaulizmy a stereotypni predstavy vici ostatnim evropskym narodim. A je to
také Entropa, kterd dokldda rGznou miru negativnich stereotypt. Od humorné

nadsazky az po utocné zesmésnéni ostatnich narodd.

Dal3i zajimavy piklad uvadi Jan Priicha,® a to také v souvislosti s pfedsednictvim
Ceské republiky Evropské unii, kdy se tato prezentovala sloganem Evropé
to osladime (obr. 116-118). Ve vizudIni prezentaci tohoto sloganu se objevuje kostka
cukru souvisejici s prvotnim, doslovnym vyznamem vypovédi (osladit = ucinit néco
slad3im vloZenim cukru). Avsak pro Cechy md tato vypovéd jesté druhy vyznam
obsahujici skrytou skodolibost (osladit nékomu néco = néco znesnadnit, ztrpcit,
zkomplikovat). Nastésti tato skodolibost neni pocitovdna cizinci, ktefi se setkdvaji
s anglickou verzi této vypovédi (We will sweeten to Europe), respektive s jinymi
cizojazyCnymi mutacemi. Jenom asi cizinci nechdpou, proc cesti politici vyhlasuji
svou angazovanost v EU prostfednictvim sladidla. Etnofaulizmy se logicky vyskytuji
ve vSech ndrodech. V Némecku bychom méli v souvislosti s cesko-némeckym
dialogem objasnit pFedevsim veskrze negativni oznaceni Svejkové, Svejkizmus a
sloveso $vejkovat (die Schwejken, Schwejkismus, schwejken). Toto oznaceni
vychdzi z postavy zromdnu Jaroslava Haska Osudy dobrého vojdka Svejka.
Hlavnimu hrdinovi romanu jsou pfisuzovany tzv. typicky ceské vlastnosti, jako jsou
pohodlnost, vychytralost, brani vé&ci na lehkou véhu. Oznaceni Cech(i jako néroda
Svejkli nese od mirn& negativniho aZ po veskrze pozitivni obsah (napfiklad
na politickém spektru u krajni levice). Svejkovat jako sloveso poté vyjadfuje snahu
vyhybat se povinnostem, pusobit zmatek za tGcelem odklonéni pozornosti, byt

vychytraly.

35 PRUCHA, Jan. Interkulturni komunikace. Grada, 2010. S. 67.
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8.2 Pfedsudky zamérené na vlastni narod - autostereotypy

Pozornost obracena k vlastnimu narodu konfrontuje jedince de facto s pohledem
do zrcadla. O kolik jednodusi je vynaset soudy o druhych, nez hodnotit sama
sebe, o tolik je postoj Cechli kvlastnimu narodu komplikovangjsi. Jak bylo
feCeno, autostereotypy jsou obrazy sebe sama v kontextu vlastniho ndroda,
k jeho postojim a historickym volbam. Cesky veFejny diskurz mimo jiné vynika
kritickym postojem k Ceské ndrodni identité, ale také k identitdm ostatnich
narodd. Jizlivou kritiku ostatnich ndrod(i ostatn& prezentovala Ceské republika
v Bruselu prostfednictvim Davida Cerného. Jak se zamysli Johannes Urzidil,
v uméleckém vyjadreni se tento kriticky odstup zrcadli v jisté vnitfni velké tize
a trpkosti Ceského umélce. Ferdinand Peroutka mluvi o jiném aspektu. O
libeznosti a mirném realizmu ceského uméni. Pricemz dilezité a typické je zde
slovo mirny. Pfemysleni o stereotypnim vnimani c¢eské narodni identity obvykle
také vyzdvihuje mirnost atendenci k vyvazovani extrémnich pdll, at uz

v zivotnich postojich, nebo cinech.

Jak uvadi kuzndavanym hodnotam ceského naroda etnograf Ladislav Holy,
o jednotlivém pfislusniku ceského ndroda se casto nehovofi jednodusSe jako
o Cechovi, dle jako 0 malém ceském ¢&lovéku, ... Maly cesky Elovék neni motivovdn
velkymi idedly. Jeho Zivotni svét je vymezen rodinou, praci a blizkymi prateli a ke
vSemu, co leZzi mimo néj, pfistupuje s obezretnosti a nedlvérou. Jeho ndzory jsou
pfizemni a rozhodné neni Zddnym hrdinou: odtud i popularita dobrého vojdka
Svejka, jeho? Ize povaZovat pFimo za ztélesnéni malého ceského Elovéka. Maly Eesky
Clovék jako idedlni pFislusnik ndroda md své kofeny v ndrodni mytologii. Cesky
ndrod prezil tri staleti Utlaku nikoli diky svym hrdindm, ale diky malym ceskym

lidem, ktefi ndrod tvorili."”

Na zajimavy jev upozorfiuje v souvislosti s posilovanim kolektivni identity

a s tendenci k neochoté individualizovat jednotlivce zazZitym oslovovanim lidi

7 HOLY, Ladislav. Maly cesky clovék a skvély Eesky ndrod: ndrodni identita a postkomunistickd
transformace spolecnosti. Praha, 2010. S. 68.
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prostiednictvim roli, které maji v zaméstnani.”® Cesky narod je tedy konstruovan

ne jako kolektiv vznikajici z diverzity, ale kolektiv idedlné homogennich prvka.™®

Narodni vlastnosti Ci dispozice, které jsou uvadény ve verejném diskurzu jako
typicky ceské, také vykazuji tendenci kstfedovym hodnotdm. Cech
je talentovany, vynalézavy a zrucny. K tomu se poji oblibené souslovi zlaté ceské
ruce. Hloupost a neschopnost vynalézat feSeni je pfipisovana obrazu druhého,
pfipadné obrazu Cecha stojictho mimo nérod.*® Za zminku stoji sociologické
vyzkumy stereotypl ceské ndarodni povahy zlet 1990 a 1992, kdy prevazna
vétdina vlastnosti, které respondenti Cechiim nejéasté&ji pFipisuji, byla negativni
(77 %). Podle Cetnosti byly za nejtypictéjsi vlastnosti respondenty oznaceny zavist,
neprimérend konformita, vychytralost, sobectvi, lenost, zbabélost a dalsi.
Z pozitivnich vlastnosti zde byla pracovitost, zru¢nost a smysl pro humor. Tyto
prevazné negativni konstrukty uvadéné respondenty vSak byvaji zfidkakdy
vztahovény na sebe sama. Byvaji pfipisovény ostatnim Cechim. Naproti tomu
konstrukt ¢eského naroda jako celku je obrazem pozitivnim, vyzdvihujicim hlavné
tradici a vysokou kulturnost. Tento vysoce pozitivni obraz ceského ndroda
a vyrazné negativni obraz jednotlivych Cechii si pFirozené odporuji. Cesi sami sebe
vidi jako zdvistivé, otrdvené, konformni, vychytralé a egoistické, a soucasné se
povazuji za prislusniky ze své podstaty demokratického ndroda, na ktery jsou
ndlezité hrdi. Sami sebe vnimaji jako lidi bez velkych cilG, velkého rozhledu,
prdmeérné a pritom Cesky ndrod povazuji za vysoce kulturni a vzdélany. Koexistence
téchto dvou obrazl prindsi permanentni dilema. ,,Velikost a malost Ceské historie”,
promysleni ndrodné provincnich a kosmopolitnich prvki nebo vnitfni a vnéjsi

orientace Ceského vytvarného uméni, literatury nebo hudby jsou oblibenymi tématy

3% v ptipadé vdanych Zen poukazuje na dvoji skryti osobni identity. Jednak vdané Zeny prejimaji

jméno svého muze, ale pred druhou svétovou vdlkou byly také bézné oslovovany roli svého
muze v povoldni. Napriklad pani Iékdrnikovd nebo pani postmistrovd. Tento zvyk se postupné
vytratil aZz v druhé poloviné 20. stoleti.
B9 Tuto predstavu potvrzuje velkd obliba spole¢nych masovych cviceni. Nejprve sletd
télovychovné organizace Sokol, poté spartakiad.
4% Napfiklad tendence vykreslovat policisty pfed rokem 1989 jako hlupéky. Blize o rozporu ve
vnimani ndroda a statu pfed rokem 1989 viz HOLY, Ladislav. Maly cesky clovék a skvély cesky

ndrod: ndrodni identita a postkomunistickd transformace spolecnosti. Praha, 2010.
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Ceskych intelektudld."" Diraz na vzdélani, kulturu a uméni a také hodnoty, které
jsou jim v ceské spolecnosti pfipisovany, se objevuji i ve verejném diskurzu
o Ceském soudobém uméni v zahrani¢i. Obecné je v neodbornych kruzich
zminovana obava, aby soucasné uméni, které je prezentovano v Némecku,
nebylo néco, co by mohl esky ¢lovék udélat sam. To je hodnoceno vyrazy jako to
bych umél taky a podobné. Je zde kladen velky narok na um, prezentujme néco,
co umime |épe nez ostatni. Idedlné dila, kterd uz se na mezindrodnim poli

akreditovala a jsou uznavanou kulturni hodnotou.

8.3 Predsudky v cesko-némeckém vztahu - heterostereotypy

Konstrukce Ceské narodni identity se takrka vzdy vztahovala k obrazu némecké
narodni identity. Skala pFedstav nastfadanych za stoleti spole¢né historie je velmi
Sirokd, a ackoliv se mnohé z téchto predstav ve 21. stoleti rozumové nezdaji
relevantni, na emocni bazi stale funguji. Za obdobi, kdy se c¢eska narodni identita
neméfila s némeckou, bychom mohli oznacit d&leni Ceskoslovenska, kdy do¢asné
prevazily vztahy cesko-slovenské a postoje k obrazu Slovak( a cesko-slovenskych
vztahl. Narodni stereotypy reprezentujici postoje ceskych déti, mlddeze
a dospélych k prislusnikim jinych narodd podrobnéji zkouma Jan Prdcha 2007,

s.108-119."*

V utvéreni cesko-némeckych stereotypll méjme na paméti uz zmiflované
Lembergovo ¢lenéni a z néj vychazejici diference postojd k rakouskym Némclim,
riSskym Némcdm a Némcdm usazenym v Ceskych zemich. VSeobecné Ize fici, Ze
do 19. stoleti byli Némci v Ceskych zemich chapani jako soucast vlastniho,
tj. Ceského politického naroda. Od 19. a ve 20. stoleti se situace postupné ménila
az k odcizeni po druhé svétové vélce. Postupny obrat v dialogu s Némci nastal po
zméné politiky komunistické strany iniciované z Moskvy, smérujici k budovani

vztahd s nové vzniklou NDR. Komunisticka propaganda rozdé€lovala Némce na

' HOLY, Ladislav. Maly ¢esky ¢lovék a skvély Eesky ndrod: ndrodni identita a postkomunistickd

transformace spolecnosti. Praha, 2010. S. 83.
"> PRUCHA, Jan. Iterkulturni psychologie. Portal 2007.
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ty hodné a ty Spatné. Na obyvatele SRN nahliZela jako na symbol zla a revansismu.
Tento rozpolceny postoj se do jisté miry v narodnich heterostereotypech zrcadli
dodnes. Po znovuotevreni hranic a spojeni Némecké spolkové republiky v jeden
celek zlstava hlavnim tskalim ¢esko-némeckych vztahl dlouho neresend otazka
odsunu sudetskych NémcU. Stereotypni predstava ostatnich Némcu se postupné

ustalila na mocné, ale ne prilis ohleduplné sousedy.

Postoje vici némeckym souseddim muazeme rozdélit do skdly od jednoznadné
negativnich, obrannych postojl pres poucené vnimani az po postoje vstricné.
Samozrejmé také existuje vnimani zcela Ihostejné. Obranné postoje se opiraji
o zdanlivé jednoznacné historické udalosti a tyto vyuZivaji k oznaceni celého
naroda. Za negativni ndrodni vlastnosti byva oznadovdna napfiklad
roztahovacnost, expanzivita, hlu¢nost, coz stale doplfuji ekonomické predsudky,
podle nichz se Némci maji dobre, a proto si mysli, Ze mohou poroucet, vsechno
si koupit, mluvit u nds némecky a predpoklddat, Ze se prizplisobime. Asymetricky
vztah v sousedstvi ¢asto deklaruje nepomér mezi znalosti némciny mezi Cechy
a ¢estiny mezi Némci. Podle Sociologického Ustavu AVCR a jeho studie z roku
2004 povazuje jazykovou bariéru za problém 40 % dotazovanych.”® Na opacné
Skale spektra vnimani cesko-némeckych stereotypl lezi vnimani vstricné. Jde
ovSem o skupinu mezi Ceskym obyvatelstvem madlo zastoupenou. Pomérné
hodné je zastoupeno vnimani poucené. A to také u Cechd, ktefi postupné presli
z euforie po roce 1989 az klhostejnosti. Zde byva zvlastnosti zmirflovana
poradkumilovnost, preciznost, podobny smysl pro humor a pohodu, ale také
negativni pfedsudky jako vnimani Cechli s despektem a nadfazenosti, také jako

levné pracovni sily.

Dalsi ze stereotypl, ktery stdle preziva, je déleni na zdpadni a vychodni Némce

a kategorizovani jejich kvalit podle tohoto klice. Zdpadnim Némclim byvaji

3 Blize kvyzkumu viz HOUZVICKA, Véaclav. NOVOTNY Luka$. Otisky historie v regiondlnich
identitdch obyvatel pohraniéi: Sebedefinice a vzdjemné vnimdni Cechl a NémcG v prfimém
sousedstvi. Praha, 2007. S. 76.
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pripisovany vlastnosti jako sebevédomi, spokojenost a vlastni ndzor, naproti

tomu vychodnim Némcdm ustrasenost, chronickd nespokojenost a hlu¢nost.

Lhostejné se k cesko-némeckému dialogu stavi predevsim lidé, ktefi Némce sice
znaji, ale vjejich realité se v podstaté neobjevuji. Tvrzeni, Ze téma narodnich
identit a jejich stfetavani neni aktualni a je v podstaté prezité, se ovSem objevuje
nejen na strané ceského verejného minéni, ale paradoxné také mezi odborniky na
prezentaci ceského uméni v Némecku. Opira se o zkusSenost s vystavni Cinnosti
azajmem o ni a lhostejnost verejnosti prisuzuje existenci velké konkurence.

S timto tvrzenim se opakované setkdvame napfiklad v Ceskych centrech.

Samostatnou pozornost zasluhuji postoje Cech’ k sudetonémecké otdzce
a jejimu reSeni. Jde o specificky problematicky konstrukt spole¢né historie, ktery

trpi mnoha ustalenymi a potvrzovanymi predsudky na obou stranach.

8.4 Vyhnani Némuci, klicova vyzva interkulturni komunikace

Urcité to bylo po poslednim Hitlerové projevu,

v némz vyhldsil samostatné Sudety.

Poslouchali jsme ten projev v rddiu,

vysilali k tomu Horstwessellied.

Najednou jsme slyseli, Ze se to zpivd soucasné i na ulici.
V tu chvili jsme si uvédomili, Ze tady nemizZeme Zit,

Ze tady nemiZeme zdstat."

Samotny pojem, kterym je oznacovan odsun némeckého obyvatelstva z pohranici

u nds a v Némecku, odrdzi emoce. Zatimco ceské vysidleni, odsun (obr. 112-114)

" vzpominky Simony Grégerové. Stépanka Bieleszové Kurt Gréger. MU Olomouc. Katalog
k vystavé Galerie Sternberk 10-11/2003.
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je velmi neutrdlni vyraz, némeckému Vertreibung rozumime jako vyhndni,
zapuzeni."” Téma odsunu némeckého obyvatelstva je jednim z kli¢ovych aspektd,
ktery Zivi pfedsudky na obou strandch. U nds povale¢na komunisticka diktatura
soustavné budovala predstavu Némce jako vinika vlastniho odsunu a Cecha jako
spravedlivého dobrodince, ktery mél pravo Némce postrilet a neudélal to. Staleti
Cesko-némecké spole¢né kultury byla postupné preformulovana na obrazny
zdpas ceského ndroda snémeckym Zivlem, ktery se snazi feskou kulturu

germanizovat, a Cesti némecti autofi byli postupné upozadéni.

® odsunuté

Zajimavé je vtéto souvislosti srovnani svypovédi Helgy Heller,'"
po valce z Ceské Lipy, kterd popisuje opacny pohled slovy... copak se jako
sudetskd Némka ucite rdda cesky? Kdy? vds Cesi nemaji rddi, kdy? pozorujete, Ze vds
jen utlacuji, chtéji vds pocestit, délaji vam tézkosti... Na némecké strané negativni
emoce soustavné posilovalo Sudetonémecké krajanské sdruzeni (Sudetendeutsche
Landsmannschaft), a to predevsim vyhranénou rétorikou. Téma odsunu,
odskodnéni, restituci a také BeneSovych dekretl je pravidelné zneuZivdno
predevsim pro dosazeni politickych Uspécht. Zatimco prezident Vaclav Havel byl
podle némeckych médii vstficnym politikem, ktery pravidelné k tomuto

nepfijemnému tématu obracel pozornost,™

soucasny prezident MiloS Zeman
posunul ¢esko-némecky dialog opét na pocatek, kdyz v roce 2013 v rozhovoru pro
rakouskou agenturu APA uvedl, Ze clovék by nemél zapominat, Ze devadesat
procent sudetskych Némcl hlasovalo pro pomahace Hitlera... Ocenuji,
Ze zbyvajicich deset procent — socialisté, komunisté a dalsi — bylo proti Hitlerovi.

Benesovy dekrety neobsahuji princip kolektivni viny, protoze odhadovanych deset

5 U problému terminologie odsunu sudetskych Némcl je zajimavé sledovat pfiklon k emo¢né
zbarvenému vyrazu Vertreibung nebo také Aussiedlung (vysidleni, nékdy také doplnéné
o adjektivum nucené) od pavodniho transfer, removal pouzitého v dokumentech z konference
v Postupimi (1945) v anglické verzi a od vyrazu sporddany odsun némeckého obyvatelstva
ve verzi Ceské. V Cesko-némecké deklaraci z roku 1997 se jiz Ceskd strana priklani k némecké
terminologii.

46 Rozhovor z prosince 2009 v Pasové. Sarah Scholl-Schneider, Miroslav Schneider, Maté&j Spurny,
Sudetské pribéhy, vyhnanci - starousedlici - osidlenci. Antikomplex 2010. Str. 127.

"4 Zdroj Stiddeutsche Zeitung http://www.sueddeutsche.de/politik/todesmarsch-nach-zweitem-
weltkrieg-bruenn-bedauert-vertreibung-der-sudetendeutschen-1.2486766 Cerpano 20. 5. 2015.
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procent bylo vyjmuto z odsunu, a dale KdyZ obcan néjaké zemé kolaboruje se zemi,
148

jez jeho stat okupuje, tak je vyhdnéni mirnéjsi trest nez napriklad trest smrti.
V Cechéch diskuse o sudetskych Né&mcich a predeviim jejich pfipadném
odskodnéni spousti mechanismus reminiscen¢ni reakce, ktery zahy mobilizuje
latentni napé&ti mezi Cechy a Némci."® DaleZitym aspektem je zde fakt, Ze mnozi
Cesi vlastni v pohrani¢i majetek vyuzivany alespor jako rekreaéni objekt. Lidé maji
strach, Ze by sudetsti Némci chtéli zpdtky svij majetek. Neni to tak. Jen chtéji védét,
jak vypadd misto, kde se narodili, kde Zili, chtéji mit aspon fotku na pamdtku. A na
jare 2015 to také verejné deklarovali ti, ktefi jsou organizovani v Sudetonémeckém

Landsmanschaftu. Ze uz si nec¢ini 2ddné majetkové ndroky. To je zdsadni.”

V reakci na brnénskou Deklaraci smifeni a spolecné budoucnosti (obr. 115), kterd
byla vydana zastupitelstvem mésta Brna u pfilezitosti 70. vyroci konce 2. svétové
valky, je také vidét znacny posun verejného diskursu. Sice se objevuji nazory,
Ze by se méli Némci omluvit tém, kteri zazili chovani Némcl za okupace v Brné, ale
také respekt ktomu, Ze se brnénsti obyvatelé postavili problému celem.™
Z némecké strany prichazi jednoznacné kladna odezva, deklarace je povazovana
za krok sprdvnym smérem ke svobodné Evropé&.”™ Nazory se pohybuji ve 3kale
od konec¢né Cesi nemléi, pres uddla se bezprdvi, ale zrovna Némecku nepfislusi
soudit, az po ...pfijde den, kdy spolu budou oba velké kulturni ndrody Cechd
a Némcl opét mluvit, ucit se, obchodovat, oslavovat a zit sebevédomé spolu a vedle

sebe.”® Vypovéd sudetského Némce z Vranova nad Dyji Ernsta Czelotha jako

"8 Zdroj: http://zpravy.idnes.cz/rakousko-zeman-sudetsti-nemci-deg-
[zahranicni.aspx?c=A130423_154317_zahranicni_pul 23. 4. 2013

9 HOUZVICKA, Vaclav. NOVOTNY Luka$. Otisky historie v regiondlnich identitdch obyvatel
pohraniéi: Sebedefinice a vzdjemné vnimdni Cechli a NémcG v pFfimém sousedstvi.
Praha, 2007. S. 22.
http://jihlava.idnes.cz/pribeh-odsunuteho-sudetskeho-nemce-z-vranova-foc-fjihlava-
zpravy.aspx?c=A150813_2183997 jihlava-zpravy mv

Zdroj: http://[www.zitbrno.cz/deklarace-smireni-a-spolecne-budoucnosti/
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5% 7droj: Stiddeutsche Zeitung, http://www.sueddeutsche.de/politik/todesmarsch-nach-zweitem-

weltkrieg-bruenn-bedauert-vertreibung-der-sudetendeutschen-1.2486766

>3 der Tag wird kommen an dem die beiden groRen Kulturvélker der Deutschen und Tschechen
wieder auf gleicher Augenhdhe miteinander reden, lernen, handeln, feiern und selbstbewulf3t
neben- und miteinander leben werden. Zdroj: Stiddeutsche Zeitung,
http://www.sueddeutsche.de/politik/todesmarsch-nach-zweitem-weltkrieg-bruenn-bedauert-
vertreibung-der-sudetendeutschen-1.2486766
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by platila pro oba narody. Na jednu stranu by se nemélo zapomenout na to Spatné,
na bolest. Ale na druhou by se mélo umét po téch dlouhych letech také odpoustét.
Nikdo z nds nem(zZe za to, co se za vdlky a krdtce po ni délo. Nebyly to Ciny nds, ale

nasich otc.”™*

Konstrukt cesko-némecké reality zlistaval v poslednich 20 letech neménny. Novy
aspekt pro vzajemné porozuméni predevsim prostrednictvim vytvarné tvorby

do ni vnesly postmoderni pfistupy ve vytvarném vyjadrovani.

9. Postmoderni konstrukt obrazové reality

Je konecné tfeba, aby bylo jasno,
Ze ndm nepfislusi byt dodavateli reality,
nybrz vynalézat ndznaky poukazujici na myslitelné,

jenZ nemize byt prezentovdno.™

Konstrukt reality prezentovany za pomoci uméleckého déni kopiruje také vyvoj
déjin uméni. Jednou z oblasti, kterou je potreba alespori okrajové reflektovat,
aby byla predstava Sife celého tématu kompletni, je vliv postmoderny, novych
médii a globalizované kultury na konstrukt reality v soucasné umélecké tvorbé
a také na jeho Cteni. V dobé globalizace a propojeni svéta virtuadlni siti se zdanlivé
dostavame do stavu, kdy umélecké déni neni ovlivnéno interkulturnimi vztahy.
Postmoderni pristupy vtomto smyslu konstruuji realitu nové a jeji Cteni lezi
predevSiim na poli edukace, podpory vizudlni gramotnosti a orientace

v medidlnim prostoru.

Podle Lva Manovitche nova média konstruuji realitu predevSim pomoci
modularity a variability. Modularita predstavuje zakladni princip zkoumani novych

médii stejné jako napriklad obrazova analyza vytvarného umeéni. Variabilita

5% Zdroj: http:/fjihlava.idnes.cz/pribeh-odsunuteho-sudetskeho-nemce-z-vranova-foc-fjihlava-
zpravy.aspx?c=A150813_2183997 jihlava-zpravy mv
> LYOTARD, Jean-Francois. O postmodernismu. Praha: Filozoficky Gstav AV CR, 1993
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novych médii pouzivd proménné namisto konstant. Pokud tento princip
vztdhneme Siroce kcelé kultufe, bude to znamenat, Ze volba zodpovédnd
za jedineCnou identitu kulturniho dila zlstane vzdy potencidlné oteviend.
Jmenujeme-li pouze nékolik dimenzi kulturnich dél v rliznych médiich, velikost,
uroven detailu, formdt, barvu, tvar, interaktivni trajektorii, trajektorii v prostoru,
trvdni, rytmus, osobni prehled, pfitomnost nebo absenci jednotlivych postav
rozvijeni déje, to vSe muZe byt definovdno jako proménné a volné upravovdno

uzivatelem.”®

Jednotlivé Manovitchovy dimenze, jak jsou zde uvedeny, ovSem jednoznacné
kopiruji kulturné-historicky kontext umélce, jejich univerzalnost zlstava pouze
tedy zddanlivou. Vizudlni vyjadreni je bez ohledu na globalizaci specifickym
konstruktem. Pravé postmoderni hra s realitou, jeji dekonstrukce a klicovy dlraz
na recipienta v umélecké komunikaci napomahaji pochopeni a rozklicovani zmén

v konstruktu obrazové reality.

V némeckém vytvarném diskurzu jsou promény vizuality v dobé globalni virtualni
sité, interkulturni vztahy a v poslednich letech také transkultura jednim
z vyraznych reflektovanych témat. Pro badatelsky zdmér se tedy lze opfit
o poznatky némeckych teoretikl. Globalizaci a vzdélavani se blize vénuje
napfiklad némecky vytvarny pedagog Ansgar Schnurr. Ten se mimo jiné zamysli
nad vizuadlni identitou, kterou si umélci konstruuji na socidlnich sitich pfedevsim
prostfednictvim digitdlnich vizudlnich dat a jejich toku. Jednim z aspekt(, které
k tomuto sebeobrazu, jeho zdanlivé univerzalnosti a jeho budovani pfispivaji,
je masové rozsitfeni digitalni fotografie a mobilnich technologii v poslednich
desetiletich. Fotografie jako klasické médium si historicky ndrokovala schopnost
zachytit realitu, dokumentovat obraz oprostény od krajniho subjektivismu.
Po masové digitalizaci dochazi k proméné, k novému chapani jejich vyrazovych
prostredki. V procesu ndslednych Gprav sice dochazi k vétsi kontrole vizudlnich
relaci, ale zdroverl kvyraznému odklonu od reality. Digitdlni fotografie

i ve zdanlivé objektivni oblasti dokumentarni fotografie prezentuje predevsim

'*® MANOVICH, Lev. The Language of New Media. Cambridge, 2002
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koncept upraveny presné pro potfeby umélce. Takto upravena realita slouzi jako

prostfedek pro vyjadreni vlastni identity, vlastniho sebepojeti.

Sebeobraz je nadale utvaren nejen vredlnych socidlnich vztazich, ale také
v socidlnich sitich, kde jsou textové obsahy zatlaceny do margindini pozice oproti
vizudlni informaci. Konstrukt osobni identity tvorené na zdakladé virtudlniho
Uspé€chu vyvolava predeviim u mladé generace potrebu po neustalém
sebepotvrzovani, opakovani pocitu Uspéchu. PfedevsSim v oblasti edukace je na
takovou zménu nutné reagovat. Pro mladou generaci je postmoderni realita
pfirozena a snadno pochopitelnd, protoze je dana. PrfedevsSim participace, hra
srealitou a jeji dekonstrukce mohou napomahat k pochopeni interkulturnich

vztahd.

10. Pfipadova studie

Pripadova studie pouzita v predkladané praci je empiricky design, jehoz smyslem
je velmi podrobné zkoumdni a porozumeéni jednomu nebo nékolika madlo pripadiam.
Adjektivum empiricky naznaluje kliCovou charakteristiku, kdy zdkladem
pripadového Setfeni musi byt sbér skutecnych dat vztahujicich se k objektu
vyzkumu.”™ Daraz pFi sbéru dat je kladen predevsim na relevantni prostor.
Zkoumani socidlniho jevu se déje za co mozna nejpfirozenéjsSich podminek, tim
dochazi k porozuméni objektu vjeho pfirozeném kontextu. Vystizné definici
pripadové studie rozsiruje Jan Hendl: Pfipadova studie v socidlnévédnim vyzkumu
je podobnd mikroskopu: jeji hodnota zdvisi na tom, jak dobfe je zaostfend.’®
V nasem pfipadé je pfipadova studie zaostfena na umélecka dila. Ta byla nejprve
vybrana ze skdly ziskanych dat a ndsledné predlozena zastupclim instituci, které

se zabyvaji ¢esko-némeckym dialogem v oblasti uméni, a to ¢eskym i némeckym

zastupclm. Prezentace vybranych dél pomohla tematizovat jak otazky narodni

7 SEDLACEK, M. in: SVARICEK, Roman. SEDOVA, Klara. (eds.) |. Kvalitativni vyzkum
v pedagogickych véddch. S. 97.
'8 HENDL, Jan. 2005. Kvalitativni vyzkum. S. 204.
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identity v umeéni, predsudk(l a etnofaulizm(, konstrukce obrazové reality, tak
otazky cesko-némeckych vztahl v uméleckém potkdvani. Nad uméleckymi dily

se zamysleli CeSti i zahrani¢ni studenti a v neposledni fadé€ jejich autofi.

Soubor pripadi vybranych pro studii

Klicem, podle kterého byla umélecka dila pro pripadovou studii v dizertacni praci
vybrana, byly stereotypy. ZaZité predstavy o narodni identité. Kazdé z dél se jich
dotykd ze zcela jiného Uhlu a tim se de facto doplriuji. Kazdé svym zpldsobem
tematizuje a odrazi ceskou identitu, vsechna byla vyrazné zaznamenana
v némecké kulturni oblasti nebo vyvolala ¢esko-némeckou debatu. Jsou jimi
Entropa Davida Cerného, soubor Uméni zabijet Lukd$e Houdka a Untitled Terezy
Vickové. Sbér dat probihal od roku 2011 do roku 2014 a obsahuje jak studium
materiald a dostupnych zdrojl, medidlni vystupy, rozhovory s tvirci, tak analyzu
reakci ceskych i némeckych studentll. Prezentace svybranymi dily byla
analyzovana a diskutovana s predstaviteli instituci, skuratory a vramdi
workshopt s vysokoskolskymi studenty vytvarné vychovy a se skupinami

studentl rznych zaméreni z evropskych zemi.

Datové nejstarsi z pfipadi pro studii je Entropa Davida Cerného. Ta nema
primarné vazbu na némecké prostredi, ale doklad3, jak autor konstruuje ceskou
identitu. Ukazuje narodni predsudky prevedené do vizudlni podoby, a ackoliv
se proti stereotypim v doprovodném textu vyslovené vymezuje, vlastné je
zaroven posiluje. Tato plastika reflektujici narodni predsudky a klisé byla
v Bruselu nainstalovdna 12. ledna 2009. Slo o dilo oficidlné vytvofené

u pfileZitosti pFedsednictvi Ceské republiky v Radé Evropské unie."®

LukdS Houdek se svym cyklem Uméni zabijet (2013) pfimo pousti
do traumatického okamZiku Cesko-némecké historie. V sérii 25 fotografii pomoci

panenek a panackd rekonstruuje konkrétni pripady masakrd némeckého civilniho

9 VIdda Ceské republiky povéfila umélce vytvorenim plastiky pro préceli budovy Justus Lipsius
v Bruselu.
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obyvatelstva v Cechéch v roce 1945. PFedsudky, na které nardzi, jsou pFedevsim

emocni reakce na nabourani vzitého konstruktu o ceské neviné a némecké viné.

Soubor Terezy Vi¢kové je zroku 2006 a prestavuje ilustracni fotografie
k zamyslené knize pro déti. Na fotografiich sledujeme snovy vyjev dév&atka
s lamami. Doklddd dvahy o univerzdlnosti obrazovych znakd, a to predevsim
necekanou konfrontaci némeckych zaZitych predstav. VICkové price nejenze
predstavuje silné téma identity ve fotografii, ale také se stretdva

s neporozuménim v némeckém kulturnim prostredi.'°

7 v Ve

Vybrané prace nemaji ambici pausalizovat aspekty vnimani ceského umeéni
v Némecku, ale pravé pro svou rtiznorodost mohou poskytnout nahled na skalu
raznych pristup(l a také mohou otevrit novy thel pohledu na narodni identitu
a jeji prostoupenost uméleckym dilem. Pokud patrame po univerzalnosti
obrazovych znakt, mdzeme najit jak aspekty dél jednoznacné Citelné i v odlisSném
kulturné-historickém kontextu, tak aspekty, které jsou cteny naprosto rozdilné.
K zamysleni slouzi také to, jakou realitu tato dila konstruuji a jakou informaci

recipientlim predavaji.

10.1David Cerny

Vybér prvniho z dél pro pfipadovou studii je jednoznacny. Entropa, plastika
Davida Cerného, otevrela dialog o ¢eské narodni identit&, o jejim konstruovani
pomoci uméleckého vyjadreni v ramci sjednocené Evropy. Bylo by nemyslitelné
ji opomenout, protoze zrovna ona s predsudky o narodnich identitach v ramci
Evropské unie zamérné pracuje. Kromé reakci, jez vyvolala, slouzi za podnétny
material také samotny konstrukt ceského autostereotypu. Ten se ukazal
v medidlni bouri zahy po zverejnéni plastiky a ndsledném odhaleni, Ze se jedna
o dilo mystifikujici jak divaky, tak samotné zadavatele. Ackoliv autor predem

avizoval, Ze pljde o spolecné dilo autord z Evropské unie, po vystaveni vyslo

% v dubnu 2010 vystavovala cyklus spolu sDitou Pepe a Milou Preslovou v berlinském

Kleisthausu v rdmci vystavy Women in Czech Photography.
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najevo, ze Entropu vytvofril sam, pouze za asistence Tomase Pospiszyla, Viktora

FreSa a Kristofa Kintery.

Autor, David Cerny (*1967), je bezesporu jednou z nejzajimavéj$ich osobnosti
Ceského vytvarného déni poslednich let. Nejcastéji se zabyva figuralni plastikou.
Svlj zdjem sméruje prevazné kintervencim do vztahl ve spolecnosti
a komentdrdm krdznym politickym udalostem. Je autorem mnoha realizaci
ve vefejném prostoru, které byvaji mnohdy oznacovény za kontroverzni. Casto
ve svych pracich deklaruje osobni politické nebo socidlni postoje. Jeho jméno
se na ¢eské umélecké scéné objevuje v podstaté od poc¢atku jeho studia,”® ale do
povédomi verejnosti vstoupil v roce 1991, kdy pretrel tank S-2 ¢. 23 na rdZovo.
Je lauredtem Ceny Jindficha Chalupeckého (2000), grantu Nadace Pollocka

a Krasnerové a ceny na bienale v Kortrijku.

K eské ndrodni identité se vztahuje opakované. At jiz verbalné, nebo svymi
plastikami. Plastika Svaty Vdclav (obr. 119) zroku 1999 zndzorriuje svatého
Vaclava sediciho na briSe mrtvého koné a je umisténa v pasazi palace Lucerna
v Praze na Novém Mé&st&."” Dilo oznacované jako Cirajici postavy nebo Cirajici
fontdna Davida Cerného (obr. 120) z roku 2004 je umisténo na dvore Hergertovy
cihelny na prazské Malé Strané. Dvé bronzové muzské postavy o vySce 210 cm
jsou ovladany elektronickym zarizenim, které umoznuje natacet boky a zvedat
penis tak, Ze proud vody na hladinu jezirka ve tvaru Ceské republiky pise pismena.
Standardné opakované citaty Ize prerusit textem zaslanym pomoci zprav SMS.
Umélec se k pocitu ¢esstvi také opakované vyjadfuje: za prototyp Cecha oznadil
Cerny nepromichanou, nezajimavou a lehce zknedlikovanou hmotu, kterd je nasdkld
pivem. V roce 2013 prohlasuje, Ze vysledkim prezidentskych voleb se nemlizeme
divit, kdyZ jedna velkd Cdst téch inteligentnich zahucela kominem a druhd velkd Cdst
téch, kteri tuto zemi svym zptsobem postavili, byla po tom vyhozena. Po medidlni

vIné reakci, kterou vyvolalo uvedeni jeho Entropy, o narodni identité i charakteru

"®V letech 1988-1996 studuje Vysokou $kolu uméleckopriimyslovou v Praze.

"2 Tato plastika byla instalovana za podpory Dagmar Havlové, Svagrové Vaclava Havla a majitelky

Lucerny, jez uzavrela s umélcem dohodu, podle niz ma dilo viset v PasaZi Lucerna do té doby,
dokud nebude v zemich Koruny ¢eské obnovena konstitu¢ni monarchie.
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a jeho vztahu k uméleckému déni hojné diskutuje a predndsi. V kvétnu 2009
se napfiklad v Londyné na Chelsea College of Arts and Design zucastriuje diskuse

s dr. Ewelinou Warner pod ndzvem Faking It for the Nation (Fal3ujic pro narod).'®3

Entropa - Evropé to osladime

Entropa (obr. 122) je monumentdlini plastika, jejiz realizaci zadala Ceskd republika
jako oficidlni dilo pro reprezentaci republiky v bruselské budové Rady EU po dobu
jejilho predsednictvi od ledna do cervna 2009. V instalaci v podobé skladacky,
vysoké 16 metrl, je kazdy statEvropské uniereprezentovdn urcitym
stereotypem, ktery o ném podle Cerného maji zaZity ostatni obyvatelé Evropy.
(obr. 123) Motiv sklddacky se u autora neobjevuje poprvé, jiz dfive vystavuje
skladacky Jezise, Stojiciho umélce, Rockovou hvézdu a nebo Mrtvou zndsilnénou
Zenu. (obr. 121) Na projektu Entropy podle Cerného tdajné spolupracovalo
celkem 27 evropskych vytvarnikd (obr. 124) (jejichz existenci nakonec sam
vyvratil - ve skutecnosti se na plastice podileli také jeho tfi asistenti, Tomas
Pospiszyl, Viktor FreSo a Kristof Kintera). Realizace vyvolala velky medidlni
dialog.164 Jak autor uvedl: ,,Groteskni nadsdzka a mystifikace patri ke znakdim Ceské
kultury a vytvdreni falesSnych identit je jednou ze strategii sou¢asného uméni.*
Z pohledu konstrukce ceské reality je Entropa pro divaky jakymsi potvrzenim

narodnich charakterovych vlastnosti.

Nejproblematictéjsi  z hlediska  vizualizovanych  etnofaulizmd se  jevi
nevyvazenost. Nékteré zemé jsou zpodobnény Usmévng, vstficné, jiné s notnou
davkou ironie, nékteré se uchyluji k pasivné agresivnimu humoru.

Zpodobnéné zemé jsou:

Belgie — naptl snédena krabice pralinek.

%3 Diskusi spoluporadalo Ceské centrum Londyn s vyzkumnym centrem TrAIN (Transnational Art,
Identity and Nation), které se zabyva nadndrodnim uménim, identitou a ndrodem.
"% http://www.art-magazin.de/kunst/14239/entropa_david_cerny
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Bulharsko - sit' propojenych neonovych trubek spojujicich turecké zachody.
(obr. 126)

Dansko je sestaveno z kosticek stavebnice Lego.

Estonsko - srp, kladivo a dalSi pracovni nastroje. Estonsko drive zvaZovalo,
Ze zdkaz komunistickych symbold uzdkoni.

Finsko — drevéna podlaha, na které lezi opily lovec a predstavuje si rzna zvirata.
Cerny finskou ¢ast popsal jako lovcovo delirium tremens v sauné.'®®

Francie je zakryta s napisem ,,GREVE!“ (stdvka). (obr. 127)

Irsko je zobrazeno jako hnédé dudy ve tvaru irského ostrova, pistaly dud vycnivaji
v Severnim Irsku, které je olysalé. Dudy hraji kazdych pét minut hudbu.

[talie je zndzornéna jako fotbalové hristé s hraci, kteri drzi mie a vypadaji,
Ze onanuiji. (obr. 128)

Kypr, zndmy rozdélenim na tureckou a reckou &ast, je rozfiznut na dvé palky.
Litva je Fada panac¢kd podobnych bruselské sosce Manneken Pis (Eesky Clrajici
chlapecek), kteri ¢araji smérem ke svym vychodnim soused@m. Proudy modi jsou
predstavovany zlutymi sviticimi optickymi vlakny. (obr. 129)

LotySsko je ukdzano jako hornatda zemé, na rozdil od svého ve skutecnosti
rovinného povrchu.

Lucembursko - zlatd cihla s napisem For Sale (na prodej).

Madarsko ma podobu atomia sesklddaného z mistnich zemédélskych produkta:
melouny, uherské saldmy na podlaze z paprik.

Malta je drobny ostrlivek, jehoz jedinou ozdobou je jeho pravéky obyvatel
— trpaslici slon umistény pod zvétSovacim sklem.

Nizozemsko je zaplavené vodou, vy¢nivaji pouze minarety.

Polsko zastupuji knézi zvedajici duhovou vlajku hnuti za prava homosexudld.
Vyjev odkazuje ke skanddaldm v cirkvi. (obr. 130)

Portugalsko zpodobriuje kuchyriské prkénko s nakrdjenymi masy ve tvaru jeho
nékdejSich kolonii Brazilie, Angoly a Mosambiku.

Rakousko - odplirce atomové energie symbolizuje zelené pole s chladicimi

vézemi elektrarny. Z vézi obcas vychazi para.

%5 7droj http://kultura.zpravy.idnes.cz/autor-plastiky-entropa-david-cerny-odpovi-on-line-fvv-
Jodpovedi.aspx?t=ERN cerpdno 21. 1. 2009
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Rumunsko vypada jako straSidelny zamek hrabéte Drakuly. Blika a vydava
strasSidelné zvuky.

Recko je zobrazeno jako zcela vyhorely les.

Slovensko je zobrazeno jako uhersky salam prevazany madarskou trikoldrou.
Slovinsko - skdla, do které jsou vyryta slovaFirst Tourists Came Here
1213 (anglicky ,,prvni turisté sem prisli roku 1213%).

Spanélsko je zalito betonem. Micha¢ka stoji v oblasti La Rioja.

Svédsko reprezentuje velkd nadbytkova krabice ve stylu IKEA, kterd obsahuje
bojové letadla typu Gripen (dodand Svédy ¢eské armadg).

Velka Britanie, zndma svym euroskepticizmem, chybi zcela.

A konecné Némecko (obr. 125), které znazorniuje sit’ dalnic s pohyblivymi auticky,
vyvolava tvarem ddlnic asociace se symbolem nacistické svastiky. Tuto
podobnost ovSem autor popira.

Ceska republika (obr. 131) je demonstraci autorovych postojd, ale také zajimavou
ukdzkou ceské narodni skepse. Ceskou republiku predstavuje LED displej
ve zlatém ramu, na kterém jsou promitany kontroverzni vyroky
prezidenta Vaclava Klause mifené na adresu Evropské unie. V doprovodném
textu k tomu Cerny uvadi: ,,Je to NAS prezident, zvolili jsme si ho, tak ho se slasti v

dusi ukazme svétu. Je to kabridk, nejen lyZar!*

Je tedy vidét, Ze nékteré zemé, jako napfriklad Belgie, Madarsko, LotySsko nebo
Dansko, jsou pojaty mnohem milosrdnéji nez treba Polsko, Bulharsko nebo
Nizozemi. A je to pravé nevyvazenost, kterd se setkala s nejvétsi kritikou z rad

odbornikd.

Smaéjici se bestie'®

Reakce na vystavenou plastiku a také na deklarované autorstvi prisla okamzité.

Jesté pred oficidlnim spusténim se proti zobrazeni Bulharska ohradilo bulharské

' Tento vyraz Gdajné pouzival Reinhard Heydrich v dobé protektoratu k ozna¢eni Cech(i. Pfesny
citat oznaceni sméjici se bestie (lachende Bestien) doloZen neni, v dobovych pramenech se
ovSem pojem vyskytuje.
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ministerstvo  zahrani¢i a poZzadovalo staZeni dila.”” Vté dobé& cesky
prezident Vaclav Klaus zaslal bulharskému prezidentovi dopis s omluvou, v némz
piSe:,, Tuto plastiku v Zddném pripadé nepovazuji za vtipnou, ani za povedenou. Jeji
jedinou ambici je Sokovat a mystifikovat. PIné sdilim rozhorceni bulharskych
predstavitell a mnohych obcant, kteri proti tomuto ,,uméleckému dilu“

protestuji."®®

Bulharska &ast plastiky byla docasné zahalena a bulharské noviny
Trud vyobrazily Cesko, jak na né& kali vojék Svejk (obr. 132). Za Slovensko
protestoval 15. ledna 2009 proti zobrazeni své zemé ministr zahranici. Dale byla
pred oficidlnim uvedenim upravena ¢ast Danska tak, aby kosticky Lega méné
pripominaly karikaturu Mohameda, a Itdlie, kde z postavicek fotbalistl zmizela
jména. Ceskou verejnost Cerny pobavil. Takto pojaté reprezenta¢ni dilo
rezonovalo s uzndvanymi hodnotami ceské narodni identity, jako jsou humor,

nadsazka, mystifikace, a zaroven predstavovalo distanc od mysSlenky jednotné

Evropy. Entropa také strhla na Ceské pfedsednictvi vinu medialniho zajmu.

Némeckda média se kcelé plastice postavila spiSe vstficné, predevsim
upozorfiovala na nedostatek smyslu pro ironii Bulharska a Slovenska.”®® Cerny
se v Némecku etabloval jako kontroverzni tvlrce, provokatér a zlobivy chlapec
Ceského uméni”® a o jeho praci pravidelné referuji jak némeckd média,

tak napfiklad také ¢esko-némecky Prager Zeitung."”

Z pohledu zahrani¢niho divaka potvrzuje celd vznikla kauza predsudek o ceské
narodni povaze. Divéci shodné uvadéji, ze Cesi se vzdy jen vysmivaji, neznaji
respekt. (obr. 134-136) Statnost, jak ji vnimaji polsti a rakousti dotazovani

studenti, je néco, zeho by se neméla délat legrace. Samotnd mystifikace

167 http://magazin.aktualne.cz/kultura/umeni/bulhari-broji-proti-tureckemu-zachodu-cerny-se-
omluvil/r~i:article:627003/

%8 14. ledna 2009

'®9 Napfiklad Die Welt 16. 1. 2009 http://www.welt.de/kultur/article3036317/Tschechen-muessen-

die-Entropa-Klos-abhaengen.html

Art Magazin 14. 1. 2009, dostupné online http://www.art-

magazin.de/kunst/14239/entropa_david_cerny

7' http://www.pragerzeitung.cz/index.php/prag-er-leben/ausstellungen/16950-david-cernys-ueber-

ego
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88



s Udajnymi autory je pfijimana jako neSkodny Zert, nicméné kousavy humor
ve zpodobnéni jednotlivych zemi hodnoti dotazovani vesmés negativné. Znovu
se objevuje postfeh o nejednotnosti vysméchu jednotlivym zemim. Divaci
opakované uvadéji, Ze autor nedrzi jednotny stupen ironie a nékteré ndrody

zesmésnuje vic nez jiné.

K Davidu Cernému se v prib&hu medidlni boufe vratilo nékolik etnofaulizmi
a stereotypli o Ceské ndrodni identité zrad odbornikl, napriklad ilustratord,

ale také z rad laické verejnosti. (obr. 133)

Strategicky ustup a ticho

Oficidlni reakce ceské strany na vystavenou plastiku se rGzni. Od podpory
umélcova zadméru az po omluvy dotenym ndroddm. Rozpaky vzbuzuje
predevSim reakce autora, ktery se 15. ledna pfi oficidlnim spusténi instalace
za mystifikaci zadavatel( zakazky i verejnosti omluvil. Pokud tedy je hodnotou
narodni identity odvaha k mystifikaci, hrouti se tento konstrukt s kazdym dalSim
vyjddFenim Davida Cerného. PoloZime-li si otdzku, jaky impuls vysild Entropa
do jiného kulturné-historického prostfedi, dojdeme viceméné k potvrzeni
zazitych stereotypnich predstav. Ackoliv vizualizuje predsudky o evropskych
narodech, nikterak je nerelativizuje. Autor uvadi, Ze tim, Ze prfedsudky odhalime,
je také mulzeme zménit, ale zdstdva stat po prvnim nakroleni. Stejné tak

v odvaze uvést velkou mystifikaci nedokroci do konce.
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10.2  Lukas Houdek

Mit svy jakozZe jisty, bejt pupkem svéta,

védét uplné vSechno, Zit prikladné, Fikat manzelce moje stard,

krkat po kazdym zapitym soustu

a hlavné - bejt na urovni - spolecné se svym kazdej rok novym mobilem

s plejadou novejch aplikaci (ktery stejné nikdy neuZiju, ale je prosté dobry je mit).

A jesté vic hlavné - bejt normdini."”*

Lukds Houdek patfi k soucasnikdm umélecké scény, ktery svij vizudlni styl
teprve hleda, nicméné pole pdsobnosti ma jasné vymezené. V celé umélcové
tvorbé€ mdlzZeme sledovat vyraznad akontroverzni témata, transgender
a mensiny, zkoumani vlastni identity. Vyraznym pfikladem jeho nakladani
s Cesko-némeckymi vztahy, s ndrodni identitou a spolecnymi historickymi

traumaty je cyklus Uméni zabijet.

Tématlim cesko-némeckych vztahd se vénuje soustavné. Mezi lety 2009
a 2012 se vénoval odloZzenym Zivotim sérii fotografii portrétl zemrelych
blizkych zejména pozdéji odsunutych Némcd, ktefi Zili pred druhou svétovou
valkou akratce po ni ve stfibrském regionu. Do vesnice Stfibro v zapadnich
Cechdch prichazeli Némci uz od 17. stoleti, aZz zde némecké obyvatelstvo zcela
prevladlo. Po povalecném vysidleni nasledovala vesnice osud ostatnich okolnich
oblasti v regionu, nejprve dosidleni, poté opousténi vesnic a nasledné chatrani.
Fotograficky projekt ma pripomenout zmizelé rodiny. Série snimkl béZici
ve smycce s nazvem Musi$ zapomenout na Johanna, Tachovsko. 1930. 1933. 1938.
1939. 1942. 1945. 1946. ? je zroku 2013 a odkazuje opét ke zmizelym lidem
v Sudetech. Na stéZejni cyklus Uméni zabijet navazuje autor v letech 2011-2013
soubéznym fotoprojektem Uméni dosidlit (obr. 137). Ten spojuje zatisi z interiérd
dosidlenych domd s dobovymi texty. V doprovodném textu autor uvadi: Vychdzi
z archivnich materidli ze slozky nazvané Dosidlovaci komise, kterd je uloZena ve
Statnim okresnim archivu v Tachové. Dokumenty jsou zejména komunikaci mezi

zminénou komisi a lidmi, ktefi v 50. letech dosidlili stfibrsky okres. Tyto materidly

72 K cyklu Freakshow 2011
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autenticky ukazuji, jaké povahy ndborové akce cilici na budouci dosidlence byly
a jakym zpGsobem se ndsledné takto dosidlenym rodindm v neutéSeném pohranici
Zilo. Na rozdil od dobové budovatelské dikce zjiStujeme, jak bylo casto
se skutecnosti manipulovdno a jak bylo nékterym nespokojenym dosidlenciim

znemozriovdno z regionu odejit."”>

Osobni identita, predevSim genderova, je namétem, se kterym se autor
vyporadéava v nékolika fotografickych cyklech. Zivot snd, Viechny kalhotky mé
matky, Freakshow (2011) a Vyroc¢i (2012). Identita jako hlavni motiv v jeho tvorbé
se objevuje i v oblasti dokumentdrni fotografie. Tam autor divakovi predstavuje
komunitu transgender osob zindické kasty HidZra (Lilie, obr. 138)"* nebo Kéthi
(Daisies, obr. 139)". K projektdm transgendru Lilie z roku 2012, Daisises (2012)

nebo Ritika (2012—2014, obr. 140) se priibézné vraci.

Umeéni zabijet

Soubor 25 inscenovanych fotografii (obr. 141-144) zachycujicich tragicka

bezpravi, kterd se udala béhem odsunu sudetskych Némcl z ceského

'73 Zdroj http://lwww.houdeklukas.com/

74 Casto jsou oznacovdny jako tfeti pohlavi nebo osoby, které nejsou ani muZem, ani Zenou, pfipadné
jako eunusi nebo kastrdti. Hidzry véfi, Ze po kastraci dojde k propojeni s jednou z indickych bohyr
(nejcastéji BedhradZz Mdtd) a ony tak ziskaji magickou moc. Tradi¢né Zehnaji novomanzeliim,
novorozeriatim a podobné. VyndsSeji sudby. Samy hidzry kladou zdkladni kdmen své vlastni
historie jiz do zndmého indického eposu Rdmdjana, tedy do doby pred témér tremi tisici let.
Asi nejsilnéjsi pozice dosdhly za dynastie Mughall, kterd ovlddla indicky subkontitent v letech
1526-1858. Tehdy zastdvaly vysadni pozice — napriklad u mughalskych soudd, jako poradci viddci
nebo jako ochrdnci krdlovskych harémi a paldci. Vérilo se, Ze pro absenci sexudlni touhy jsou
vhodnymi osobami pro vykondvdni téch z nejzodpovédnéjsich povoldni. Dnes je jejich realita
rapidné jind. Casto se Zivi Zebrotou, nebo prostituci. http://www.houdeklukas.com/#!lilie/c1k1

7> Komunita osob zdpadniho Dilli, uZivajici sebeoznaceni kéthi. Pfestoze v redIném Zivoté vystupuji

jako muzi, oblékaji klasické muZské obleceni, vykondvaji tradicné muZské profese a ¢asto maji své

manzelky a potomky, v komunité svych sester, jak ostatni kéthi nazyvaji, se stdvaji Zenami.

Oslovuji se v Zenském rodé, predhdnéji se v ladnéjsim provedeni Zenské chiize a Zenskych

nonverbdlnich projevech, ¢as od &asu porddaji soukromé mddni prehlidky nebo kurzy spravného

veCerniho make-upu. Vétsina z nich si po setméni v ddmskych Satech pfivydélava prostituci

v prostordch dilliskych parkd. To vse ale jen do pdlnoci, neZ se vrdti ke svym rodindm

a manzelkdm, aby pristi rdno opét vstali jako muzi. http://www.houdeklukas.com/#!daisies/c17jo
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pohranici v roce 1945. U Ceskych divdkd vzbudil vinu nevole, ale zaroven

rozpoutal diskusi napfi¢ generacemi."”®

Prvni kvétnové dny 1945 prinesly okupovanému ceskému uzemi vytouZenou
svobodu. Nadvldda nacistické Treti FiSe skoncila, a ackoliv se zddlo, Ze kapitulaci
Némecka bude ndsilnostem na civilnim obyvatelstvu ucinéna pfFitrz, realita byla jind.
Zejména mezi koncem vdlky a Postupimskou dohodou, kterd podminky vysidleni
Némcl z Ceského pohranici upravovala, byly zejména na zdkladé kolektivni viny
zavrazdény tisice némeckych civilist - vcetné téch, ktefi se podileli
na protinacistickém odboji, cizincti nebo ZidG. Strijci brutdinich &inG byli Easto
prislusnici Revolucnich gard (nékdy parodicky nazyvanych Rabovaci gardy), orgdnd,
které se zacaly formovat po kvétnovém povstani z rfad partyzan( a dobrovolnik.
Ty byly ndsledné vysilany do pohranici, aby tuto oblast mocensky zajistily. Jejich
plsobeni provdzela celd rada stiznosti na jejich neukdznénost, brutdlni ¢iny na
némeckych civilistech nebo rabovdni majetku. Obdobné jednali i néktefi clenové

Rudé armddy a obnovované Ceskoslovenské armddy.

Na krutych exekucich se vSak nepodilely jen ozbrojené slozky, ale také fadovi cesti
obcané, kteri se za ucinénd prikofi chtéli pomstit. Ti, ktefi byli za vdlecné zloCiny
zodpovédni, ale ¢&asto v prvnich povdle¢nych dnech zmizeli do Némecka.
Po vypuknuti viny masovych zabijeni (pocet obéti je odhadovdn aZ na 30.000)
dalich nékolik tisic Némct spdchalo zejména z obavy z nadchdzejicich uddlosti
sebevrazdu. Ti, ktefi tyto uddlosti prezili, a nebyli odsunuti, pak mnohdy vedle
vraht svych blizkych prozili zbytek Zivota, bez moZnosti dojit spravedlivého
procesu. Hovofrit o téchto zlolinech nebylo dovoleno. A ani v dnesni dobé fada z nds
0 sprdvnosti povdlecného jedndni nasich predkd nepochybuje. ,,Vypdlili nam Lidice,

tak dostali, co jim patfilo a basta!*"”’

76 Chtél jsem vytvofit co nejvic realistické situace. PouZil jsem nejen Barbie, ale i jiné figurky. ... Nds
pokrytecky postoj dobfe vyjadfuje vyraz téch panenek. VSechny se usmivaji. Ty, které vrazdi, i ty,
které umiraji. A podobné je to v nasi spolecnosti, fada z nds se usmivd a Fika: ...vsak to je
v pohodeé, ti Skopddci si to zaslouZili... (Houdek, 2013)

77 Citovano z http://www.houdeklukas.com/#!killing/c1l75
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Vina a spravedlivy trest

Jak autor uvadi,”® neda se fici, e by nosnym tématem jeho praci byly pouze
i v dalSich cyklech, jako napfiklad Opusténé Zivoty, Musi§ zapomenout na Johanna

nebo soubory s transgender problematikou.

Problematickym aspektem v pochopeni autorova zameéru je konstrukt ceské
neviny. Lukas Houdek se dotkl nékolika mytd, které se tradicné poji s povalecnym
odsunem sudetskych Némcd. K tématu zazitych stereotypl o odsunu se vyjadruji
Svycarsky historik pusobici v Brné Adrian von Arburg nebo Tomds Stanék
ze Slezské univerzity v Opavé. Prvnim z nich je vzita predstava, ze Slo o divoky
odsun, ktery vypukl spontanné v povale¢ném zmatku. Adrian von Arburg
v rozhovoru z roku 2011 naopak konstatuje: ,,Pokud jde napriklad o divoky odsun,
nasli jsme celou fadu pramend, které ukazuji, Ze to nebyl Zddny prevdzné Zivelny
proces, ale Ze vSe bylo od zacdtku pldnovdno a fizeno politickym ustredim
a Ceskoslovenskou armddou. V edici se napfiklad nachazi zdpis z vojenské porady ze
zacdtku Cervna 1945, kde prezidenta Benese informuje ministr obrany o prvnich
zkusenostech s odsunem, Benes poslouchd a pak fika: ,,Jen tak ddl, jen dejte pozor,
aby se neodsouvali do americké zdny, abychom se nedostali do problém
se Spojenci.“ Bene$ odsun nejpozdéji k tomuto terminu schvdlil a je to
protokolovdno. Neni tedy viibec mozné fici, Ze o tom nevédél. Naopak, jak dokladaji
dalsi prameny, byl kaZdodenné informovdn.“'”? Vit pfedstava ¢eské vefejnosti,
ze Slo o divokou akci, je pro zachovani obrazu konce valky smérodatna. Obsahuje
totiz odvinéni v tom smyslu, Ze ve zmatku se lecjaka chyba prehlédne, a zaroven
potvrzeni humannosti, protoze jiny narod by Némce nejspiSe postrilel. DalSim
mytem, na ktery autor narazil, je konstrukt mordlniho naroku na kolektivni trest

némeckého naroda. Jak uvadi historik Ladislav Holy, je tradi¢nim

78 7 rozhovoru 3/2014

79 7droj. http://www.veda.muni.cz/tema/2202#VdRX0 _ntIBc Déle ktématu mytd o odsunu
sudetskych Némc& ARBURG, Adrian von, STANEK, Tomas. Vysidleni Némcti a promény ceského
pohranici 1945-1951. Dily I.—11/1 a 11/3. Zdenék Susa 2010-2011.
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sebepotvrzujicim manévrem ceské ndrodni identity povaZovat nelichotivé ciny
Ceské historie za selhdni jednotlivcl, ne za postoj celého naroda, ktery
je predevsim spravedlivy a vyvazeny. Negativné hodnocend obdobi a uddlosti
nejsou z historické paméti vymazdny, ale jsou prohldseny za anomadini diskontinuity
v Ceské historii a jako takové vyfazeny z konstrukce ndrodnich tradic.’® V historické
paméti ndroda je tedy opakované konstruovan jako obét mnoha politickych
rozhodnuti, které nebylo mozné ovlivnit. Na druhé strané tento Gzus stavi narod
némecky do pozice vinika, kterého stihl spravedlivy trest. Je jasné, Ze redefinice

tohoto pojeti by byla projektem pro nékolik generaci.

Zradce c¢eského konsenzu

Autor si je védom mytl o mordini legitimité povélecného odsunu Némc( a jeho
zamérem neni odsun nikterak démonizovat. Upozorfiuje podle svych slov
na princip zla v ¢lovéku, na zjevnou tiZzivou nespravedinost, ktera se na snimcich
odehrava. Zajimavé je podivat se na soubor optikou autostereotypl ceského
naroda, protoze ¢astecné odpovida na otazku po percepci uméleckého vyjadreni
v odliSném kulturnéhistorickém prostredi. Porozuméni obrazovym znakdm
v prfipadé Houdkova souboru osciluje od totalniho odmitnuti az k nadSenému
prijeti. Logicky je také aspekt doprovodného textu, ktery v tomto pripadé hraje
roli hlavniho spoustéfe emocnich reakci. Samotné fotografie prezentované
divdkdm bez jakéhokoliv kontextu nevzbuzuji emocni reakce. Studenti zde tusi
néco tizivého, pripadné primo vidi tyrdni a ndsili. Nékteré fotografie z cyklu
hodnoti spiSe jako tesklivé, opusténé. Reaguji na pouziti usmévavych panenek
k ndsilnému obsahu a na rozpor vtom obsaZeny. Néktefi oznacuji fotografie
za jakysi protest proti konzumu. Zadny z dotazovanych si na snimcich pachané
nasili nespojuje s Cechy. Po doplnéni informaci, ndzvt a doprovodného textu jsou
reakce opacné. Divaci spatfuji ve snimcich nespravedinost. Nikoliv ovsem
nespravedlnost pachanou na obétech vdlec¢ného konfliktu, ale nespravedinost

autorovu. Podle reakci nemd prdvo oznacovat Cechy za agresory, je oznaovan

'8 HOLY, Ladislav. Maly esky ¢lovék a skvély esky ndrod: ndrodni identita a postkomunistickd

transformace spole¢nosti. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2010. S. 90.
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za prisluhovace Némcl, Sudetdka. Md mit ke zvolenému tématu respekt a Uctu
k obétem na strané ceského obyvatelstva. Podle autora byva také dcasto

dotazovan, pro¢ déld stdle problémy.
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10.3 Tereza Vickova

Tereza VICkova je v Ceském prostredi uz etablovanou autorkou. Pochazi z Trebice
(*1983) a vystudovala Stredni uméleckopr@imyslovou Skolu Uherské Hradisté.
Uz vybérem oboru UZitd fotografie se vyhranila na poli vytvarného uméni. Od
roku 1999 studovala na Univerzité Tomase Bati, obor Reklamni fotografie, a o rok
pozdéji nastupuje soubézné na Institut tvarci fotografie FPF Slezské univerzity
v Opavé, kde od roku 2008 plsobi jako externi pedagozka predmétu Mddni
fotografie. Jak z dalsSiho textu vyplyva, jeji tvorba osciluje na pomezi reklamni
fotografie a tento rukopis je znat i v souborech jeji volné tvorby. Vedle Dity Pepe
se jednd o druhou ceskou fotografku, kterd na sebe béhem velmi kratké doby

upozornila v mezinarodnim kontextu.

Nejprve vzbudila pozornost médnimi fotografiemi modeld mladého ceského
navrhare Ondreje Adamka z cyklu Little Garden zroku 2006. Vladimir Birgus
nadsené prirovnava tento cyklus k praci Pierra a Gillese, a to prfedevsim pro ostré
jasné barvy, akcent na vyumélkovanou libivost a védomou exploataci kyce. Dale
uvadi: ,,V pohddkové atmosfére a sladkobolnosti idealizovanych mladych Zen
na lesnich mytindch a horskych loukdch z cyklu Little Garden mdzeme najit vzory

obrazti anglickych prerafaelitd.“™®’

V Sifeni povédomi o Tereze VIckové nasleduje
fada Uspéchll na soutézich a prehlidkdch a predevsim jeji cyklus Two (obr. 145,
146), ktery ziskal cenu UniCredit Bank Young Photo Award na prazském veletrhu
fotografie Prague Foto. DalSi ocenéni za tento soubor si pfipsala Cenou divakd na
Mezinarodnim fotografickém festivalu v LodZi (v rdmci expozice ITF na vystavé
fotografickych Skol) a také Grand Prix BMW na festivalu Lyon Septembre

de la photographie (2008).

K portrétim dvojcat, at' jiz skute¢nym, nebo v pocitaci vytvorenym klontm,
Vladimir Birgus uvadi: ,, Autorce vsak nejde o hru, ale snazi se prozkoumdvat
identitu maximdlné fyziologicky blizkych lidi, jejichz vnéjsi podobnost jesté
zdUrazniuje stejnym oblecenim i stejnymi tcesy. V jemnych kontrastech a analozich

vyrazG jejich tvdri s prekvapivé dospélymi vyrazy pritom akcentuje otdzky, zda

81 http://www.terezavilckova.com/
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stejné blizky je ijejich psychicky svét a jejich charakter Ci jaké jsou jejich vzdjemné
vztahy, jaké je jejich alter ego, kolik tvdri se v kazdém z nds skryvd. Velkou roli
zejména v novéjsich fotografiich Terezy VIckové hraji dodatecné tpravy snimki
v pocitaci, kdy autorka ovliviiuje vyslednou barevnost, odstranuje zbytecné detaily
¢i, jako v pripadé souboru Two, skldda vysledny obraz z nékolika zabért. Intenzivni
vyuZivani photoshopu vsak v jejim pripadé nevede k samoucelnym efektim,
ale umocriuje plsobivost fotografii, které okouzluji svou nevsedni poetikou,
osobitym svétem na rozhrani skutecnosti a snu i kladenim otdzek, na které jen

obtizné hleddme piesné odpovédi.«'?

Podle autorky ji inspiraci pro soubor byly
mimo jiné filmy Stanleyho Kubricka The Shining nebo Tima Burtona Sleepy Hollow.
Zahy se objevuje ve vybéru kolektivnich vystav a ndsleduji samostatné
prezentace jeji tvorby. Vzari 2008 napriklad vystavuje na vystavé Identita
mladych Ceskych fotografek na fotografickém biendle v Lyonu a v expozici ITF
na veletrhu Photokina v Koliné nad Rynem. Autorciny fotografie byly publikovany
v asopisech jako PHOTO (F), PHOTONEWS (D), Le Monde (F), Blok, Designtrend,
Art&Antique, Fotografie Magazin, Foto Video, Mladd fronta DNES, Instinkt,

Ateliér.

VIckové fotografie jsou najednu stranu snové, na druhou stranu mirmé désivé
svou odtaZitosti."® Ve svétovém kontextu bychom ji mohli zafadit k umé&lctim
aumélkynim, jako jsou Diane Arbus, Loretta Lux, Wendy McMurdo
(1962 Edinburgh)™® nebo Hans Op de Beeck.”® Né&mecka fotografka Loretta
Lux'®® pracuje s podobnymi tématy dvojcat (Sasha and Ruby) a snovych intimnich
krajin (The Rose Garden). Jeji portréty jako by davaly tusit néjaky dalsi vlastni

obsah, ten vSak zUstava divakovi skryty. Oteviena krajina, pohled z okna, prazdny

"® http://www.terezavickova.com/

'83)eji soubory Two a A Perfect Day, Elise... ziskaly ocenéni jako Grand Prix BMW na festivalu Lyon
Septembre de la photographie, nominaci na Lacoste Elysée Prize a G&ast v reGeneration.

"84 In a Shaded Place* z roku 1995.

'® P¥istup belgického umélce Hanse Op de Beeka je jiny, ale presto jeho portréty vyzarujf
podobnou odtazZitost. Rozsah jeho tvorby sahd od malby, kresby pres sochy a instalace az
k fotografii. Monochromatickd barevnost a Cistd prace se svétlem navozuji misty az strach,
vnitfni neklid.

'®¢ Debutovala v galerii Yossi Milo v New Yorku v roce 2004. Roku 2005 obdrzela Cenu za uméni
Infinity od Mezindrodniho centra fotografie. Jeji préce jsou v mnoha sbirkdch v Evropé a ve
Spojenych statech.
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interiér jsou motivy, které mazeme vnimat jako archetypalni a mizeme je snadno

vyplnit osobnim prozitkem.

Na photoshopové experimenty navazuje VICkova souborem Mirrors Inside
(2008-2009, obr. 148). Ve svych Gvahach premysli nad vnitfnim obrazem sebe
sama, tvofenym vnitfnim monologem, nad temnotou, strachem z pohledu
do zrcadla. Tyto kazdému znamé pocity vyjadfuje scenerii v kulisach divadla,
ve kterém podle autorky hrajeme hlavni roli. Ve stejném obdobi vznika soubor
Untitled, plvodné zamysleny jako ilustrace ke kniZce pro déti. V letech 2010 a 2011
realizuje VI¢kova soubory To mystify v rdmci nominace na cenu LACOSTE ELYSEE

PRIZE jako umélecky nekomercni projekt LACOSTE L.12.12. a Sentiment.

Podle autorky se ,,tvdf fotografie neustdle proméfuje. Jde o médium, které
prekraluje hranice mezi jednotlivymi Zdnry uméni. Je na uméleckém Zebricku
rozpacité prijimdno; stoji pod lupou i pod tlakem verejnosti diky neustdlému
prezkoumdvdni divéryhodnosti fotografie i z pohledu nedocenéni fotografie jako
jednoho z Zdnru uméni.’® Vsouboru Sentiment se fotografka posunuje
k symbolice, k odosobnéni. Hleda vlastni estetiku a vlastni pravidla, uziva
si malifské vizudlni pojeti i nadsazenou manyru: ,,Obraz ani tak nebyl
postprodukéné nutné zmanipulovdn -snimek byl pouze malifsky kompozicné
konstruovdn a vyprdvén. Prdce nese prvky naivniho uméni, surrealismu ¢i pop artu.
Neprimo jde o poctu malitim, jejichz dila se (zimérné i nikoli) zhmotriovaly s mou

tvorbou.*

,,Fotografie odhaluji osobni ,dramata‘ (jez se ¢asem mnohdy zddla malichernd),
kterd mne posledni dva roky suzovala. Meznikem je pomysiny horizont déleny
barevnou c&drou. Ta vystihuje prekracovdni urcitych Zivotnich etap Ci zkousek
a symbolizuje imagindrni abstraktni hranice, Zivotni zlomy a situace, jez s sebou
nesou Casto zvldstni osobitou poetiku, pojenou absurditou a fatdlnosti. Pravé na
prahu téchto okolnosti stojime mnohdy nehnuté s bezmoci si vlastni Cekajici na své

,vysvobozeni‘.”

87 Citovéno z http://www.terezavlckova.com/index.php?lg=125. 1. 2015
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Vystavni cinnost v némeckém kulturnim prostfedi obsahuje spoludcast
na vystavé Women In Czech Photography vroce 2010 s Ditou Pepe a Milou
Preslovou v berlinském Kleisthausu, kde byly k vidéni jeji cykly A Perfect day,
Elise... (obr. 147) , Two, Untitled a Mirrors Inside. Dale v breznu 2011 v Galerii V8 /
V8 Verlag GmbH v Koliné nad Rynem, kde se pfipojila k vystavé s ndzvem Lab
East, 30 fotografische Positionen aus 13 postkommunistischen Ldndern a v kvétnu

2011 v mnichovském Kiinstlerhausu v ramci vystavy Goldener Kentaur 2011.

Untitled - snova poetika

Tereza VICkova, jak jiz bylo feceno, je na Ceské vytvarné scéné etablovanou
tvarkyni, kterd vystavuje soustavné u nas i v zahranici. V kontextu svétové
fotografie neplsobi jeji tvorba nikterak regiondlné nebo cesky. Presto narazi

na stereotypni vnimani ceské narodni identity, a to zcela necekané.

Na vybraném cyklu Untitled (Bez ndzvu, obr. 149-152) je zachycena asi 9letd divka
stojici pred stddem lam. Svétlé vlasy ma obarvené do oranzového a rGzového
odstinu, na Cele zapletené do copu. Ma na sobé spodni dil plavek, v levé ruce drzi
svazek pastelové barevnych nafukovacich baldnkd, pravou rukou podava mrkev
jedné z lam. Jde o autorcinu volnou tvorbu, komponovany snimek na pomezi

portrétu a fashion fotografie.'®®

Plvodné byla zamyslena jako ilustrace k détské
knizce.'® Soubor fotografii vynika zajimavou poetikou, plsobi opé&t snové
a mirné odtazité. V diskusi nad zminénou sadou fotografii nalézali Cesti studenti
shodu a povazovali ji za poetickou. Objevuiji se i vyrazy jako tesknd, osaméld,

néznd.

887 rozhovoru pro CT24 6. 4. 2010 http://www.ceskatelevize.cz/ct24/kultura/87861-nemecky-urad-

zcenzuroval-vystavu-ceskych-fotografek-pry-slo-o-porno/
9V roce 2008 VICkova ziskala za cyklus prvni misto v mezindrodni fotografické sout&zi
pro profesionalni fotografy a studenty fotografickych Skol FRAME.
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Necekané nepochopeni

Vystava spolupofddand Ceskym centrem Berlin pod ndzvem Women In Czech
Photography a pozdé&ji uvedend jesté jednou v prostordch Ceského centra
predstavila tento soubor spolu s pracemi ostatnich Zen-umélkyr. A narazila na
neporozuméni némeckého publika i odborné verejnosti. Tereza Vickova (1983),

Dita Pepe a Mila Preslova mély v Berliné vystavou Women in Czech Photography'°

zakon¢it Rok ¢eské kultury.™’

Dita Pepe zde vystavovala autoportréty s muzi, Mila
Preslovd zachytila na fotografiich svého syna (obr. 153). Provozovatel berlinské
siné Kleisthaus, ufad zmocnénce spolkové vlady'* pro zaleZitosti postizenych,
vSak oznadil nékteré snimky za détskou pornografii a den pred vernisazi nakazal

v

fotografie sundat pod pohrdzkou, Ze vystavu zrusi. Celd udalost byla zna¢né
medializovdna a rozpoutala diskuse o zménach v jindy liberalnim Berliné. Tereza
VIckova k této kauze uvedla: ,,... bylo to pro nds prekvapeni, ze takovd metropole,
jako je Berlin, vidi v tak néznych fotkdch tak nechutné véci... “™> Fotografie byly
dodate¢né vystaveny v Ceském centru Berlin a vyvolaly pfedevsim diskusi, zda
je ¢i neni moZné interpretovat je jako pornografické a zda viibec obsahuji

erotické prvky.
Stereotypy, Cesi - narod pornografie

,»Hned, kdyZ jsem fotografii uvidéla, mé napadlo, Ze je prilis odhalend, pres cdru,*
uvadi némeckd studentka. A dodava: ,,Cesi ji tak asi neposuzuji, protoze maji vétsi
vztah k nahoté.“ A jiny z diskutujicich dodava: ,,Cechy si v 90. letech spojuji hodné
s porno-priimyslem a prostituci tfeba v pohranici.*“ Zde se dostavaji ke slovu zazité
predstavy a klisé. Prostituci jako fenomén ceského pohranici zmiriuji studenti

opakované i v souvislosti s Entropou. Pokud maji vizualizovat néco, s ¢im si spojuji

19° 23, 4. 2010 - 21. 6. 2010, Kleisthaus, MauerstraRe 53, 10117 Berlin
" Rok &eské kultury 2010 v Kleisthausu pod zdstitou velvyslance Ceské republiky byl spole¢nym
projektem Ceského centra Berlin a Uradu spolkového povérence pro zélezitosti postizenych
obcant. Kuratorkou vystavy ,,Women in czech photography* byla Simona Mehnert.

92 Hubert Hiippe, zmocné&nec spolkové vlady pro zélezZitosti postizenych, politik CDU.

193 CTK, 23. dubna 2010
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Ceskou republiku, je to kromé& piva predeviim v3udypfitomnad nahota

a pornografie. (obr. 134-136)

Pro pochopeni celé udalosti je myslim potfeba predevsim reflektovat informace
o zneuzivani déti nékterymi knézimi v katolické cirkvi, které na pocatku roku 2010
opanovaly némeckd média a vyvolaly zna¢nou paniku.”” Daldim aspektem
v kauze némecké cenzury by mohly byt vlazné Cesko-némecké vztahy, pfipadné
nepfipravenost vedeni Kleisthausu na konfrontaci se soudobou fotografii. Hubert
Hiippe se k zdkazu verejné nevyjadril, ani se s autorkami nesetkal, neni tedy mozné
pfesnéji pochopit jeho pohnutky, uvadi Martin Krafl.'”> Neslo o medidlni rozruch,
ktery by el srovnavat sreakci na Entropu Davida Cerného. Reakce na udajny
eroticky nddech fotografii byly totiz veskrze negativni a diametrdiné se rdznily

"% 3e jeji prace rezonuiji s publikem

podle ndrodnosti divadkd. Tereza Vickova uvadi,
francouzskym a Spanélskym a Ze se v téchto zemich setkdva s ispéchem. Pristup
k nahoté a eroti¢nu se ukazuje jako prekazka pfi prezentaci jejich fotografii
predevsim v Némecku, Rakousku a Polsku. Autorka dale dodava, ze sama intimni
obsah ve svych fotografiich reflektuje a povazuje ho za obohacujici. Podle vseho
nemulzeme fici, Zze za reakci divdkd v Némecku stoji jen Spatné nacasovani
a nahodila souvislost s aktualnimi kauzami v némeckych médiich, jak uvadi Martin
Krafl.'”” Jde spiSe o skryty pfedsudek, ktery maji némecti divaci ve vztahu

k ¢eskému umeni.

At jiz hovofime o Cerného vizualizovanych heterostereotypech, Houdkové
konfrontaci konstruktu ceské narodni identity nebo o necekaném predsudku
némeckého divaka vici Vickové, porad zlstdva spole¢nym jmenovatelem rozdil

v percepci uméni s interkulturnimi obsahy. Je tedy na misté poloZit si otazku,

9% Koncem ledna 2010 se na vefejnosti objevuji informace o zneuZivani na jezuitském gymnaziu

Canisius-Kolleg v Berliné. V Unoru pfibyly dalsi pfipady z Hamburku, Bonnu, Géttingenu
a Hannoveru, nasledné némecti knézi Zadali o odpusténi. Katolickou cirkev v Némecku
opustilo 40 % véFicich. (Analyza zverejnéna v pfiloze Casopisu Christ und Welt, duben 2011.)
V breznu 2010 pfiznal opat salcburského klaStera sv. Petra Bruno Becker, Ze zneuZil chlapce.
Skandaly pokracuji v podstaté stdle.

19 Citovano z rozhovoru s Martinem Kraflem v Ceském centru ve Vidni 31. 5. 2012.

198 Citovano z rozhovoru v dubnu 2014.

97 Citovéno z rozhovoru s Martinem Kraflem v Ceském centru ve Vidni 31. 5. 2012.
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zda je mozné vhodnou prezentaci takovym rozdilim predchdzet a zda s nimi
zminované instituce ve své galerijni Cinnosti pocitaji. DalSim logickym vyusténim
je myslenka, zda mohou vibec nékdy vizudlni informace hovofit univerzalnim,

kazdému pochopitelnym jazykem.

11 Polemika nad univerzalnosti uméleckého jazyka

Jak z dosavadniho textu a zpfipadd zvolenych ke studii vyplyvd, vnimani
uméleckého déni, vizualnich informaci je podminéno mnoha faktory. Jak umélec,
tak divak ¢te vizudlni informaci podle vlastniho klice. Podle svého sociokulturniho
prostfedi, své vizudlni gramotnosti, sebezkusenosti. S ohledem na prostredi
dochazi k posunu od umélcem zamysleného a zobrazeného pres recipientem
vidéné, pamatované az kpredstavovanému, pojmenovavanému a pripadné
znovu zobrazovanému. Je jednoznacné, ze obraz reality konstruuje kazdy umélec
sam, atato prace si klade za cil predevsim nahlédnout, jaky obraz soudobého
vytvarného déni v Ceské republice vyvdzime do Né&mecka. Pravé proto jsou
vSechny vybrané pripady do jisté miry na jednom pdlu spektra a néjakym

zpusobem cesko-némecké dialogy reflektuji.

Aby bylo dosazeno alespon relativni rovnovahy, je nutné konstatovat, zZe i pres
slozity proces, kterym se vizudlni informace vyviji a méni, maze vizudini
informace mluvit a také mluvi zcela univerzdlnim jazykem. Pokud ma byt téma
pojato komplexné, nelze opomenout projekty a umélecka dila, ktera jsou
srozumitelnd a obsazna univerzalné. Prvkem, ktery je vyclenuje, je predevsim
orientace na vlastni zkuSenost a recipientdv prozitek. Jako priklad uvedme
alesponi projekty Petra Nikla na ceské strané a zvukové a obrazové instalace

Gotze Lemberga na strané némecké.
Prace Gotze Lemberga by se daly charakterizovat slovy svétlo-zvuk-prostor.
(obr. 155) Ve svych realizacich propojuje smyslové viemy v obsazné celky. Vytvari

mohutné plastiky, realizace v interiéru, svételné a zvukové objekty. Z jeho praci
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upozornéme alespor na projekty, KlangTanz a Klangtranstase z let 2002 a 2000
a ,,h“ Coloured Sounds z roku 2007. U obou jde o propojeni bazalniho prozitku
z obrazu a zvuku. G6tz Lemberg bud' tvori pro specificky prostor, nebo prostor
p¥imo vytvar pomoci latek nebo projekénich f6lii.'® Pro ,,h* Coloured Sounds
(obr. 154) prostor zaplriuje nejen zvukem, ale také barvou, kterou kazdému zvuku
pridéli. Navstévnik je vystaven rezonanci, brnéni, vzajemnému prostupovani
barev a zvuk{. Vrealizaci Klangtranstase (obr. 156) zroku 2000 Lemberg
predklada navstévnikim labyrint zvukd, prostor a materidlQ. Je na ndvstévnikovi
samotném, aby v opusténych prostorach hledal vlastni proZzitek. Pro KlangTanz /
Klangraum (obr. 157) instaluje do prostor kostela lesténé cerné masivni desky.
Podlaha se tak stava nastrojem pro vytvareni zvuku, ale také odraznou plochou

prostoru.

Podobné Petr Nikl je autorem velkych promyslenych konceptt. (obr. 158, 159)
Od roku 2006 realizoval rozsahly koncept Orbis pictus spolu sautory Jifim
a Radanou Waldovymi a ve spolupraci s dalSimi umélci. Navazal tak na své
pfedchozi koncepty Hnizda her a Zahrada fantazie a hudby."® Inspiraci projektu,
poprvé uvedeného v roce 2006 v Parizi, byly myslenky J. A. Komenského a jeho
dilo Labyrint svéta a rdj srdce. Projekt zahrnoval interaktivni expozice Brdna
do svéta tvorivé lidské fantazie, Labyrint svéta, Leporelohra a PLAY. Jednotlivé
expozice se snazi rozvijet imaginaci afantazii prostfednictvim interaktivnich
ndstrojovych objekt(. Jednotlivé instrumentdini soubory se zaméfuji zejména
na fenomén hry - na kreativni pozndvdni svéta i sebe sama skrze vlastni smysly.
Hlavnim tématem je vytvofit komunikacni kandl jdouci napfi¢ ndrodnostnimi
pfislusnostmi, socidlnimi vrstvami i ndboZenskymi vyzndnimi. Projekt nejenom
zrcadli silu tvorivé touhy po pozndni, ale dokazuje, Ze fenomén hry dokdze fungovat
jako univerzdini komunikacni prostfedek bez ohledu na ndrodnost, ndbozZenstvi

& vék, a tim zhmotriuje a rozviji nadéasové myslenky J. A. Komenského.**°

198 Ukazka http://www.goetzlemberg.de/Coloured-Sounds/h.html

199 vystava Hnizda her byla uvedena v roce 2000 v Galerii Rudolfinum a Zahrada fantazie a hudby
byla soucdsti ceské expozice na EXPO 2005 v japonském Aichi.

20 Citovano z http://www.petrnikl.cz/
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Nelze fici, Ze by se divdk na projekty Petra Nikla nebo Gbtze Lemberga pouze
dival. Je jejich pfimym ucastnikem a tato osobni zkuSenost v ném zanechava
prozitek, ktery bychom mohli oznacit za univerzalni. Hra se sebou samym,
se svym vlastnim vnimdanim a proZitkem, zkoumani jeho hranic mlze byt klicem
k univerzdlnimu porozuméni. A to jak vautorské tvorbé, jako v uvedenych

prikladech, tak na poli vzd€lavani. Postmoderni pristup k obrazové realité v sobé

snoubi pravé takovou univerzalnost spolu se striktni lokalnosti.

104



Cast treti

12 Cesko-némecké vztahy a jejich odraz ve vytvarné pedagogice

V nasledujici kapitole by bylo idedIni poskytnout ctenafi komplexni predstavu
o tom, jak se cesko-némeckymi vztahy, anebo obecnéji problematikou narodni
identity zaobird teoreticky diskurz ¢eského a némeckého vytvarného vzdélavani.
Uz z predchoziho textu vyplyva, Ze to neni takto jednoduse mozné. Nejde
jen o pojem ndrodni identita a jeho souvislost se vzdélavanim, jde také o pojmy
jako multikulturalizmus nebo interkulturni vzdéldvani, o rozdilné referencni rémce
a pristupy obou pedagogik. Némecké teoretické dvahy se nezabyvaji
problematikou ndrodni identity s predstavou ceského souseda, jejich hlavnim
polem je problematika ndrodnostnich mensin v Némecku, tureckych Némcd. Pro
Ceskou vytvarnou pedagogiku je ndrodni identita chapana jak jesté s odkazem
k Cesko-némeckym traumatlm druhé svétové valky, tak se zfetelem na eskalaci
konfliktd s romskou mensinou v poslednich letech. K pfiblizeni obou rdmcovych
poli znatelné pfispiva srovnavaci vytvarna pedagogika. Ta se v Némecku vénuje
komparaci predevsim s anglicky mluvicimi zemémi, Anglii, USA, ale také napf.
s Holandskem. U nds svym soustavnym badanim v oblasti srovnavani oborovych

diskurzl prispivd pouze vytvarnd teoreticka Véra Uhl Skrivanova.

12.1 Srovnavaci studie o vytvarné pedagogice u nas a v Némecku

Odkazy na némecké pojeti vychovy vytvarnym uménim do 80. let 20. stoleti
najdeme u vyznamného teoretika pedagogiky uméni Jaromira Uzdila. Ten

ve svych publikacich Cerpa ze zdroji z rliznych jazykovych oblasti a je tak nasi

v

nejvyznamnéjsi osobnosti v oblasti pedagogiky uméni v mezindrodnim

1

kontextu.”®’ Vénuje se dilu Guntera Otta, klasika vytvarného vzdé&lavani

v Némecku, na jehoz studie navazuje celd vétev némecké vytvarné pedagogiky.

201

V roce 1966 pripravil a fidil prazsky mezindrodni kongres vytvarnych pedagogd (INSEA), také
se aktivné tcastnil konferenci a kongresd v zahranici.

105



Dalsi z pedagogli, Jan Kobler, ve své némecky psané publikacni cinnosti
(z roku 2001 a 2004) pribliZzuje transformaci ceské vytvarné pedagogiky po roce

> Odkazy na némecké teoretiky najdeme také napfiklad u Hany

1989.%°
Bayradové.’® Mnohé informace mazeme také Cerpat z ¢innosti Cesko-némecké
komise pro Skolni ucebnice (Deutsch-Tschechische Schulbuchkommission), ktera
oficialné od roku 1994, nicméné fakticky od roku 1967 udrZuje teoreticky
pedagogicky diskurz, at’ jiz konferencemi, nebo teoretickymi ivahami nad obsahy

ucebnic v Ceské republice a v Némecku.

Nejvyrazngjsi osobnost desko-némecké srovndvaci pedagogiky Véra
Uhl Skrivanova soustavné mapuje vyvoj myslenek a tendenci némeckého
vytvarného vzdélavani. Vroce 2011 publikuje vysledky srovnavaciho vyzkumu
pojeti vzd&ldvacich cild vCR a Némecku (konkrétn& Bavorsku) a v ramci
publikace také komparuje a osvétluje pojmy zavedené v jednotlivych vytvarnych

pedagogikach.

12.2 Némecka vytvarna pedagogika, jeji pfistupy a tendence od druhé poloviny

20. stoleti

Po druhé svétové valce dochdzi némecka vytvarnd pedagogika k rozdilnym
pfistupdm vtzv. vychodnim a zdpadnim Némecku. Zatimco v Némecké
demokratické republice (NDR) se vzdéldvaci systém podobné jako u nas
postupné politizoval, ve Spolkové republice Némecko (SRN) se vytvarné
vzdélavani soustredilo na prohlubovani citlivosti a vkusu. Nové pojaté muzické
vzdéldvdni | Musische Bildung, jak uvadi Uhl Skfivanovd, sméfuje k od politiky
oprosténému zpracovdvdni vdleénych zkuSenosti, uzdravovdni a hleddni identity
Clovéka. Vyulovdni uméni mélo v té dobé predevsim kompenzacni charakter.

Pedagogika uméni se obracela pro inspiraci do oblasti lidového uméni, détem mél

22 SCHOLZ, Otfried. KOBLER, Jan. Asthetische Erziehung in der Tschechischen Republik. Universitat
der Kiinste Berlin 2004, nebo KOBLER, J. Pddagogische Transformationsprogramme in der
Tschechischen Republik 1990-1999: Ausgangspunkte, Grundlagen und Tendenzen am Beispiel der
Fachkonzeption Kunstpddagogik. Peter Lang International Academic Publishers 2001.

93 BABYRADOVA, Hana. Ritudl, uméni a vychova. Brno, 2002.
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byt umoznén pfedevsim prostor pro subjektivni, spontdnni a emociondini vyraz.>**
Takovy posun je s prihlédnutim k historickym udalostem pfirozeny. Na rozdil
od NDR vzdélavani postupné sméruje od kolektivniho k individudlnimu. Umélecka
vychova na uUzemi byvalé NDR se vyvijela opacnym smérem a je pro nas
s prihlédnutim ke spole¢nému ideologickému zakladu velmi zajimava, avsak

na své souborné zpracovani prozatim ceka.

V50. a 60. letech sehrdl v SRN vyznamnou roli ve vzdélavani vliv Bauhausu.
Za pomoci prostiedkl a postupl Bauhausu doslo k pokusiim prevést abstraktni
formy vyjddFovdni do vyucovdni uméni.’® Zaroveri v roce 1959 vychazi vyznamna
publikace Reinharda Pfenniga z oblasti didaktiky uméni Soucasnost vytvarného
umeéni (Gegenwart der bildenden Kunst) a dale vroce 1964 Uméni jako proces
ve vyucovdni (Kunst als Prozess im Unterricht) ve spoluautorstvi s Gunterem
Ottou. Koncem 60. let je tato koncepce formdlniho vyulovani postupné
opousténa a objevuji se snahy o nalezeni rovhovahy mezi vyrazovou a formaini
slozkou vyucovani. Pedagog Gunter Otto zacleriuje nové vlivy do svého pojeti
vytvarného vzdélavani a postupné pfichdzi s novym nastavenim predmétu,>®
ve kterém zd(razriuje experimentalni slozku vytvarné tvorby zakl, pomoci niz

je mozné poznavat soudobé uméni a jeho postupy.

Soucasné koncepty shrnuje Véra Uhl Skfivanova do nékolika nejvyraznéjsich
proudd, které vychdzeji z myslenek dvou osobnosti némecké vytvarné
pedagogiky a navazuji na né. Za vid<i osobnost némecké vytvarné pedagogiky
muaze byt bezesporu povazovan Gunter Otto a jeho dilo, které na desetileti
ovlivnilo smérovani oborového diskurzu. Zasadil se o legitimizaci oboru
a o podobu predmétu, ktery nazyvd estetickd vychova (Asthetische Erziehung)
nebo také vizudlni komunikace (Visuelle Kommunikation). Druhy pfistup,
vymezujici se vici Ottoveé pojeti, zastdva pedagog Gert Selle. Jejich ndzorovy spor

0 podstatu vyucovdni uméni vyvrcholil v roce 1995, kdy Selle kritizoval didakticky

2% UHL SKRIVANOVA, Véra. Pojeti vzdéldvacich cili v CR a Némecku aneb umélecko-pedagogickd
interpretace kurikuldrnich dokument( ceskych a bavorskych gymnadzii. Brno, 2011. S. 26.

%5 Tamtéz.

2°6 Napiiklad v knize Uméni jako socidini proces (Kunst als sozialer Prozess). 1970.
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vyklad Otta, ktery pry nemifil do samotného centra vytvarného projevu.*”’
Gert Selle nazyva sv(j pfistup estetické vzdéldvdni (Asthetische Bildung)
a orientaci predmétu zakldda predevSim na sféfe uméni a proces edukace

na zakladé aktivni Gicasti studenta.

V soucasnosti uruje némecky oborovy diskurz predevsim otazka po referencnim
ramci vytvarného vzdélavani. Ma se orientovat predevsim na umélecké dilo, nebo
se zabyvat obrazy a vizudIni komunikaci obecné? Po potiebé vizualni gramotnosti
a po posileni kompetenci vizudlni komunikace Zakld volad skupina pedagogt
Spolek némeckych pedagogl uméni (BDK Fachverband fiir Kunstpddagogik)
navazujici na myslenky Guntera Otta, oznacovany také jako orientace obraznosti
(Bildorientierung), ktery je sdruzeny predevsim okolo ¢asopisu Kunst + Unterricht
(Uméni a vyucovdni). Jednou zhlavnich tezi tohoto hnuti je, Ze vSeobecné
vzdéldvani se v soucasné dobé neobejde bez porozuméni obrazu, jak uvadi Uhl
Skrivanova. Ze stejné teoretické zakladny vychazi skupina némeckych pedagogf
bazirujicich na prevzeti osobni iniciativy na procesu vzdélavani a ta pracuje

s pojmem participativni vytvarna pedagogika (Partizipative Kunstpddagogik).**®

Proti témto tendencim vystupuje pojeti vychazejici z mySlenek Gerta Selleho.
Ze soucasnych pedagogl navazuje na jeho myslenky napfiklad Carl-Peter
Buschkihle. Zastupci tohoto nazorového proudu vystupuji proti snizeni role
uméni ve vytvarné pedagogice, smyslem vzdélavani je pro né uméni Zit tak, jak jej
formuloval Joseph Beuys. Zastédnci uméleckého vzdéldavdni (Kiinstlerische Bildung)
povazuji didaktiku za analogii uméleckého procesu, ulitele pfedevsim za umélce,

ktery aktivné zaziva umélecké procesy a zprostrfedkovava je zakovi.

Jako postoj propojujici oba sméry uvadi Uhl Skfivanova pfistup J. Kirschenmanna,

ktery konstatuje, Ze jeden pdl pedagogiky uméni je zakotven v jistoté uméleckych

27 UHL SKRIVANOVA, Véra. Pojeti vzdéldvacich cilli v CR a Némecku aneb umélecko-pedagogickd
interpretace kurikuldrnich dokument( ceskych a bavorskych gymndzii. Brno, 2011. S. 26.

Generationengesprach (Minchen 2003), Kunstpadagogik im Projekt der allgemeinen Bildung
(Leipzig 2005), (Un)vorhersehbares lernen: Kunst - Kultur - Bild (Dortmund 2007),
Orientierung: Kunstpadagogik (Disseldorf 2009), Partizipation (Dresden 2012, Salzburg 2015).

208
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prostiredkl, systematickych postupt a mysleni ¢i metod obrazové analyzy - tento
pdl se primdrné vztahuje k tvorbé vizudlné obrazné kompetence (Bildkompetenz),

s

naproti tomu druhy pdl pedagogiky uméni prindsi stdle novou iritaci, nové pozndni,

pohled, proces a je zakotven v uméni samém.**?

13 Téma narodni identity ve vytvarné pedagogice u nas a v Némecku

Zaobirdni se narodni identitou je jednim =z tradi¢nich konceptd némecké
pedagogiky uméni. Casny a razantni nastup némeckého multikulturalismu
anasledné eskalace turecké otdzky donutila teoretiky, aby se ji intenzivné
zaobirali. MenSiny pochazejici ze zemi srozdilnym kulturnim prostrfedim
rozvrstvené v rlizné intenzité po celém uzemi Némecka poskytuji prilezitost pro
tematizovani otdzek narodni identity. Multikulturalizmus také prosel rdznymi
stadii, od komunitni plurality, kterd prosazovala predevsim vzdélavani
a multikulturni gramotnost a byla jinou kulturou fascinovdna (srov. Michael
Walzer vs. Will Kymlicka, zastance tzv. liberdlniho multikulturalizmu, ktery stavi
predevsSim na rovnosti pred zakonem a svobodé jednotlivce a ¢erpd z hodnot
Velké francouzské revoluce) az po kriticky multikulturalizmus v 90. letech. Kriticky

multikulturalizmus vold po solidarité pfi zachovani rozdilnosti. Neoslavuje tolik

jednotlivé kultury, odliSnosti ve spole¢nosti chape jako voditko pro pochopeni

299 UHL SKRIVANOVA, Véra. Pojeti vzdéldvacich cili v CR a Némecku aneb umélecko-pedagogickd
interpretace kurikuldrnich dokument( ceskych a bavorskych gymndzii. Brno, 2011. S. 29.
%1% KoFeny dnedni situace leZi na pfelomu 40. a 50. let minulého stoleti. Némeckd ekonomika
v SRN zahdjila rychly rast, v jehoz disledku nastal nedostatek pracovnich sil, ktery byl jesté
vyostfen zavedenim povinnych odvodd do armady. VIdda rozhodla, Ze prijme pracovniky
z rGznych zemi, a proto v prosinci 1955 uzavrela dohodu s Italii, na jejimz zdkladé do Némecka
zamifila pocetna skupina pracovnikll z chudych regiond Apeninského poloostrova. Podobné
smlouvy byly uzavieny i se Spané&lskem, Reckem, Tureckem, Portugalskem, Tunisem
a Jugoslavii. Nové prichozi pracovni sily podpofily némecké zemédélstvi, hornictvi a také
stavebnictvi. Vroce 1961 po podepsani smlouvy s Tureckem nastal velky pfiliv tureckého
obyvatelstva. A v obdobi nasledujicich 12 let prislo do Némecka za praci cca 800 000 Turkd.
V roce 1973 byla smlouva s Tureckem pozastavena. Dnes Zije v Némecku pres 3 000 000 Turk(
nékolika generaci. Pfiblizné 700 000 md némecké statni obclanstvi. 18. 10. 2010 prohlasuje
némeckd kanclérka Angela Merkelova v souvislosti s integraci turecké ndrodnostni mensiny,
Ze ,,Multikulturalismus absolutné selhal. (,,Multikulti-Ansatz ist absolut gescheitert").
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procest vzniku nerovnosti ve spole¢nosti a jako ndstroj pro pochopeni, jakym

zpUsobem je utvarena nase identita, hodnoty a pohled na svét.

V némeckém okruhu vytvarnych pedagogli myslenkového proudu orientace
obraznosti se otazkou osobni i ndrodni identity zabyvaji mnozi autofi jak
v teoretickych statich, tak v praktickych namétech vytvarné vychovy. Jmenujme
alesponi Ulrike Stutz, Ansgara Schnurra nebo Constanze Kirchner. Ulrike Stutz
plsobi na univerzité v Erfurtu a zabyvd se identitou, transkulturou a gendrem
ve vytvarné vychové. Prichazi s konceptem vytvarného vzdélavani orientovaného
na socialni prostredi (sozialrdumliche kunstpddagogische Praxis). Praci s osobni
a narodni identitou dava do souvislosti s participativnimi postupy ve vyuce, jejichz
vysledkem by mélo byt ziskani kompetence orientace v socidlnim prostredi.
Umélecké déni povaZuje samo o sobé za prostor a s nim komparuje prostor

medialni.

Ansgar Schnurr posouva pojem multikultura az k novému pojeti, které oznacuje
jako transkulturni remix. Tim popisuje stav, kdy vytvarny projev prostupuje
do zméti vizualnich informaci, které clovéka obklopuji. Spojuje nova média,
socialni sité a globalizované vizuadlni prostfedi. Tento stav bychom mohli stejné
tak nazvat postmodernim konstruktem reality. Vytvarnému participativnimu
vzdélavani pfipisuje roli tutora, ktery pomaha realitu nové konstruovat a zaroven
tento konstrukt demaskuje. Klicova je pro néj zkusenost s cizosti. Podle néj neni
pro vytvarnou pedagogiku, na rozdil od jinych predmétd, setkdvdni s rozdilnosti
ni¢im novym. Zkusenost nékoho jiného je odjakZiva centrdlnim tématem predmétu

7211

a schopnost produktivné s ni nakladat je hlavni kompetenci.

Constanze Kirchner pilsobi na univerzité v Augsburgu a zabyvd se predevsim
vyvojem a utvarenim osobni identity v dobé postmoderny v pribéhu procesu

vzdélavani. Téma prerodu multikultury 9o. let nahlizi pres zkoumani identit

*" SCHNURR, Ansgar, WAGNER, Renst. Bildung & Fremdheit. Kunstpadagogik und die alten/neuen
Harausforderungen. In: BURKHARDT S., MEYER, T., URLAR, M. Convention: Ergebnisse
und Anregungen, Kunst Pddagogik Partizipation Buch 3. Miinchen, 2013. S. 198
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v estetické vychové. Shodné snémeckym psychologem Heinerem Keuppem
je zastankyni myslenky, Ze v21. stoleti namisto kontinualné vznikajicich

koherentnich osobnich identit vznikaji tzv. patchworkové identity.*"”

Tim opousti
myslenku identity jako ukonceného procesu a upozorfiuje na to, Ze jak
se plivodni pojeti mozné ukoncenosti a definitivy osobni identity vytraci, ziskdva
¢lovék zdaroven svobodu a sebepotvrzeni, coz jsou predevsSim pro studenty
ddlezité hodnoty. Na druhou stranu mizi také jednoducha, bezkonfliktni socialnf

a kulturniintegrace.

V Ceské republice bylo po dlouhd desetileti téma multikulturalizmu na okraji
z&jma. Jak uvadi ¢esky politolog Pavel Barsa: ,,V CR existuje pdr viddnich GFednikG
nebo dokumentl, které to slovo pouZivaji. Existuje zde nékolik neziskovych
organizaci, které to slovo rovnéz pouzivaji, ale mluvit o multikulturalismu v Ceské
republice jako o urcité vlddni politice podle mé nelze - na rozdil napriklad
od Kanady, Austrdlie, Britdnie ¢ Holandska v minulosti.“*” Nicméné v poslednich
letech se objevuje stdle castéji vramci prarezového tématu multikulturni
vychova. At uz jako téma narodniho citéni, narodni identity, nebo jako
problematika multikulturalizmu. Prdrezové téma se prolind viemi vzdélavacimi
oblastmi s jistou vazbou zejména na oblasti: ¢lovék a spolecnost (Déjepis, Vychova
k obcanstvi), jazyk a jazykovd komunikace (Cesky jazyk, Cizi jazyk), uméni
a kultura (Hudebni vychova, Vytvarna vychova), ale i ¢lovék a priroda (Prirodopis,

Zemépis) a Informaéni a komunikaéni technologie.*™
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KIRCHNER, Constanze, SCHIEFER FERRARI, Marcus, SPINNER, Kadpar H. Asthetische Bildung

und Identitdt. Kopaed, 2006. S. 20.

Nebo KEUPP, Heiner, AHBE, Thomas, GMUR, Wolfgang, HOFER, Renate, MITZSCHERLICH, Beate,
KRAUS, Wolfgang, STRAUS, Florian. Identitdtskonstruktionen. Das Patchwork der Identitdten
in Spdtmoderne. Reinbek Hamburg 1999.

3 CANEK, Marek, GRILL, Jan. Historie a soucasnost ¢eského multikulturalismu. Rozhovor s Pavliem

Barsou [online]. 2005 [cit. 2014-12-26]. Dostupné
z: http:/[aa.ecn.czf/img_upload/9e9f2072be82f3d69e3265f41fegf28e/PBarsa_rozhovor_o multi
kulturalismu.pdf

24 Prirezové téma Multikulturni vychova obsahuje pét tematickych sad: Kulturni diference,
Lidské vztahy, Etnické a nabozZenské skupiny v CR, Multikulturni spole¢nost a Princip
socidlniho smiru a solidarity.
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Znac¢né rozdily v zijmu o problematiku Ize pozorovat vroviné teoretického
diskurzu a vroviné praxe vytvarné vychovy. Vnamétech pro praxi vytvarné
vychovy se té3i toto téma pomérné znacnému zdjmu, coz také vypovida jak
o jeho akutnosti, tak o vhodnosti pro zpracovani pravé prostfednictvim vytvarné
vychovy. Jak je vidét pfi historickém srovnani s némeckym prostrfedim v procesu
setkdvani rlznych kultur na jednom tzemi, nedochazi k homogenizaci kultur a Ize
tedy predpokladat, Ze narodni identita v ramci Evropské unie bude ddle nabyvat

na vyznamu.

13.1 Participativni vytvarna pedagogika a interkulturni komunikace

Jak jiz bylo uvedeno, ozyvd se vnémeckém oborovém diskursu volani
po participaci na samotném procesu uméleckého vzdélavani. Partizipative
Kunstpddagogik / participativni vytvarnd pedagogika je nejen pojmem, ktery
si zada blizSi vysvétleni, ale ve svém zakladu také souvisi s interkulturnim
vzdélavanim. Vychazi z premisy, ze kriticky multikulturalizmus 9o. let postavil
z3ky do pasivni pozice. A Ze jedinou moznosti UspéSné interkulturni komunikace
je aktivizace a podileni se na procesu vzdélavani. Jednou z hlavnich tezi tohoto
hnuti také je, Ze vSeobecné vzdélavani se vsoucasné dobé neobejde bez
porozuméni obrazu. Vizudlni gramotnost povazuje za klicovou kompetenci
21. stoleti. Vnasem prostredi se setkdvame s pojmem participace predevsim
v kontextu umélecké tvorby, socidlni intervence do okoli a kolaborativnich

umeéleckych projektd.

V oblasti umélecké tvorby bychom hledali koreny participace v ranych
avantgardach, ve futurismu nebo vruském konstruktivizmu, ale predevsSim
po valce u hnuti Fluxus, u socidlné angazovaného a politicky angazovaného
uméni a v happeningu. V poslednich dekadach miZeme také pozorovat postupny

edukativni obrat v uméni.*”

*> Blize se tématu participace vuméleckém déni vénuje Jan Zéle$dk. ZALESAK, Jan.

Umeénf spoluprdce, VVP AVU: Munipress, 2011.
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Podle Christiana Kravagna216 je potreba nejprve vymezit a oddélit pojem
participace od pojmUl interaktivita a kolektivni jedndni, které se v oblasti
vzdélavani aktivizuji predevsim vramci kolaborativnich projektd. Interaktivita
podle Christiana Kravagna predevsim prekracuje nabizejici se recepci tim,
Ze pripousti reakce, které dilo nebo proces ovlivriuji, vétSinou v daném momentu
a s moznosti ndvratu zpét, v zasadé€ ale neméni a nespoluurcuje jeho strukturu.
Kolektivni jednani se vrdmci kolaborativnich pedagogickych projektll proti
participativnimu vzdélavani odliSuje predevsim tim, Ze participativni praxe muze,

ale nemusi byt nutné kolektivni.

Ve vytvarné vychové poskytuje participativni vzdélavani prostor pro
sebezkusenost a v této oblasti se potkava s Ceskou artefiletikou. Pozitivni zmény,
které se mohou vramci participativni praxe realizovat, jsou aktivizace, silnd
vnitfni motivace Zakd a v rdmci zakovskych skupin podpora tolerance a inkluze.
Némecka participativni pedagogika hovori o vztahu participace a interkulturniho
vzdélavani a poukazuje na nutnost citlivé reagovat na interkulturni rozdily.
Podporovat a priblizovat zakim diverzitu vnimani umélecké tvorby, ale ne
za kazdou cenu. KyZzenym disledkem participativniho vzdélavani by totiz nemélo
byt zd@razriovani rozdil{, ale hledani paralel a posilovani interkulturni solidarity.

Otevrenost k diverzité a citlivost zalezi ovSsem predevsim na osobnosti pedagoga.

Pro deskou pedagogiku je vyzvou budovani otevfeného pfistupu kazdého
jednotlivého pedagoga a posileni odvahy vibec si pripustit moZnost participace
zakd na své hodiné. Rozezndvani univerzdlnich oblasti vizuality a pochopeni
pfinosu diverzity jsou také nezbytnym predpokladem pro funk¢ni participaci.
Prvky participativni pedagogiky Ize zaradit v podstaté do kazdé oblasti a na kazdy
stupen vzdélavani. Podle Ulrike Stutz by Zaci méli nejprve ziskat divéru ve vlastni
kompetence a na prvnim stupni zakladni Skoly by mél byt pedagog schopen
uz naplno zapojit Zaky do procesu participace. Ziskana sebezkusenost s rozdilnou

mirou schopnosti v jednotlivych vzdélavacich procesech pomaha Zakim pochopit

¥ KRAVAGNA, Christian. Pracovat na spolecenstvi, modely participativni praxe. In: Sesit
pro uméni, teorii a pribuzné zény, 1-2, 2007.
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principy diverzity a podporuje inkluzi. Zarovert spontanné dochdzi k jinému
principu motivace, k silné motivaci vnitrni. Dalo by se Fici, Ze sebezkusSenost je to,
co zde zaka nejvice formuje a vede k pochopeni nikoliv uciva, ale vlastnich
schopnosti. Pochopeni a zaziti si socidlniho konstruktu diverzity by mélo zaky
privést k prirozené toleranci. Findlnim vysledkem, ke kterému se participativni
pedagogika snazi zaka dovést, je predevsim clovék védomy si svych kompetenci

a tolerantni k diverzité.

Participativni pedagogika a jeji pfinos pro interkulturni komunikaci tkvi v posileni
komunikacnich kompetenci, v prirozené inkluzi. U nas se interkulturni komunikaci
v souvislosti se vzdélavanim pristéhovalcd, zacleriovani do majoritni spolecnosti
a prekondvani barier v dialogu mezi rodinou a 3kolou zabyvaji Eva Svarcova a Jifi
Mare$.”” Interkulturni komunikaci pfedevsim sromskou minoritou se vénuje

Karel Kamis, a to prevazné z lingvistického hlediska.”®

13.2 Cesko-némecké varianty

Na tomto misté dejme prostor vzdéldvacim projektiim, které piimo nebo
neprimo s ¢esko-némeckymi vztahy pracuji a jez si kladou za cil dialog narodnich
identit kultivovat. Prvni z dlouhodobych projektd organizace Clovék v tisni,
Varianty, ktery bézi soustavné od roku 2001, pfispél k pochopeni cesko-
némeckych vztah( zpohledu ndrodni identity jak vroviné teoretické, tak
namétové. Je jedinym projektem, ktery se pravé cesko-némeckym vztah(m,
odbourdvanim predsudkl a stereotypl vénuje soustavné. Vychazi z premisy
interkulturniho vzdélavani, které umozniuje jedinci rozvijet chdpdni a pfijimani
rtznorodosti jako pozitivniho jevu a hodnotit rozdily mezi lidmi z rliznych kultur
jako pfinosné. OdliSnost by neméla byt chdpdna jako potencidlni zdroj konfliktu, ale

jako prilezitost k vlastnimu obohaceni. Interkulturni vychova a vzdélavani pfispivaji

%7 Svarcovd, Eva, Mare$, Jifi. Spoluprice se 3$kolou pohledem rodi¢d 23kG pochazejicich
z etnickych mensin. Pedagogicka orientace, 2006, 16(1), 42-56.

KAMIS, K. 1999. Cedtina a romstina v Ceskych zemich. Pfekonavéani komunikacnich bariér
v multietnické spolecnosti. Edice ACTA UNIVERSITATIS PURKYNIANAE 41. Studia linguistica VI.
Vydavatel Univerzita Jana Evangelisty Purkyné v Usti nad Labem: Usti nad Labem 1999, 137 s.
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k vytvdreni respektujicich vztahl mezi rliznymi kulturami, aby bylo mozno vyhnout
se negativnim uddlostem, ke kterym dochdzi v multikulturnich spolecnostech,
nikoliv pouze v majoritni skupiné - jako napf. odmitdni mensSinové skupiny
(rasismus, xenofobie) — ale také mezi mensinami, jako je asimilace, akulturace,
ztrdata kulturnich hodnot, ztrata individudlni identity, opovrhovdni vlastni kulturou,

ndsilnd integrace a adaptace.*"

Od pocatku roku 2012 sestdval vzdélavaci projekt financovany z programu Phare
Evropské unie znékolika blokl, at uz vzdélavacich, vyzkumnych nebo
osvétovych. Za dobu trvani projektu zverejnila organizace cetné vyukové
a studijni materidly, z nichZ jmenujme alespor metodické listy vénované odsunu
sudetskych Némcl, metodické listy z historie Cesko-némeckych vztah( zroku

2005 nebo Sbornik k problematice multietnicity.**°

Jako reakce na nastup
neonacizmu na konci 20. stoleti stoji za zminku rozsahla reklamni kampan Be Kind
To Your Local Nazi (obr. 160) z roku 2002. Vtipny Ustfedni slogan kampané (Be
Kind To Your Local Nazi - Nebud' lhostejny. Pomoz svému obecnimu ndckovi najit
néjakého chvdlyhodného konicka. UkaZz mu cestu, dfiv neZ zdivoci!) popisuje
neonacistu jako mensinu, kterd potfebuje zapojit do b&Zné spole¢nosti.””' Tim
prekvapivé vycleriuje radikala jako problematického jednotlivce a v duchu hodnot
Ceské narodni identity naznacuje, Ze pravicovy radikalizmus neni problém celku,
ale jednotlivce, ktery zaslouzi inkluzi do majoritni spole¢nosti. Cerpa tak

ze stereotypu o stfedovych hodnotach, které jsou Zadouci.

V oblasti mezindrodni spoluprdce Ceské a némecké mladeze plsobi systematicky
Koordinacni centra cesko-némeckych vymén mlddeZe Tandem Plzeri a Regensburg.
Koordina¢ni centrum v Plzni funguje od roku 1997 na zdkladé spolecného
prohlaseni ministra $kolstvi, mlddeze a t&lovychovy Ceské republiky a spolkové
ministryné pro rodinu, seniory, Zzeny a mladez Spolkové republiky Némecko.

Je organizacni soudasti Zapadoceské univerzity v Plzni a metodicky je vedeno

9 projekt Varianty, Praha: Clovék v tisni, 2012.
2% Shornik k problematice multietnicity. Ceské zemé jako multietnickd spole¢nost: Cesi, Némci a Zidé
ve spolec¢enském Zivoté ceskych zemi 1848-1918 (ed. Zdenék Karnik, Praha, FF UK 1996).

! https://www.youtube.com/watch?v=Kt46GloU4P4
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Sekci koordinace politik a mezindrodnich zaleZitosti MSMT. Iniciativa Tandem
zprostfedkovava jak mezindrodni vymény, tak preshranicni spolupraci, ale také
finan¢né podporuje cesko-némecké spoluprace v oblasti prace s détmi a mladezi.
Vydava odborné studie, metodické prirucky, prirucky pro Skoly a dalsi materialy
publikuje online. Svou praci na poli edukace autofi*** oznaluji pojmem
transkulturni uceni, ziskané dovednosti pojmem transkulturni kompetence.
Vychdzeji podobné jako némecti teoreticiz predstavy, Ze kazdy jedinec
ma mnoho identit a identity dvou lidi se v néem doplnuji, v nélem prekryvaji
a vné&fem odliduji. Celime tedy odlisnostem nejen mezi jednotlivymi narody,

ale také v ramci jednoho statu.

14 Zprostifedkovani soudobého vytvarného déni s ohledem na interkulturni komunikaci

Zprostfedkovani kulturniho déni je samostatnym oborem a tato prace si neklade
za cil seznamovat s teoretickymi vychodisky oboru. Neni ovSem ani mozné
prehlizet aspekt, ktery percepci uméleckého déni v zahranidi provazi, a totiz
problematiku zprostfedkovani uméleckych pocint s interkulturnim obsahem. Jak
doklada pripadova studie, v drtivé vétsiné pripadl zastihne narodnostni téma
vumeéni jak divaky, tak paradoxné i poradatele nepfipravené. Instituce, kde
by mé&l byt aspekt nepochopeni predpoklddan, jako tfeba Ceskd centra,
se myslenkou na podporu pochopeni vramci zprostredkovani vibec

nezabyvaji.**?

Interpretace pripadud ke studii, ktera byla nutnd pro sbér dat, si potfebu zamyslet
se nejprve zprostfedkovanim pifimo vyzddala. Cetné podnéty Ize vysledovat
vnémecké literature, kterd se tradicné zprostfedkovanim uméni s ohledem

na interkulturni komunikaci zabyva. Z teoreticek jsou to Claudia Hummel, Frauke

> MOREE, Dana, BITTL, Karl-Heinz. DobrodruZstvi s kulturou. Transkulturni uéeni
v Cesko-némecké praci s mlddezi. Tandem Plzeri 2007.
*3 Jak shodné uvadéji vichni feditelé a feditelky Ceskych center.
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Miera nebo Annika Niemann, které se zabyvaji zprostfedkovanim uméni

v souvislosti s migraci. Interkulturni praxi se vénuje napfiklad Sabine Baumann.***

Nutnost vést interkulturni dialog s sebou nese také uvahy o zvolenych metodach.
Jako smysluplna se osvédcila metoda reflektujiciho tymu prizplisobend analyze
uméleckého projevu.”® Interkulturni obsahy také pfimo vybizeji ke zmé&né optiky
po doplnéni kontextovych informaci, pripadné zadadnim rozdilnych vysekl
informaci dvéma rdznym skupindm a jejich ndslednym doplnénim. Pomoci
uméleckého dila lze konstrukt ceské ndrodni identity rozpoznat, demaskovat,
pojmenovat a ndsledné nové dekonstruovat. To jsou moznosti, které vhodna
prezentace soudobého uméleckého déni nabizi a které by mély byt predevsim
v galerijni innosti zohlednény. Nastin Siroké problematiky zprostrfedkovani
uméleckého déni s ohledem na interkulturni obsahy otevira cestu pro dalsi

badani.

2% BAUMANN, Sabine. Kunstvermittlung zwischen Konformitat und Widerstandigkeit. 148 s.
ISBN: 3929622394

25 Zplsob préce s reflektujicim tymem se zrodil v rdmci rodinné terapie Mildnské 3koly, kdy tym
expertl poslouchal probihajici konzultaci terapeuta s rodinou ve specidlni mistnosti
za jednosmérnym zrcadlem, kam byl prenasen i zvuk. Tym slouZil hlavné jako skupina rddct
pro terapeuta, navrhoval mu dal$i mozné intervence, poskytoval své expertni postrehy.
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Zavérem

Predkladand prace si kladla za cil uchopit problematiku prezentace a percepce
ceského soudobého vytvarného déni v kontextu a poskytnout uceleny pohled
na konstrukci ceské ndrodni identity v uméleckém vyjadfovani. Zmapovat
umélecké déni posledni dekady optikou ¢esko-némeckého kulturniho setkavani
avzdjemného  dialogu. Porovnat pfistupy kreflexi  multikulturnich
a interkulturnich aspektl ve vytvarném vzdélavani u nds a v Némecku. StéZzejnim
pojmem v dané oblasti zdjmu byla ndrodni identita, jeji konstrukce a vliv

rozdilnych kulturnéhistorickych zkuSenosti na jeji vnimani a chapani.

15. Odpovédi na vyzkumné otazky

Vyzkumné otazky byly rozdéleny do dvou celkl. Prvni celek se ptal, co z ¢eského
soudobého vytvarného déni prezentujeme v némeckém kulturnim prostredi,
které instituce udrzuji Cesko-némecky dialog a které umélecké projekty jsou nebo
historicky byly pro tento dialog stéZejni. Na zavér prace midzeme konstatovat,
Zze mnohé ziniciativ voli cestu prekotné nekoncepcni realizace svych zamérd
a ze tento nedvar nevznikd jen kvlli nepromyslenosti a neukotvenosti
v historickém kontextu, ale také kvili ekonomickému tlaku na cerpani financi
v projektovych cyklech. Tak jsou realizovany nékteré zaméry duplicitné, jiné
ztrdceji dech na pdli cesty a jen nékterym se ve findle povede posunout
némecko-Cesky dialog. Reflexe soudobého ceského uméleckého déni v Némecku
neni velka. Tradicné se o Ceské uméni zajimaji predevsim obyvatelé velkych mést,
studenti uméleckych kol apredevSim krajané. Ve méstech, jako jsou Berlin,
Diisseldorf, Mnichov nebo Drazdany, je sice velkd konkurence, co se nabidky
vystav tyce, ale na druhou stranu jsou obyvatele mést uménimilovni. V malych
méstech je povédomi o ¢eském uméni predevsim v pohranicnich oblastech, kde
funguje pfirozend prihrani¢ni komunikace. PredevSim ve statech spolkové
republiky, které jsou nam geograficky vzdalené (jako napriklad Dolni Sasko),

je kontakt v umélecké sfére nepatrny.
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Druhy celek vyzkumnych otdazek zkoumal, jakou roli hraje v soucasné vizudlni
tvorbé ndrodni identita a jak sami autofi ndrodni identitu vnimaji a jak
ji konstruuji. MZzeme konstatovat, Ze ¢teni uméleckého vyjadreni je ovlivnéno
mnoha faktory. Pokud se fokus zaméri na rozdilny kulturnéhistoricky kontext
a obsahy narodniho charakteru, nelze mluvit o univerzalité. A to ani
v globalizované spolecnosti. Je tedy na misté hledat specificky narodni konstrukt,
ktery pochopeni znesnadriuje. Tento konstrukt byl v predloZzenych kapitolach
demaskovan a byl popsan jeho historicky zakorfenény obsah. Pokud ovsem
pohled takto necilime, m(iZe byt percepce uméleckého vyjadreni univerzalni.
Jinymi slovy, prezentujeme-li umélecké dilo v odliSném kulturnim prostredi
a neakcentujeme u néj ndrodni charakter, mdze byt pro recipienta naprosto
Citelné a pochopitelné. PredevSim pokud rezonuje sosobni identitou
a sebezkusenosti divaka. Odpovédi na tyto otazky, do jaké miry sami umélci
pracuji s narodni identitou nebo pfimo s cesko-némeckymi tématy, opét osciluji
na Siroké skale rdznych pristupl od autord, kteri se proti jakékoliv lokdIni identité
vymezuji, az po autory, ktefinarodni identitu cilené hledaji. Ze zajimavych
vystupl prdce zmifime jeSté zjiSténi, Ze vice neZz samotnym tématem ndrodni
identity se umélci zabyvaji oblasti zazZitych predstav a predsudkd. Ty se objevuiji
jako spole¢ny prvek pfipadové studie, ale také jako nereflektovany aspekt
soudobého uméleckého déni. Jedno je mozné jednoznacné konstatovat, a to,
Zze narodni identita vsoucasné vizudlni tvorbé hraje velkou roli. Nejde jen
0 soucasny nebo prechodny trend, jak doklada historicky diskurs do dialogu
Ceské a némecké identity. Postmoderni globalizovana kultura tento smér
paradoxné jeSté posiluje. Postmoderni konstrukt obrazové reality vybizi
vytvarnou edukaci k uchopeni at’ jiz pomoci vlastnich postupl, nebo napriklad

pomoci participace.
Po celou dobu badani mdzeme sledovat vodborném i verejném diskurzu

posilovani zajmu o zvolené téma a konstatovat, Ze napéti mezi lokalni a globalni

kulturou poskytuje jeSté velky prostor pro teoretické zmapovani a pochopeni.
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15.1Interpretace vysledkd

Na zacatku vymezena oblast badani se casové odkazovala na vyvoj po roce 1989
a fakticky mezi roky 2009 a 2014. Prvotnim cilem prace bylo zmapovani ¢innosti
vyznamnych instituci, které néjakym zplsobem s ceskym uménim v Némecku
nakladaji a jejichz innost ma hlubsSi dopad na konstrukt c¢eské narodni identity.
Bé&hem badani se prirozené seskupilo nékolik tematickych celkd. Jednak jsou zde
instituce, které se zabyvaji obecné otazkami Ceské identity v uméni. Takové
uvahy se objevuji plynule od roku 1989, a ackoliv také odpovédi na né zrad
odborné verejnosti upozornuji na podobné problémy, feSeni nebo posun se zdaji
v nedohlednu. Koncep<ni pristup ke zméné prezentace ceského uméleckého déni
v zahranici by potreboval predevsim politickou vili. Nicméné pravé tvahy z rad

odbornik( a praktik( téma obohacuji a posouvaji.

DalSi skupinou jsou snahy pfimo o cesko-némecky odborny dialog. Ztéchto
instituci se jako koncep¢ni ukazaly predevsim Goethe-Institut, vyznamna Nadace
Roberta Bosche (Robert Bosch Stiftung) nebo iniciativa Festival uprostred Evropy /
Festival Mitte Europa, at’ uz na poli prezentace ceského soudobého uméleckého
déni, na poli edukace nebo na poli udrzovani cesko-némeckého dialogu.
Z hlediska dopadu tvilrciho pusobeni a propagace ceského soudobého uméni
v Némecku hraji nezastupitelnou roli rezidencni pobyty umélcd a také
tzv. kulturni manazefi. Ceskd centra vychdzeji zcelé studie srozpacitym
vysledkem. Na jednu stranu maji velky potencidl, na druhou stranu zalezi vzdy
na jednotlivém vedeni pobocky, jak s nim nalozi. Dlouhodobost zamér byva
prerusena kazdou vyménou vedeni nebo kuratora. Ze studia programovych
pland, vyrocnich zprav i z rozhovor( vyvstavaji spiSe dalsi otdzky. Az na vyjimky
z pravidla, jako jsou tFeba trvalé snahy Ceského centra Mnichov seznamovat
se soucasnym ceskym Sperkem nebo moderni architekturou, neni pfinos center
nikterak prevratny. Centra recykluji jednotlivé tradi¢ni autory, sazeji na oblibena
témata a o soudobém vytvarném déni v Ceské republice nepodévaji obraz, ktery

by divaky a odbornou verejnost obohatil.
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O mnoho vice o kulturnim ¢esko-némeckém dialogu vypovidaji snahy umélcg.
Vychazeji z potfeb hledani osobnich identit nebo také zdudvah nad
Cesko-némeckou nedoreSenou minulosti. Takové pociny vzbuzuji velkou
pozornost

a velkému z3jmu se tési také tematické kurdtorské pociny. Ty davaji prileZitost
zejména nejmladsi generaci umélcd, kteri jeSté nejsou dostatecné prestizni pro
velké galerie nebo tvori v regionech. Kazdopadné svou tvorbou autofi, jako jsou
Mark Ther, Toma$ Pospéch, Barbora Bélkova, Katefina Sedd, David Cerny nebo
Lukas Houdek, rozpoutadvaji a udrzuji uvazovani o sousedstvi, historii, o cesko-

némeckych vztazich i o konfliktu mezi osobni a ndrodni identitou.

Posledni tematickou skupinou, kterd se v priibéhu badani silné dostava ke slovu,
je oblast pohranici, Uzemi Sudet. Ta je pro soucasnou generaci lakava z mnoha
pohledli. Prvnim aspektem je historicky proces zmény z multietnického tzemf
na oblast homogenni. Ddle samotna krajina a jeji proména. V oblasti osobnich
identit poté symbol ztraty domova. Z filozofického hlediska nardzeji umélci
tématem na zazité konstrukty ceského naroda jako obéti druhé svétové valky.
Téma viny a spravedlivého trestu se vraci nejen vuméleckych dilech, ale také

v reakcich jimi vyvolanych.

Proces konstrukce narodni identity v uméni vychazi z teoretickych tvah, ale také
z pripadové studie. Némecko - a stfetavani Ceské a némecké identity, jak vyplyva
z badani - bylo vidy dulezitym Ccinitelem pro konstrukci ceského ndrodniho
uvédomeéni. Kultura uz z postu vyznamnosti v sebeurceni ¢eského naroda nese
stopy tohoto dialogu, i kdyz byla po druhé svétové vdlce nasilné oddélena.
Nashromazdéné stereotypni predstavy a historické krivdy vzbuzuji i ve 21. stoleti
silné emocni reakce. Historicky kontext cesko-némeckych vztahl v uméleckém
setkavani dokresluje ¢esko-némecky dialog jako nepretrzity proces, pouze obcas

nasilné preruseny.

Vzdéldvani a predevsim vytvarnd vychova poskytuje idedlni platformu
pro tematizovani cesko-némeckych vztahd, zazitych predstav i osobnich

a narodnich identit. Srovnani pristup k multikulture a interkulture ve vzdélavani
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u nas av Némecku prinasi obohaceni pro teoreticky radmec vytvarné vychovy.
Interkulturni komunikace a ziskavani interkulturnich kompetenci ve vytvarném

vzdéldvani nabyva na duleZitosti predevsim v poslednich letech v souvislosti

s narlistem svétové migrace. Zde ovsem zUstava velky prostor pro dalsi badani.

PredloZzené vysledky, jak vyplyva z textu, pfinesly néktera prekvapeni, ukazaly
mnohdy nevyuzity potencidl, ale predevsim dolozily, Ze narodni identita
v souCasném uméleckém déni a ve vytvarném vzdélavani je tématem, které
je nutno reflektovat. Percepce ceského soudobého uméleckého déni v Némecku
neni nikterak vyrazna. Ceské uméni neni v Némecku né&jak vyrazné reflektovano,
ackoliv téma cesko-némeckych vztahl je nesmirné aktudlni. Vyjimky tvori
prihrani¢ni oblasti, které stavi na mnohaleté soustavné spolupraci. Zménou, ktera
se nabizi, by byla systematickd prezentace ceského vytvarného déni, prihlédnuti
k interkulturnim obsahdm a jejich reflexe pfi zprostfedkovani soudobého
umeéleckého déni, koncepcni uchopeni spolec¢nych témat na Ceské i némecké

7 7

strané a akcentace interkulturniho pfistupu ve vytvarném vzdélavani.
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Obrazova priloha

Narodni identita v uméni ve verejném dialogu

2)

17. prosince 2008 Kabinet Havel - Usvit v Cechdch.

3)
19. listopadu 2009 Kabinet Havel - Usvit v Cechdch.
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| Co je to éeska identita?

4)

| CESK¥ DokumenT

PATRIK QUREDNIK DIVADLO BRATR} FORMANY

ey e

5)
Diskusni férum Co je Ceské, to je hezké I. 30. brezna 2012. Institut uménf
— Divadelnim udstav. Nova scéna Ndrodniho divadla, Praha.

Je v dnesni doBé narod
vniman jako sprosté slovo?

6)
Diskusni férum Co je Ceské, to je hezké I. Spot.
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Narodni identita v uméni v cesko-némeckém verejném dialogu

7)
Goethe Institut. Konference Impulzy pro umélecké vzdélavani
v Ceské republice a v Némecku.

O oad

8) Goethe Institut. Hovory o uméni. Ruth Noack, Edith Jerdbkovova.

i3

9)

Nadace Most/Briicke a Cesko-némecky fond budoucnosti. Kulturnim centru
Rehlovice, patnacty ro¢nik sympozia Proudéni - Strémungen.
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10, 1)

Nadace Most/Briicke a Cesko-némec-
ky fond budoucnosti.  Kulturnim
centru Rehlovice, patnacty roénik
sympozia Proudéni — Strémungen.

12)

Cesko-némecky fond budoucnosti, Festival Mitte Europa.
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13-15)

Tschechische Republik: Gemeinsame Freiwilligkeit / Ceskd republika:
Dobrovolné spolecenstvi Mezindrodni vystava soucasného uméni
v Drazd'anech OSTRALE O14.

18. 7. —28. 9. 2014. Pohled do expozice.

Ales Brazdil, Zbynék Havlin, Jakub Janovsky, Miroslav Javlrek, Karel Jerie,
Martin Kana, Ondrej Oliva, Rébert Paltich, David Saudek a Jaroslav Valecka.
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16-17)
Borderline-Syndrom - pozvdnka
Martin Karia Bez ndzvu.
Kombinovana technika 2012.

18)

Borderline-Syndrom, David Saudek, Sepp Geisler (portrét dédecka)
kombinovana technika 2014.

100 X 100 CM.
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19)

Borderline-Syndrom, David Saudek, Divci Skola
kombinovana technika 2013.

88 x 88 cm.

20)
Borderline-Syndrom, Jaroslav Valecka, mrtvoly
olej na platné 2014.
140 X 100 cm.
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Vystavni ¢innost Ceskych center. Obraz, nebo karikatura sou¢asného uméni?

e

&y

£l

i

‘ ‘
.

Ceské centrum Mnichov.

o\.’\

-----

G e
22)

Vystava Ceského soucasného Sperku v rdmci mezindrodni prehlidky
Schmuck 2015, kuratorka Eva Eisler.

Rez ,,prarez* generacemi Eeskych $perkardi .

(S. Grebenickova, K. Matéchova, P. Opocensky, J. Stfilkova, J. Sibor,
K. Votipka) 3/2015.

130



23)
Petra Flath
Portréty z Cech a Moravy 11/2011.

24, 25)
Katerina Seda at sixes and sevens

CC Berlin a Galerie fiir Zeitgendssische Kunst Leipzig, 9/2013.
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26)
Ceské centrum Berlin.

27)
Objectivity

Studentky Evy Eisler - Eva Humlova, Markéta Kratochvilova,
Katerina Vorlova. 5/2014.

132



28)
Transgender Me!
Pohled do expozice. 6-8/2013.

Transgender Me!
Musnula Skuska prvych Siat. Video. 2012.
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Narodni identita v uméleckych projektech

30)

Jindfich Sterit.

Z cyklu Vesnice je svét.
Sovinec. 1981.

Tomas Pospéch.
Z cyklu Pomezi. 1995-1997.

134



32)

Jan Maly, Jiri Polacek,
Ivan Lutterer Cesky ¢lovék
1982-1989.

33)
Jan Maly, Jiri Polacek,
Ivan Lutterer Cesky ¢lovék
1985-1996.
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WAS FUR MATERIAL!

34)
Mark Ther Was fiir Material! Video 2007, 17 min.

35)

36)
Mark Ther Pflaumen. Video 2011, 15:23 min.
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37)
Zdena Koleckova Troji identita. 2008.

38)
Zdena Kole¢kova Cervend knihovna-romance. 2011.

39)
Zdena Kole¢kova Cervend knihovna-romance. 2011. 137



40-42)
Barbora Balkova Na okruhu. 2014.
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43, 44)
Barbora Balkovéa Cesky vitéz. 2012.

45)
Barbora Bélkova Spolucestujici (Metro), detail. 2011.

139



46)
Barbora Bélkova Moje babicky/Dva Zenské osudy
Libuse, puberta. 2010.

47)
Barbora Bélkova Moje babicky/Dva Zenské osudy

Libuse, lagr. 2010. 140



48)
Barbora Balkova Moje babicky/Dva Zenské osudy
Libuse, domdcnost. 2010.

49)
Barbora Balkova Moje babicky/Dva Zenské osudy

Libuse, prdce/vira/nemoc. 2010. 141



50)
Lukas Houdek Uméni zabijet

Orlické hory: 26. kvéten 1945, vrazda jedenadvacetileté ucitelky materské
skolky Anny Pautsch bitim a obéSenim. 2012.

o

51)
Lukds Houdek Uméni zabijet. 2012.

Pohled do expozice v Narodni technické knihovné v Praze.

52)

Lukas Houdek

Musis zapomenout na
Johanna:Tachovsko. 1930.
1933. 1938. 1939. 1942. 1945.
1946.?

Série 20 fotografii,

2 videosekvence ve smydce,
2013.
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53)
Rafani Cesky les. 2002. Pohled do expozice.

NasSe dobra vile skontila
v roce 1938

Heim ins Reich

54, 55)
Rafani Cesky les. 2002.
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58) Petr Motycka Palach hori! Z cyklu Lada. 2012.

144



59)
Skupina Pode Bal.

60, 61)
Pode Bal
Flagelanti. 2006.
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62, 63)
Jifi Kfenek Hypermarkety. 2000.

Jiri Kfenek Méstecka. 2002.
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65)
Dita Pepe Autoportréty s rodinami. 2007.

66)
Dita Pepe Autoportréty s rodinami. 2007.
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67, 68)
Katerina Seda Od nevidim do nevidim. 2011.

69)
Katefina Seda Furt dokola. Dvacet soused(i prekondava kopie svych plotd.
Biendle v Berliné 2008.
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70)
Zmizelé Sudety / Das Verschwundene Sudetenland. 2002. Pohled do expozice.

71)
Via lucis 1989-2009. Ceskd spole¢nost ve fotografii. 2009. Pohled do expozice.

72,73)
Vaclav Jirdsek

Industria, Vitkovické Zelezdrny. 2004.
Industria, CKD Blansko. 2004.
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74)
Daniela Dostalkova | Town Like. 2006.

75)
Salim Issa, St&pénka Stein Little Hanoi, Praha. 2008.
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76)
Ibra Ibrahimovic Strepy severu, Libkovice. 1993.

’ ". A o’
4.3.34!' o L. lvoraS
delenee. pobrtas s0.¢. 2907 s plbla by Loralor

77)
Petr Willert Babiccina diskotéka. Unicov 2007-2008.

151



Lt =’lﬂ\ & |
W

78)
,R!“2013
Ivana Lomova. NedéIni odpoledne. Z cyklu détstvi. 1998.

79)
Jan Merta Svétly barel. 2001.
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80, 81)
Petr Lysacek Co s nimi? 2006.

82)
Jan Serych Paralelni denik. 2007.
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83)
Kde domov mdj? Ji¥i David Bez ndzvu. 1998.

84, 85)
Karel Nepras

O hrdinstvi aneb Hloupy Honza. 1992.
0 Svejkovi a $vejkovdni. 1992.
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86)
Marek Kvetan Na tom nasom. Instalace v Galerii Jana Koniarka v Trnavé. 2007.

87) Lucifertv efekt: Stretnuti se zlem. 2001. Pohled do expozice.

88) Magdalena Jetelova Misto cinu. 2001.
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89) Cesko-némecké hvézdy 2014. Pohled do expozice.

90) Marek Cihal Krtek, olej na platné&. 120 x 120 cm. 2014.
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91) Marek Cihal Spanélsky krdl, olej na platné. 120 x 120 cm. 2014.

92) Lubomir Typlt Panenky, olej na platné. 160 x 130 cm 2014.
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Cesko-némecké vztahy, stietavani narodnich kulturnich identit.

93)
D&jiny udatného eského ndroda 92/111 Souziti Cechtl, Némc(i a ZidG u nds
Animovany seridl, podle stejnojmenné knihy L. Seifertové.

Vlady Ceské republiky a Spolkové republiky Némecko majice na paméti Smlouwsu mezi
Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou a Spolkevou republikoun Némecko o
dobrém sousedstvi a piratelské spolupraci ze dne 27. imora 1992, kterou si Cesi a

Neémci podali ruku,

ocenujice dlouhé d&jiny plodného a pokojného souziti Cechii a Némed, béhem kterého bylo
vvtvoreno bohaté kulturni dédictvi piisobici az dodnes,

presvédéeny, Ze spachané kitvdy nelze odéinit, ale nanejwis zmirnit, a e pii tom nesmi dochazet k
novym kitvdam,

védomy si, Ze Spolkova republika Némecko plné podporuje pitjeti Ceské republiky do Evropské unie
a do Severoatlanticke aliance v presvédéent, Ze to je ve spoleéném zajmu, piithlasujice se k divére a
otevienosti ve vzajemnych vztazich jako predpokladu pro trvalé a do budoucnosti zamérené
usmifent

spoleéné prohlasuji:

I

Obé strany jsou si védomy svého zavazku a odpovédnosti dale rozvijet éesko-némecke vztahy v
duchu dobrého sousedstvi a partnerstvi a piispivat tim kutvareni sjednocujici se Evropy. Ceska
republika a Spolkova republika Némecko dnes sdileji spoleéné demokratické hodnoty, respektuji
lidska prava, zakladni svobody a normy mezinarodniho prava a jsou oddany zasadam pravniho
statu a politice miru. Na tomto zakladé jsou odhodlany pratelsky a uzee spolupracovat ve véech
oblastech dilefitich pro vzajemné vztahy. Obé strany jsou si zaroven védomy, Ze spoleéna cesta do
budoucnosti vvzaduje jasné slovo o minulosti, pfi¢emz pfidina a nasledek ve sledu udalosti
nesméji byt opomijeny.
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II

Némecka strana pfiznava odpovédnost Némecka za jeho roli v historickém wivoji, kteryvedl k
Mnichovske dohodé z roku 1938, kutéku a vvhanéni lidi z éeskoslovenského pohraniéi, jakoz 1 k
rozhiti a obsazeni Ceskoslovenské republiky. Lituje utrpeni a kiivd, které Némdi zpiisobili deskému
lidu nacionalnésocialistickymi zloéiny. Némecka strana vzdava éest obétem nacionalnésocialisticke
vlady nasili a tém, kteri této vladé nasili kladli odpor.

Némecka strana si je rovnéz védoma, Ze nacionalnésocialisticka politika nasili viéi ceskéemu lidu
prispéla k vvtvoteni pidy pro povaleényv uték, vvhanéni a nucené vysidleni.

I

Ceska strana lituje, Ze povaleénfm vyhanénim, jakoz i nucenym vysidlenim sudetskych Némed z
tehdejstho Ceskoslovenska, vyvlastiiovinim a odnimanim obéanstvi bylo zpiisobeno mnoho
utrpeni a kiivd nevinnym lidem, a to1i s chledem na kolektivni charakter pfisuzovani viny.
Zejmeéna lituje excest, které byly v rozporu s elementarnimi humanitarnimi zasadamii s tehdy
platnimi pravnimi normami, a nadto lituje, Ze bvlo na zakladé zakona é. 115 z 8. kvétna 1946
umoznéno nepohliZet na tvto excesv jako na bezpravné a Ze nasledkem toho nebvly tyto éiny
potrestany.

I‘_.'

Obé strany se shoduji v tom, Ze spachané kiivdy naleZeji minulosti, a Ze tudiZ zameéfi své vztahy do
budoucnosti. Pravé proto, Ze si zistavaji védomy tragickych kapitol svvch déjin, jsou rozhodnuty
nadale davat pfi utvareni svich vztahi prednost dorozuméni a vzajemné shodé, pficemz kazda
strana ziistava vazana svym pravnim fadem a respektuje, ze druha strana ma jiny pravni nazor.
Obé strany proto prohlasuji, Ze nebudou zatézovat sve vztahy politickimi a pravnimi otazkami
pochazejicimi z minulosti.

‘_.'

Obé strany potvrzuji sve zavazky z ¢élanki 20 a 21 Smlouvy o dobrém sousedstvi a pratelske
spolupraci ze dne 27. inora 1992, v nichz jsou zakotvena prava prislusniki némeckeé mensiny v
Ceské republice a osob éeského piivedu ve Spolkové republice Némecko. Obé stranyjsou si védomy,
Ze tato mensina a tvito osoby hraji dilezitou roli ve vzajemnyeh vztazich, a konstatuji, Ze jejich
podpora jeinadale v oboustranném zajmu.

VI

Obé strany jsou presvédéeny, ze vstup Ceské republiky do Evropské unie a volny pohyb v tomto
prostoru dale usnadni souziti Cechd a Némed. V této souvislosti vyjadiuji zadostiuéinéni, e na
zikladé Evropské dohody o pridruzeni mezi Ceskou republikou a Evropskimi spoleéenstvimi a
jejich ¢lenskymi staty bylo dosazeno znaéného pokroku v oblasti hospodarske spoluprace véetné
moznosti samostatné vidéleéné a podnikatelske ¢innosti podle ¢l. 45 této Dohody. Obé strany jsou
pripraveny v ramci svich platnych pravnich predpisi brat pii posuzovani zadosti o pobyt a piistup
na trh prace zvlastni zretel na humanitarni a jiné divody, zejména na piibuzenske vztahya
rodinne a dalsi vazby.

VII

Obé strany zi1di ¢esko-némecky fond budoucnosti. Némecka strana prohlasuje, Ze je pripravena
vlozit do fondu 140 miliénd DM. Ceska strana prohlasuje, ze je piipravena vlozit do fondu 440
milioni K¢, Obé strany uzaviou zvlasini dohodu o spoleéné spravé fondu. Tento spoleény fond
bude slouzit k financovani projekii spoleéného zajmu (jako jsou setkavani mladeze, péce o stare
lidi, vistavba a provoz lééebnych ustavi, péce o stavebni pamatky a hroby a jejich obnova, podpora
mensin, partnerské projekty, ¢esko-némecka diskusni fora, spolecné védecke a ekologicke projekty,
jazvkova vyuka, preshraniéni spoluprace).

Némecka strana se hlasi ke svému zavazku a odpovédnosti viiéi véem, ktefi se stali obétmi
nacionalnésocialistického nasili. Proto maji byt projekty, u ktervch je to vhodné, ku prospéchu
predevsim obétem nacionalnésocialistického nasili.

VIII

Obé strany se shoduji v tom, Ze historick{ vivoj vztahi mezi Cechy a Némdi zejména v prvni
poloving 2o. stoleti viZzaduje spoleéné zkoumani, a proto se zasazuji za pokracovani dosavadni
nspésné prace cesko-némecke komise historiki.

Obé strany zaroven povazuji udrfovani a pééi o kulturni dédictvi, které spojuje Cechy a Némee, za
dilezity prispévek k budovani mostd do budouenosti.

Obeé strany dohodnou zfizeni éesko-némeckého diskusniho fora, které bude podporovano zejména z
prostredki éesko-némeckého fondu budoucnosti a na némz se bude pod zastitou obou vlad a za
néasti viech kruhi, majicich zajem na izkém a dobrém éesko-némeckém partnerstvi, péstovat
cesko-némecky dialog.

94)

Cesko-némeckd deklarace o vzdjemnych vztazich a jejich budoucim rozvoji. 21.1.1997.
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95)
Prager Secession IV. v Krasoumné jednoté€ 1932. Pohled do expozice.

TR

96)
Sudetendeutsche Kunstausstellung. Dim umélcd. Brno 1928.

Zleva: Oskar Spielmann Mdrchen, Oswald Hofmann Feierabend,
Anton Kolig Trdumerei, Maxim Kopf Gdrtenereii, Anton Kolig Stilleben,
Maxim Kopf Die Maschine, Anton Kolig Gruppe, Mary Duras Holldnderin.
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97)

98)
Kurt Groger Sans titre. Olej na platné. 64,5 x 54 cm. 1947.
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99)

100)

WiehlGv Pavilon uméni na prazském Vystavisti, od roku 1905 sidlo Moderni
galerie Kralovstvi ¢eského. 1891.

101) Mary Duras Divka v okné. 1925.
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102)
Emil Orlik Model. 1904.

103) 104)
August Bromse Die Einsamen. August Bromse Der Traumgott.
Litografie, papir, 55,1 x 39,9 cm.

Litografie, papir, 45,7 X 31,5 cm. 1925.
kolem 1920.
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105)
Walther Klemm Spielende Esel. Dfevorez. 1919.

e R e Siial, Fszoreseses Hodssgartenatimisie: s

106)
Karl Thiemann Holzgartenstrasse in Dachau. Dfevorez. 1915.
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107)
Hugo Demartini Prostorovy objekt Il. Chromovany plech; 25x73x49 cm. 1969

108)
Karel Malich Bez ndzvu. Hlinik, nité 37,5 x 31 x 16 cm. 1967-69.
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Zdenék Sykora Konstruktive Kunst : Elemente + Prinzipien.
Koncepce Dietrich Mahlow. Norimberk. 1969.

Hal33262

110)

Tschechoslowakische Kunst der Gegenwart. Katalog vystavy.
Berlin 7-8/1966. Koncepce Jindrich Chaloupecky.
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111)
Mikulas Medek
Zobrazeni pohledu

na néjakého svatého.

Olej, email, platno,
162 X 105 CM. 1966.
Museum Bochum,
Bochum 1976.

112)

FrantiSek Lesak
Landebahn. 1971.

Museum Bochum
1971.
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113)
Brno 1939.

113, 114)
Odsun Némc( 1945.
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115) Deklarace smifeni a spole¢né budoucnosti.
Deklarace byla pfijata Zastupitelstvem mésta Brna dne 19. kvétna 2015.

V letoSnim roce si pfipomeneme 70. vyroci od skoncenf 2. svétové valky —
dosud nejvétsi tragédie lidstva v jeho historii. BEhem let 1939 — 1945 doslo
k okupaci CSR né&meckymi vojsky a k perzekuci ¢eského obyvatelstva.
Po osvobozeni Brna na zdkladé usneseni Zemského ndrodniho vyboru
ze dne 30. kvétna 1945 nafidil v odpolednich hodinach Narodni vybor pro
Velké Brno, aby se na Mendlové namésti ve 22 hodin shromaZzdili vSichni
némecky hovorici Briiané.

Béhem noci a k ranu je vyvadé&ji ozbrojené Revolu¢ni gardy a armadni
jednotky z mésta. Procesi asi dvaceti tisic osob ¢eka nekonecny pochod
smérem k rakouskym hranicim. Bez jidla, bez vody, bez Iékarské péce, bez
zakladni hygieny, bez odpocinku. Podle ocitych svédectvi po cesté mnozi
umirali vyCerpanim, podléhali epidemiim, které se rozsirily v pohorelickém
tadbore; nékteri byli ozbrojenym doprovodem ubiti i zastreleni.

Tento ,,akt pomsty“, ktery mél byt odplatou za nacistické zlociny, pritom
ty, ktefi se na nich aktivné podileli, postihl jen okrajové. Akce byla namirena
predevsim proti Zenam, détem a starym lidem, ktefi tvofili naprostou
v&tsinu Gcastnik pochodu. Mezi vyhnanymi bylo mimo jiné i mnoho Cechd
a némeckych antifasistd. Tento akt vstoupil do historie jako tzv. ,,Brnénsky
pochod smrti“.

Jsme si dobre védomi nesrovnatelné rozsahlejsich zlodind, které spachal
nacisticky rezim. Zaroven si uvédomujeme, Ze utrpeni z(stava utrpenim,
at'je jeho plivodcem kdokoli a v kterékoli dobé.

My jako ¢lenové soucasné politické reprezentace mésta odsuzujeme veskeré
zloCiny spachané v letech 1939 az 1945 a chceme v den sedmdesatého
vyroci téchto udalosti prfipomenout a uctit pamatku vSech obéti a pfispét
tim k procesu vyrovnani s bezpravim, které zasahlo zna¢nou ¢ast tehdejSiho
brnénského civilniho obyvatelstva.

Zalezi ndm na smifeni a spole¢né budoucnosti. K byvalym i sou¢asnym
Brriandm se proto obracime s témito poselstvimi:

Prvni poselstvi mifi k té&m, kdo byli ndsilnym vyhnanim postizeni.
Je to poselstvi smiFeni.

Druhé poselstvi sméFuje k nam, dne$nim Briiandm, ktefi v naprosté vétsiné
nemame s udalostmi, k nimZ zde pred sedmdesatilety doslo, nic spole¢ného.
Nesméruje k sebeobviriovani, nybrz k odpovédnosti za dnedni a budouci
souziti lidi nejrznéjSiho kulturniho ¢i etnického plvodu. Davd nadéji,
Ze pokud si uchovame védomi o nepfijatelnosti uvedenych ¢in a budeme
schopni k nim zaujmout otevieny postoj, nic podobného se nebude
opakovat. Je to poselstvi spolec¢né budoucnosti.

Mé&sto Brno upfimné lituje udalosti z 30. kvétna 1945 a dni nasledujicich, kdy
byly prinuceny k odchodu z mésta tisice lidi na zédkladé uplatnéni principu
kolektivni viny ¢i uzivaného jazyka. Uvédomujeme si, k jakym lidskym
tragédiim i kulturnim a spoleCenskym ztratam tehdy doSlo. Vyjadfujeme
nadéji, Zze na zdkladé znalosti historickych udalosti a jejich ddsledkl uz
nebude mozné, aby se v Brné podobné véci opakovaly, a Ze udalosti z kvétna
roku 1945 udrzime v paméti jako neblahé memento. Vyjadfujeme také prani,
aby vSechny minulé krivdy mohly byt odpustény a abychom se nezatizZeni
minulosti a ve vzajemné spolupraci obraceli ke spolecné budoucnosti.
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116-118)
Evropé to osladime. Kampari k ¢eskému predsednictvi EU.
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Pripadova studie.

120) Cérajici fontana Davida Cerného. 2004.

171



— —

" e 14 = e

| JESUS CHRIST

e

]

121) Jesus Christ Kit. 2006.

122) Entropa model 172



123) Entropa realizace.

20

Némecko

Germany

Allemagne

Mobiln reliéf je pohyblivou metaforou
Nemecka coby zemé automobilového
primyslu a dalnic. Pohyb transmist
e nutné cyicky. Ukazuje banalitu
podobné predstavy, soucasné ale
také upozoriuje na nesmysinost
evropské dopravni poliiky, kterd
nehleda ueinné alternativy k benzino-
vym motoram a stale se rozsifujicim
dainicim.

The mobile relif is a moving metaphor
for Germany as the country of the
automotive industry and motorways.
The sagging of transmissions is neces-
sarily cyclcal. I reveals the banality
of similar visions yet it draws attenti-
on to the absurdity of European
transport policy, which shies away
from seeking effective alternatives

t0 petrol-driven engines and ever
expanding motorways.

Le relief mobile est une métaphore
en mouvement de [Allemagne comme
pays de l'ndustrie automabile et

des autoroutes. Le mouvement des
transmissions est forcément cyclique.
Elle montre [a banalité d'une telle idée,
mais elle met aussi en garde contre
Iabsurdité de la politique européenne
des transports qui ne recherche pas
dalternatives efficaces au moteur

3 essence et aux autoroutes en
constante expansion.

124) Némecko-z doprovodného katalogu.

125) Némecko-realizace.
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128) Italie. 174



130) Polsko.

131) Ceska republika.
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132) Bulharska karikatura.

CHCETE SLYSET PRAVDU 2 ... NO
DAL JSEM SI TAM TU JEJICH
BANICU..A NEJAK MI TO NESEDLO
. A JEDINY CO SI Z CELEHO
BULHARSKA PAMATUTU TS0U
TY HAJZLY...

\\ petr Vvoral 2002

133) Reakce na Entropu.
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134-136) Ceskd republika o¢ima student(i z Polska, Ceské republiky a Némecka
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137) Lukas Houdek Uméni dosidlit 2011-2013.

138) Lilie. 2012.
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139) Daisies. 2012.

140) Ritika. 2012-2014.
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141)
Umeéni zabijet - Krdliky 22.kvéten 1945. Biti Erharda Wagnera naplocho
Cepelemi Savli ve sklepé budovy dneSniho muzea.

142)
Umeéni zabijet-Zatec Eerven 1945. Hleddni ukrytych $perk a znasilfovani
Zen a déti v Zateckych kasarnach.
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143)

Umeéni zabijet - Brnénsky pochod smrti 30 a 31 kvéten 1945. BE€hem

a nasledkem odsunu némeckych prace neschopnych obyvatel Brna
na rakouské hranici za strelby do tyla, biti, vysileni a nasledné nemoci
zemrelo nejméné 1700 lidi (v¢etné obéti na rakouské strané hranic).

144)

Umeéni zabijet - Krdliky. 10 kvéten 1945. Sebevrazda Emmy Poppeové po
tom, co zastrelila své dvé déti.
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145, 146)
Tereza VI¢kova Two. 2007-2008.
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147)
A Perfect Day, Elise... 2007.

148)
Mirrors inside. 2008-2009.
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149,150)
Untitled

2009.
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151,152)
Untitled. 2009.
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153)
Mila Preslova. Cervend. 2009.
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Polemika nad univerzalnosti uméleckého jazyka

154) Gotz Lemberg ,,h“ Coloured Sounds. 2007.

155) GOtz Lemberg Kldnge der Stille. 1997.
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156) G6tz Lemberg Klangtranstase. 2000.

Vel

157) Gtz Lemberg KlangTanz. 2002.
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158)

159)

Labyrint smysl (Sinnesrausch). Pohled do velkého expozice, klaster Ursulinenhof, Linz.
6-9/2012.
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160)
Varianty. Kampari Be kind to your local nazi. 2002 .
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Summary

This dissertation is the result of our research in the subject of the Czech-German
relations and in changes in the perception of mutual Czech-German influences,
especially in the area of art. Since 10th century, Czech lands have had historical
ties to the German territories, and attitudes of Czechs to the Germans have been
subject to an endless change. It is a process which, historically, drew great
professional interest of theorists and experts - and, therefore, we can find
extensive amount of resources dedicated to it. This applies also to the field of
fine arts, both artistic creativity and art education. Paradoxically, after the
reunification of Europe, research on Czech-German relations in the field of art
does not enjoy the same attention as before. And that is the reason why the
dissertation tries to capture the Czech-German dialogue in contemporary art
events and provides a comprehensive view of it. A key area of interest for us is
national identity, its construction and the influence of different cultural and
historical experiences of perception and understanding of national identity.
Therefore, national identity in contemporary art is at the centre of focus of this

work and creates its prism for study of the Czech-German relations.

This dissertation aims to establish and name specific aspects that influence
interaction between the Czech contemporary art scene and a country with
different cultural and historical experience. The study is mainly interested in the
question of what the contemporary Czech art scene presents and whether the
visual information conveyed in artistic expression is universal or not. When it
comes to timeline, we focus our attention on the period after the year 1989, and
our research dates to period between 2009 and 2014. It was perhaps in
connection with the Czech Presidency of the European Union Council in 2009
that the critical thinking about national identity once again gained attention and

the dialogue about the subject has been gradually growing ever since.
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Initial data for this work were collected through monitoring activities of German
institutions which in some way present, exhibit and deal with the Czech art. This
sum of information forms the first part of the dissertation. The second part
consists of an analysis of factors that are at the core of national identity, whether
reflected by artists or their audience. Separate chapters explore various aspects
that play some role in reflexion of the perceptions of Czech contemporary art in
Germany. Whether they are specifics of intercultural communication, viewer’s
personal experience and visual literacy, Czech-German relations, common or
historical experience, clichés and prejudices, all these aspects are involved in the
process of perception of the work of art. Sum of these aspects plays an
important role in the perception of art through prism of national identity,
especially when it comes to reading visual signs, the analysis, interpretation and
presentation of contemporary art. Using case studies of three contemporary
works and the audience’s perception of it, this dissertation addresses variety of
obstacles and pitfalls the viewer and the artist deal with during the entire
creative process - from artist’s initial concept and creation of the artwork to
presentation and perception of it. Cases selected for the study are to
demonstrate a wide spectrum of ways how national identity and its constructs
express themselves in the work of an artist. Our polemic reflexion of the
universality of artistic language draws from the presented case studies. The third
part of this dissertation work explores educational potential of the national
identity as it is particularized in art education. The new, enriching point of view
that this work brings into the debate is comparing how German art education
approaches the subject with our local experience. We can say that intercultural
approach has a long tradition in German art education. Our comparative study is
based on Czech and German specialized discourse, and draws mainly from
literature, from information gained in expert conferences and from our own

reflection of recent events.
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Uvod do problematiky

Predkladana dizertacni prace je vysledkem dlouhodobého zdajmu o cesko-
némecké vztahy a o zmény ve vnimani cesko-némeckych vlivli predevsim
v oblasti uméleckého déni. K némeckému prostredi se Ceské zemé vztahuji
historicky od 10. stoleti a od nepaméti se postoje Cechl k Némcim promé&niuiji.
Jde o proces, ktery se dé€jinné tési velkému odbornému zajmu, a proto najdeme
mnozZstvi zdrojl, které se jim zabyvaji nebo zabyvaly. Také v oblasti vytvarného
umeéni, jak vytvarné tvorby, tak vytvarné pedagogiky, najdeme v minulosti mnohé
studie cesko-némeckého setkavani. Paradoxné po znovusjednoceni Evropy
ustupuje badani o Cesko-némeckych vztazich ve vytvarném déni z oblasti zajmu.
A pravé proto se tato prace snazi uchopit cesko-némecky dialog v soudobém
vytvarném déni a poskytnout na néj uceleny pohled v kontextu. Prispét k dialogu
o Cesko-némeckych vztazich ve vytvarndm umeéni v soucasnosti. Predstavit
témata a autory, u nichz se ndrodni identita vtvorbé néjakym zpldsobem
objevuje. At jiz reflektovang, ¢i nikoliv. StéZejnim pojmem v dané oblasti zajmu
se stava narodni identita, jeji konstrukce a vliv rozdilnych kulturnéhistorickych
zkuSenosti na jeji vnimani a chapani. Narodni identita, jak je dale rozvedeno
v textu, je pro predkladanou praci hlavnim ohniskem nahlizeni na ¢esko-némecké

vztahy ve vytvarném déni.

UZ béhem pripravné dasti predkladané dizertadni prace a béhem sbéru dat
nardzime na nékolik paradoxd, které se v rdmci tématu objevuji. Prvnim z nich
je apriorni odstup tvlrcl i verejnosti od pojmu ndrodni, potazmo narodni
identita. Pojem je pouzivan velmi opatrné, casto se mluv¢i vici nému zéroven
vymezuje. Ale na druhé strané se ukazuje, Ze ze vSech aspektl percepce Ceského
uméni v Némecku je to pravé narodni identita, vZité predstavy a stereotypy, které
jsou smérodatné pro porozuméni konkrétnimu uméleckému dilu. Tento paradox
je patrny z rozhovord jak s tvirci, tak s divdky nebo predstaviteli instituci. Pojem

samotny je tedy nutno uchopovat predevsim narativné.
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Druhy paradox se objevuje necCekané béhem badani a jde o aktudlnost
analéhavost témat z cesko-némecké historie. Cesko-némecké vztahy byly
v minulosti ovlivnény historickymi udalostmi, pfimym sousedstvim i spole¢nou
historickou zkuSenosti. Ackoliv v poslednich desetiletich neprodélaly cesko-
némecké vztahy Zadny dramaticky zvrat, pro mladé umélce a kuratory jsou
ddlezité. Tento trend vyrovnavani se s historii véetné traumatickych udalosti déjin
potvrzuje nejen uméleckd tvorba, kuratorské projekty a badatelskd cinnost, ale
také déni v literature. Némeckda umeéleckda scéna i némeckd teorie vytvarné
vychovy se tématu osobni i ndrodni identity vénuji hojné a v dizertacni praci
je vénovana velkd pozornost také srovnani pristupl u nds a za hranicemi. Pravé
vytvarné vzdélavani poskytuje vhodnou platformu pro praci s porozuménim
rozdilné umélecké tvorbé a pro pochopeni rozdilnych interkulturnich obsaht
v uméni. V dizertacni studii je dan prostor edukacnimu potencidlu tematizovani

narodni identity ve vytvarné vychové a komparaci pristupd u nas a v Némecku.

Shrneme-li strukturu dizertace, je cilem prace stanoveni a pojmenovani specifik,
ktera interakci soudobého vytvarného déni se zemi s jinou kulturné-historickou
zkuSenosti ovliviiuji. Studie se zajima predevsim o otdzku, co zceského
soudobého vytvarného déni prezentujeme a zda je vizudlni informace preddvana
v uméleckém projevu univerzélni, nebo nikoli. Casové se odkazuje na vyvoj po
roce 1989 avoblasti badani mezi roky 2009 a 2014. Pravé v souvislosti
s pfedsednictvim Ceské republiky Radé Evropské unie vroce 2009 se totiz

uvazovani o ndrodni identité dostava silné ke slovu a tento dialog od té doby

postupné sili.

Vychozim sbérem dat pro praci je zmapovani ¢innosti samotnych instituci, které
néjakym zplsobem sceskym uménim v Némecku nakladaji. Tato skupina
informaci tvori prvni ¢ast dizertacni prace. Druhou ¢ast tvori analyza faktord, jez
se dokonstruovani narodni identity, at autory, nebo divaky, promitaji.
V samostatnych kapitolach jsou vymezeny jednotlivé aspekty odrazejici se ve
vnimani ¢eského soudobého uméni v Némecku. At uz jde o specifika interkulturni
komunikace, o osobni zkuSenost a vizudlni gramotnost divaka, ¢esko-némecké

vztahy, spolecnou historickou zkusenost nebo o klisé, pripadné predsudky, které



se vprocesu percepce zrcadli. Soubor téchto aspektl hraje ddlezitou roli
predevsim pri Cteni vizudlnich znakd, pfi analyze, interpretaci nebo prezentaci
soudobého uméni. Pomoci pripadové studie tfi soucasnych dél a jejich vnimani
divaky prdce pojmenovava skalu uskali, se kterymi se divdk i umélec v pribéhu
celého procesu od konceptu pres vlastni tvorbu aZz po prezentaci a percepci
potykaji. Pfipady zvolené ke studii maji dokladat Siroké spektrum moznosti, jak
se narodni identita a jeji konstrukt pro umélce ve vytvarném déni objevuje.

s v

Z pfipadovych studii vychazi predklddana polemika nad univerzalnosti
uméleckého jazyka. Bezesporu by bylo prinosné doplnit zvolené téma badani
o reflexi vnémeckém odborném tisku. To v3ak nebylo zamérem predkladané

e

prace a zde se také otevira pole pro pripadné dalsi badani.

Soucasny stav

O korenech cesko-némeckého kulturniho stfetavani pojednavd mnoho
historickych a uménovédnych studii. Situaci pred prvni svétovou valkou
se soustavné vénuje cesko-némeckd komise historikd, slovensko-némecka
komise historikd, Collegium Carolinum a jini." Jde o obdobi, kdy bylo kulturni déni
v Ceskych zemich a v Némecku silné provazano. V badatelské cinnosti v oblasti
Cesko-némeckého kulturniho setkavani nelze opomenout prinos na Liberecku
plsobicich Iva a Anny Habanovych®. Ivo Habdn se uz ve své dizertaéni praci®
vénuje tvorbé némecky hovoficich umélcd z Cech, Moravy a Slezska
v mezivéle¢ném Ceskoslovensku a v nasledujicich letech vydava edici monografif
mapuijicich dilo a osudy vyznamnych némecky hovoricich ceskych umélcd. V roce

2014 vychazi prvni znich, monografie socharky Mary Duras (1898-1982).

1

Blize viz BENES, Zdenék. JANCIK, Drahomir. KUKLIK, Jan. KUBU, Eduard. KURAL, Vaclav.
KVACEK, Robert. PAVLICEK, Vaclav. PESEK, Jifi. PETRAS, René. RADVANOVSKY, Zdené&k.
SUCHANEK, Radovan. Rozumét déjindm: Vyvoj Eesko-némeckych vztahl na nasem Gzemi
v letech 1848-1948. Gallery, 2002.

* HABANOVA, A. Liberec jako centrum némecko-ceského vytvarného uméni v prvni poloviné
20. stoleti: dizertaéni prace (Ph.D.). Brno, Masarykova univerzita, 2012.

> HABAN, Ivo. Fenomén némecko-ceského vytvarného uméni 20. stoleti (Die Pilger, Junge Kunst,

Prager Secession. Prazskd scéna a paralelni centra némecky hovoficich umélch v mezivdle¢ném

Ceskoslovensku): dizerta¢ni prace (Ph.D.). Brno, Masarykova univerzita, 2012.



Osobnosti malife Kurta Grégra se soustavné vénuje Josef Maliva.* Dal3i ze zdrojt
jsou napfiklad publikace Keitha Holze, ktera se vénuje uméni némecky hovoficich
obyvatel z Cech, Moravy a Slezska,” nebo doprovodny katalog vystavy Mezery v
historii 1890-1938. Polemicky duch stFedni Evropy - Némci, Zidé, Cesi, ktery v roce

1994 pro Galerii hlavniho mésta Prahy pfipravila kuratorka Hana Rousovd.

Po druhé svétové valce dochazi k nasilnému ukonceni cesko-némeckého dialogu,
nebo spise paralelnich monologd, aby se novy prostor otevrel az po revoluci v
roce 1989. Cesko-némeckym vztahlim ve vytvarném uméni po roce 1989 nebyla,
az na studie pojedndvajici o konkrétnich lokalitdch (napriklad pohranici), nebo

autorech doposud vénovana soustavnd pozornost.

Naopak studii, které se tématu cesko-némeckych vztahd vénovaly nebo vénuiji
v oblasti historie a sociologie, je celd Fada. At se jednd o teoretické prace, nebo
vyzkumy v konkrétnich lokalitach. Z nejvyraznéjsich je dobré zminit predevsim
pomérné rozsahly vyzkumny projekt freSitele Vaclava Houzvicky z roku 2003,
Obcanskd dimenze Eesko-némeckych vztahti ve fdzi vstupu CR do Evropské unie
s ddrazem na pohrani¢ni oblasti. Tento navazoval na systematicky vyzkum
oddéleni Ceského pohranici Sociologického tstavu AV CR z let 1993-2001.° V roce
2007 projekt shrnuje publikace Otisky historie v regiondlnich identitdch obyvatel
pohranici. Ta se zaméruje na lokalitu pohrani¢nich oblasti Bavorska a zapadnich
Cech. Opira se o empirické 3etFeni biografickych identit obyvatel pohranidi, které

r~vr

probéhlo v ervenci az zafi roku 2004.

Vroce 2006 se tématu postaveni némecké mensiny v Cechach po roce 1945
vénuje Jaroslav Otcenddek ve své disertaéni praci Némci v Cechdch

po roce 1945 — Némci v zdpadnim Podjestédi (disertaéni prace na Ustavu etnologie

* MALIVA, Josef. Kurt Gréger: malba z let 1923-1937. UP Olomouc 1993.

> HOLZ, Keith. Modern German Art for Thirties Paris, Prague, and London: Resistance and
Acquiescence in a Democratic Public Sphere, Michigan 2004.

® HOUZVICKA, Véclav, NOVOTNY Luka&s. Otisky historie v regiondlnich identitdch obyvatel pohranii:
Sebedefinice a vzdjemné vnimdni Cechti a Némc( v pfimém sousedstvi. Praha: 2007.



FF UK Praha). An3sledné vydavd studii vramci publikace Némci v Cechdch

po roce 1945.”

Z vyzkumnych zamérd, grant ¢i projektd, které z rliznych Ghli pohledd nahliZeji
na téma cesko-némeckych vztahd, jmenujme alespori vyzkumny zamér Cesti
Némci anebo némecti Cesi? (grant Grantové agentury Univerzity Karlovy GAUK,
hlavni resitelka PhDr. Eva Stehlikovd) nebo Pamét’ Ceskych Némcl - konstrukce
kolektivni historie a etnické identity (vyzkumny zamér ISS FSV, hlavni resitelka

PhDr. Olga Smidova).

Voblasti vytvarného uméni a cesko-némeckych vztahG téma dlouhodobé
obohacuje projekt historicky Mileny Bartlové. Narodni identité a cesko-némecké
historii se vénuje také fada bakaldrskych, diplomovych a dizertacnich praci.
Za vSechny uvedme alespon lokdlné zamérenou dizertacni praci lvany Kotrbaté
s nazvem Cesko-némecké pohraniéi: obraz toho druhého z roku 2011.® Déle préci
Roberta Dvordka z roku 2003 Krajané ¢i ,,nevitani cizinci: marginalizace
a negativizace sudetonémecké otdzky ve védomi povdlecnych generaci
novoosidleneckého pohraniéi (diplomové prace na Ustavu etnologie FF UK Praha).
A v neposledni fedé diplomovou praci Sandry Kreisslové Etnickd identita némecké
mensiny na Chomutovsku (diplomova prace z roku 2006 na KSV FF Univerzity

Pardubice).

A v neposledni Fadé v oblasti vytvarného vzdélavani najdeme odkazy na cesko-
némecké vztahy a na némecké pojeti vychovy vytvarnym uménim do 8o. let
20. stoleti u vyznamného teoretika pedagogiky uméni Jaromira UZdila. Ten
ve svych publikacich Cerpa ze zdroj z rliznych jazykovych oblasti a je tak nasi

nejvyznamnéjsi osobnosti v oblasti pedagogiky uméni v mezinarodnim kontextu.’

7 OTCENASEK, Jaroslav. Némci v Cechdch po roce 1945: Na prikladu zdpadniho Podjestédi.
Etnologicky ustav, Skriptorium. 2006.

8 vedoucim prace byl prof. PhDr. Leo$ Satava, CSc. (Univerzita Karlova v Praze, Filozoficka fakulta,
Ustav etnologie, Historické védy - etnologie)

%V roce 1966 pripravil a fidil prazsky mezindrodni kongres vytvarnych pedagogti (INSEA), také
se aktivné tcastnil konferenci a kongresd v zahranici.



Vénuje se dilu Guntera Otta, klasika vytvarného vzdélavani v Némecku, na jehoz
studie navazuje celd vétev némecké vytvarné pedagogiky. Dalsi z pedagog(, Jan
Kobler, ve své némecky psané publikacni ¢innosti (z roku 2001 a 2004) pfribliZuje
transformaci ¢eské vytvarné pedagogiky po roce 1989."° Odkazy na némecké
teoretiky najdeme také napfiklad u Hany Bayraddové." Mnohé informace mdzeme
Eerpat z ¢innosti Cesko-némecké komise pro $kolni ucebnice (Deutsch-Tschechische
Schulbuchkommission), ktera oficidlné od roku 1994, nicméné fakticky od roku
1967 udrZuje teoreticky pedagogicky diskurz, at jiz konferencemi, nebo
teoretickymi vahami nad obsahy uebnic v Ceské republice a v Némecku.

NejvyrazngjSi osobnost cesko-némecké srovnavaci pedagogiky Véra Uhl
Skrivanova soustavné mapuje vyvoj myslenek a tendenci némeckého vytvarného
vzdélavani. Vroce 2011 publikuje vysledky srovndvaciho vyzkumu pojeti
vzdélavacich cilt v CR a Némecku (konkrétné& Bavorsku) a v rdmci publikace také

komparuje a osvétluje pojmy zavedené v jednotlivych vytvarnych pedagogikach.

Vyzkumna oblast, jeji vymezeni

V prvni (3asti prace nezbyva nez konstatovat, Ze jednotny koncept prezentace
Ceského soudobého uméni v zahranici neexistuje. Funguje sice Skala instituci,
které maji tuto Cinnost vymezenou piimo jako své poslani, ale fakticky se jejich
fungovani i dopad rdzni. Pfedevsim Ceska centra, o kterd by se studie mohla
videdlnim pripadé oprit, maji v teoretické roviné danou jednotnou vizi, jejiz
prenos do praxe je ovSem vice nez roztfiStény a nahodily, coZz dokladaji vysledky
badani. Pro dizertacni praci je studie dinnosti v oblasti kulturni spoluprace

vychozim bodem. Programova ndplii center, galerii, institutd a dalSich iniciativ

' SCHOLZ, Otfried. KOBLER, Jan. Asthetische Erziehung in der Tschechischen Republik. Universitat
der Kiinste Berlin 2004, nebo KOBLER, J. Pddagogische Transformationsprogramme in der
Tschechischen Republik 1990-1999: Ausgangspunkte, Grundlagen und Tendenzen am Beispiel der
Fachkonzeption Kunstpddagogik. Peter Lang International Academic Publishers 2001.

" BABYRADOVA, Hana. Ritudl, uméni a vychova. Brno, 2002.



je autorkou postupné mapovdna a kategorizovana. NejenZze vznika reSerse jejich
aktivit v oblasti prezentace soudobého ceského vytvarného déni v Némecku,
ale data jsou také posouzena a kategorizovdna podle prinosu a dopadu, ktery
vykazuji. Udaje vychazeji pFedeviim z vyro¢nich zprav jednotlivych instituci, ale
také z rozhovor(i, medidlnich vystup( a dalSich zdroj(. V prvni fazi prace byla data
shromazdéna i z ostatnich némecky mluvicich zemi, ale ukazalo se, Ze jde o oblast
natolik obsahlou, Ze byla nakonec, predevsim kvdli relevanci vysledkd, vymezena
oblasti Némecké spolkové republiky a ¢asové lety 2009-2014."” Smérodatna jsou
ovSem i vychodiska historickd, pfedevSim zmény v Cesko-némeckych vztazich

po roce 1989.

Druha dast dizertacni prace se zaméruje na cesko-némecké vztahy, jejich
historicky vyvoj a jejich odraz ve vytvarném vyjadrovani. VSima si nosnych
udalosti spolecné historie, které se cyklicky opakuji v procesu formulace narodni
identity v uméleckych projektech. Tento blok nahlizi na soudobé vytvarné déni
z pohledu ndrodni identity, jak ji konstruuji sami tvdrci a jak ji vnimaji divaci,
a analyzuje, kterd specifika se v této konstrukci objevuji ve vztahu k Némecké
spolkové republice. Hledd klicové faktory pro percepci umélecké tvorby
z pohledu narodni identity atu stavi do dialogu sidentitou osobni. MySlenka
dizerta¢ni prace vlastné jako by vysla z polemiky nad univerzalnosti uméleckého

jazyka a v zavéru druhé Casti k ni také dochazi.

Treti cast predkladané dizerta¢ni prace shrnuje edukacni potenciadl tématu.
Prifezové téma multikulturni vychova s osobni i narodni identitou ve vytvarné
vychové bézné naklada, zde je planovanym prinosem prace obohaceni
o komparaci s pristupy némeckého vytvarného vzdélavani, kde ma multikulturni
pfistup ke vzdélavani dlouhou tradici. V jistém smyslu multikultura znamend
ndvrat k néfemu, co je staré jako lidstvo samo — k hlubokému pochopeni své viastni

identity a odlisnosti od druhych (i v ramci sebeblizsi skupiny, vcetné rodiny). V ¢em

" Jak bylo fe¢eno, Ceskd republika se 1. 1. 2009 ujala pfedsednictvi v Rad& Evropské unie.
Vté dobé& se také zvedla nova vina zdjmu o zptsob, jakym Ceskd republika prezentuje dila
Ceskych tvarch v zahranidi.
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jsem jedinec¢ny a v cem spocivd jedinecnost druhého clovéka? V ¢em tkvi divod,

v v7s

pro¢ dialog, spoluprdce a souziti s druhymi je ,,lepsi* nez it v izolaci, pfip. sam?™

Téma a cile Setreni

Stanovit vyzkumné otazky dizertacni prace nebylo jednoduché. Téma, jak bylo
zvoleno, je obsirné, prostupuje mnoha obory a disponuje mnozstvim rlizné
kvalitnich zdrojd. Primdrnim zdmérem je snaha predejit zjednodusujicim soudim
a zaroven snaha, aby vysledna studie poskytla prehledny, hodnotny materidl pro
pochopeni samotného cesko-némeckého dialogu v uméleckém setkavani.
Problematika vnimani uméni obecné se dotykd nékolika védnich obord a také
prezentaci ceského uméni ve svété je mozné vénovat samostatnou praci. Zde
by bylo zajimavé napriklad komparovat rtizné pristupy v jednotlivych zemich.
V predkladané studii bylo zamérem popsat jednotlivé struktury, které do procesu
vnimani uméleckého dila zasahuji, pokud ho prfeneseme do odliSného kulturné-
historického prostredi. Prace vychazi z filozofickych myslenek konstruktivizmu,
cetné podnéty ziskava ze sociologie a psychologie. Pristupuje tedy k Cesko-
némeckému dialogu jako kobrazu, ktery neustdle tvofime, upravujeme
a pretvarime. | kdyZz by se zdalo, Ze v globalizované spolecnosti mluvi umélecké
dilo samo za sebe, neni tomu tak. V percepci se odrazeji osobni zkusenost, klisé,
predsudky, spolecné historické zkuSenosti, aktualni cCesko-némecké vztahy.
,,Historické védomi predstavuje vyznamny orientacni faktor, ovliviiujici identitu, jak
ndrodni, tak kulturni a etnickou.“™ Aspekty, na které se prace soustfedi nejvice pfi

porozuméni konkrétnim uméleckym dildm, jsou osobni a ndrodni identita.

3 JEZEK, JiFi. (ed.) Sbornik pFikladG dobré praxe Multikulturni vychova. Praha, 2012. S. 6.
" HOUZVICKA, Vaclav, NOVOTNY, Luka3. Otisky historie v regiondlnich identitdch obyvatel
pohranici, Sebedefinice a vzdjemné vnimdni Cechti a Némcii v pfimém sousedstvi. 2007. S. 17.
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Zodpovézeni vyzkumnych otazek, jak autorka véri, prispélo velkou mérou
k pochopeni celého procesu a otevielo moznosti zapojeni poznatkd do praxe

vytvarné vychovy v ramci témat multikulturni vychovy.

Vyzkumné otazky

Vyzkumné otazky jsou shrnuty do dvou celk(l. Nejprve se ptame, kde je Ceské
soudobé vytvarné déni prezentovano a v jaké mire. Jakou koncepci a jaky dosah
maiji projekty prezentace ceského uméleckého déni v Némecku a jak jsou trvalé.
A ndsledné se pozornost zacili na konkrétni vyznamy a vztahy dvou ndrodnich

identit ve vytvarném vyjadreni. Vyzkumné otazky tedy jsou:

1) Které instituce prezentuji ceské soudobé vytvarné déni v Némecku?
Které projekty udrzuji cesko-némecky dialog v oblasti umélecké tvorby?
2) Jakou roli hraje v soucasné vizudlni tvorbé ndrodni identita?

Jak autofi k ndrodni identité pFistupuiji a jak ji konstruuji?

7 v

Vychodiska vyzkumné ¢asti prace a pouzité metody vyzkumu

Jak jiz bylo receno, celd prace sestdva ze tfi velkych blokd. Prvni ¢ast, o kterou se
dizertace opirda a ze které vychdazeji dalSi dvahy, je empiricka studie vystavni
dinnosti instituci, které se zaméruji na propagaci ceského uméni v zahranici.
Analyza dat vychazi z literatury, z médii a pfimo z instituci, které maji v naplni své
¢innosti prezentaci soucasného ceského umeéni v Némecku. Stézejni pro studii
byly navstévy instituci a cerpdni z osobnich rozhovord, vyrocnich zprav,

medidlnich vystupt a dalsi dostupné literatury a zdroja.

Druhy blok popisuje specifika, ktera prezentaci a percepci ceského soudobého
vytvarného déni ovlivriuji. V teoretické roviné vychazi studie z odborné literatury,
pro pochopeni celé Sife procesu percepce souc¢asného uméleckého déni pouziva
pripadové studie. U konkrétnich uméleckych dél sleduje dobu jejich vzniku i se

socialnimi kontexty, které ji provazely, zhloubkovych rozhovor( s tvirci
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analyzuje proces vzniku a miru nastaveni vnimani problematiky narodni identity
autorem. Dale sleduje reakce na prezentaci tvorby, odraz prezentace danych dél
ve verejném diskurzu. A v neposledni fadé se zvolenymi dily konfrontuje skupinu
némeckych a skupinu ceskych divak(/studentd. Z pripadové studie vyplyva

predkladana polemika nad univerzalnosti uméleckého jazyka.

7 v

Ve treti casti dostdva prostor téma narodni identity v pedagogickém diskurzu
unds a v Némecku, v prifezovém tématu multikulturni vychova ve vytvarné
vychové. Srovndvaci studie se opird o cesky a némecky oborovy diskurz, cerpa
predevsim z odborné literatury, z oborovych konferenci a z reflexe sou¢asného

déni.

Odpovédi na vyzkumné otazky

Vyzkumné otazky byly rozdéleny do dvou celkd. Prvni celek se ptal, co z ¢eského
soudobého vytvarného déni prezentujeme v némeckém kulturnim prostredi,
které instituce udrzuji Cesko-némecky dialog a které umélecké projekty jsou nebo
historicky byly pro tento dialog stéZejni. Zde mizZeme konstatovat, Ze mnohé
z iniciativ, které si zvolily cesko-némecké vztahy a jejich podporu za svou primarni
¢innost voli cestu prekotné nekoncepdni realizace svych zamérd a Ze tento
neSvar nevznikd jen kvali nepromyslenosti a neukotvenosti v historickém
kontextu, ale také kvuli ekonomickému tlaku na Cerpdni financi v projektovych
cyklech. Tak jsou realizovany nékteré zaméry duplicitné, jiné ztraceji dech na pdli

cesty a jen nékterym se ve findle povede posunout némecko-Cesky dialog.

Reflexe soudobého ceského uméleckého déni v Némecku neni velkd. Tradi¢né
se o0 Ceské uméni zajimaji predevsim obyvatelé velkych mést, studenti
uméleckych Skol a predevsim krajané. Ve méstech, jako jsou Berlin, Diisseldorf,
Mnichov nebo Drazdany, je sice velka konkurence, co se nabidky vystav tyce, ale
na druhou stranu jsou obyvatele mést uménimilovni. V malych méstech

je povédomi o ¢eském uméni predevsim v pohranicnich oblastech, kde funguje
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pfirozend prihrani¢ni komunikace. Predev$im ve statech spolkové republiky,
které jsou ndm geograficky vzdalené (jako napriklad Dolni Sasko), je kontakt

v umélecké sfére nepatrny.

Druhy celek vyzkumnych otdzek zkoumal, jakou roli hraje v soucasné vizudlni
tvorbé narodni identita a jak sami autofi ndrodni identitu vnimaji a jak
ji konstruuji. MGzeme konstatovat, Ze c¢teni uméleckého vyjadreni je ovlivnéno
mnoha faktory. Pokud se fokus zaméri na rozdilny kulturnéhistoricky kontext
a obsahy narodniho charakteru, nelze mluvit o univerzalité. A to ani
v globalizované spolecnosti. Je tedy na misté€ hledat specificky ndarodni konstrukt,
ktery pochopeni znesnadriuje. Tento konstrukt byl v prfedloZzenych kapitolach
demaskovan a byl popsan jeho historicky zakorenény obsah. Pokud ovsem
pohled takto necilime, mlze byt percepce uméleckého vyjadreni univerzalni.
Jinymi slovy, prezentujeme-li umélecké dilo v odliSném kulturnim prostredi
a neakcentujeme u néj narodni charakter, mlze byt pro recipienta naprosto
Citelné a pochopitelné. PredevSim pokud rezonuje sosobni identitou

a sebezkusenosti divaka.

Odpovédi na otazky, do jaké miry sami umélci pracuji s narodni identitou nebo
pfimo s ¢esko-némeckymi tématy, opét osciluji na Siroké skale rlznych pristupt
od autord, ktefi se proti jakékoliv lokalni identité vymezuji, az po autory,
kteri ndrodni identitu cilené hledaji. Ze zajimavych vystupl prace zmirime jesté
zjisténi, Ze vice nez samotnym tématem ndrodni identity se umélci zabyvaji
oblasti zazitych predstav a predsudkd. Ty se objevuji jako spole¢ny prvek
pfipadové studie, ale také jako nereflektovany aspekt soudobého uméleckého
déni. Jedno je moZné jednoznacné konstatovat, a to, Ze ndrodni identita
v soucasné vizualni tvorbé hraje velkou roli. Nejde jen o soucasny nebo
prechodny trend, jak doklada historicky diskurs do dialogu ceské a némecké
identity. Postmoderni globalizovana kultura tento smér paradoxné jesté posiluje.
Zde prace pfinasi srovnani s némeckym pristupem kinterkulturni komunikaci
a seznamuije s teorii participativniho vzdélavani. Postmoderni konstrukt obrazové

reality primo vybizi teorii vytvarné edukace kuchopeni témat predsudkad,
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stereotypl a odliSnych ndrodnich identita a kjejich zaclenéni do uvaZovani

o vytvarném vzdélavani.

Po celou dobu badani mdzeme sledovat vodborném i verejném diskurzu
posilovani zajmu o zvolené téma a konstatovat, Ze také napéti mezi lokdlni

a globalni kulturou poskytuje jeSté velky prostor pro zmapovani a pochopeni.

Interpretace vysledka

Na zacatku vymezena oblast badani se ¢asové odkazovala na vyvoj po roce 1989
a fakticky mezi roky 2009 a 2014. Prvotnim cilem prace bylo zmapovani ¢innosti
vyznamnych instituci, které néjakym zplsobem s ceskym uménim v Némecku
nakladaji a jejichz Cinnost ma hlubsi dopad na konstrukt ceské narodni identity.
Béhem badani se prirozené seskupilo nékolik tematickych celkd. Jednak jsou zde
instituce, které se zabyvaji obecné otazkami ceské identity v uméni. Takové
uvahy se objevuji plynule od roku 1989, a ackoliv také odpovédi na né z rfad
odborné verejnosti upozorruji na podobné problémy, FeSeni nebo posun se zdaji
v nedohlednu. Koncep¢ni pristup ke zméné prezentace ceského uméleckého déni
v zahrani¢i by potreboval predevsim politickou vili. Nicméné pravé uvahy z rad

odbornik( a praktik( téma obohacuji a posouvaji.

Dalsi skupinou jsou snahy pfimo o cesko-némecky odborny dialog. Z téchto
instituci se jako koncep¢ni ukazaly predevsim Goethe-Institut, vyznamna Nadace
Roberta Bosche (Robert Bosch Stiftung) nebo iniciativa Festival uprostred Evropy /
Festival Mitte Europa, at’ uz na poli prezentace ceského soudobého uméleckého
déni, na poli edukace nebo na poli udrzovani cesko-némeckého dialogu.
Z hlediska dopadu tvirciho pisobeni a propagace ¢eského soudobého uméni
v Némecku hraji nezastupitelnou roli rezidenéni pobyty umélcd a také
tzv. kulturni manazefi. Ceskd centra vychdzeji zcelé studie srozpacitym

vysledkem. Na jednu stranu maji velky potencial, na druhou stranu zalezi vzdy na
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jednotlivém vedeni pobocky, jak snim nalozi. Dlouhodobost zamér(i byva
prerusena kazdou vyménou vedeni nebo kuratora. Ze studia programovych
pland, vyrocnich zprav i z rozhovorl vyvstavaji spiSe dalsi otdzky. Az na vyjimky
z pravidla, jako jsou tFeba trvalé snahy Ceského centra Mnichov seznamovat
se soucasnym ceskym Sperkem nebo moderni architekturou, neni pfinos center
nikterak prevratny. Nad koncepci prezentace interkulturnich obsahl a nad
zprostiedkovanim soudobého uméni s ohledem na setkdvani rliznych narodnich
identit se zde také neuvazuje. Centra recykluji jednotlivé tradi¢ni autory, sazeji na
oblibend témata a o soudobém vytvarném déni v Ceské republice nepodavaji

obraz, ktery by divaky a odbornou verejnost obohatil.

O mnoho vice o kulturnim cesko-némeckém dialogu vypovidaji snahy umélct.
Vychdzeji z potreb hledani osobnich identit nebo také zudvah nad cesko-
némeckou nedorfesenou minulosti. Takové pociny vzbuzuji velkou pozornost
a velkému z3ajmu se tési také tematické kuratorské pociny. Ty davaji prilezitost
zejména nejmladsi generaci umélc, kteff jeSté nejsou dostatecné prestizni pro
velké galerie nebo tvori v regionech. Kazdopadné svou tvorbou autofi, jako jsou
Mark Ther, Toma$ Pospéch, Barbora Bélkova, Katefina Seda, David Cerny nebo
Lukas Houdek, rozpoutdvaji a udrzuji uvazovani o sousedstvi, historii, o ¢esko-

némeckych vztazich i o konfliktu mezi osobni a narodni identitou.

Posledni tematickou skupinou, kterd se v prdbéhu badani silné dostava ke slovu,
je oblast pohranici, izemi Sudet. Ta je pro soucasnou generaci ldkavd z mnoha
pohledd. Prvnim aspektem je historicky proces zmény z multietnického tGzemi
na oblast homogenni. Dale samotna krajina a jeji proména. V oblasti osobnich
identit poté symbol ztrdty domova. Z filozofického hlediska nardZeji umélci
tématem na zazité konstrukty ceského naroda jako obéti druhé svétové valky.
Téma viny a spravedlivého trestu se vraci nejen v uméleckych dilech, ale také

v reakcich jimi vyvolanych.

Proces konstrukce ndrodni identity v uméni vychazi z teoretickych tvah, ale také
z pripadové studie. Némecko - a stfetavani ceské a némecké identity, jak vyplyva

z badani - bylo vzdy dulezitym Ccinitelem pro konstrukci ¢eského narodniho
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uvédomeéni. Kultura uz z postu vyznamnosti v sebeurceni ¢eského naroda nese
stopy tohoto dialogu, i kdyz byla po druhé svétové vidlce nasilné oddélena.
Nashromazdeéné stereotypni predstavy a historické krivdy vzbuzuji i ve 21. stoleti
silné emocni reakce. Historicky kontext cesko-némeckych vztah( v uméleckém
setkavani dokresluje cesko-némecky dialog jako nepfetrzity proces, pouze obcas

nasilné preruseny.

Vzdélavani a predevSim vytvarna vychova poskytuje idedlni platformu pro
tematizovani cesko-némeckych vztah(, zazitych predstav i osobnich a narodnich
identit. Srovndni pristupl k multikulture a interkulture ve vzdéldvani u nas
av Némecku prfindSi obohaceni pro teoreticky ramec vytvarné vychovy.
Interkulturni komunikace a ziskavani interkulturnich kompetenci ve vytvarném

vzdéldvani nabyva na duleZitosti predevsim v poslednich letech v souvislosti

s ndrlistem svétové migrace. Zde oviem zlstdva velky prostor pro dalsi badani.

Predlozené vysledky, jak vyplyva z textu, pfinesly nékterd prekvapeni, ukazaly
mnohdy nevyuzity potencidl, ale predevsim dolozily, Ze narodni identita
v soucasném uméleckém déni a ve vytvarném vzdélavani je tématem, které
je nutno reflektovat. Percepce ceského soudobého uméleckého déni v Némecku
neni nikterak vyrazna. Ceské uméni neni v Némecku né&jak vyrazné reflektovéno,
ackoliv téma cesko-némeckych vztahl je nesmirné aktudlni. Vyjimky tvor{
prihranicni oblasti, které stavi na mnohaleté soustavné spolupraci. Zménou, ktera
se nabizi, by byla systematicka prezentace ceského vytvarného déni, prihlédnuti
k interkulturnim obsahdm a jejich reflexe pri zprostrfedkovani soudobého
uméleckého déni, koncepcni uchopeni spole¢nych témat na Ceské i némecké

N4

strané a akcentace interkulturniho pfistupu ve vytvarném vzdélavani.
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Summary

This dissertation is the result of our research in the subject of the Czech-German
relations and in changes in the perception of mutual Czech-German influences,
especially in the area of art. Since 10th century, Czech lands have had historical
ties to the German territories, and attitudes of Czechs to the Germans have been
subject to an endless change. It is a process which, historically, drew great
professional interest of theorists and experts - and, therefore, we can find
extensive amount of resources dedicated to it. This applies also to the field
of fine arts, both artistic creativity and art education. Paradoxically, after the
reunification of Europe, research on Czech-German relations in the field of art
does not enjoy the same attention as before. And that is the reason why the
dissertation tries to capture the Czech-German dialogue in contemporary art
events and provides a comprehensive view of it. A key area of interest for us
is national identity, its construction and the influence of different cultural and
historical experiences of perception and understanding of national identity.
Therefore, national identity in contemporary art is at the centre of focus of this

work and creates its prism for study of the Czech-German relations.

This dissertation aims to establish and name specific aspects that influence
interaction between the Czech contemporary art scene and a country with
different cultural and historical experience. The study is mainly interested in the
question of what the contemporary Czech art scene presents and whether the
visual information conveyed in artistic expression is universal or not. When
it comes to timeline, we focus our attention on the period after the year 1989,
and our research dates to period between 2009 and 2014. It was perhaps in
connection with the Czech Presidency of the European Union Council in 2009
that the critical thinking about national identity once again gained attention and

the dialogue about the subject has been gradually growing ever since.
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Initial data for this work were collected through monitoring activities of German
institutions which in some way present, exhibit and deal with the Czech art. This
sum of information forms the first part of the dissertation. The second part
consists of an analysis of factors that are at the core of national identity, whether
reflected by artists or their audience. Separate chapters explore various aspects
that play some role in reflexion of the perceptions of Czech contemporary art
in Germany. Whether they are specifics of intercultural communication, viewer’s
personal experience and visual literacy, Czech-German relations, common
or historical experience, clichés and prejudices, all these aspects are involved
in the process of perception of the work of art. Sum of these aspects plays an
important role in the perception of art through prism of national identity,
especially when it comes to reading visual signs, the analysis, interpretation and
presentation of contemporary art. Using case studies of three contemporary
works and the audience’s perception of it, this dissertation addresses variety
of obstacles and pitfalls the viewer and the artist deal with during the entire
creative process - from artist’s initial concept and creation of the artwork
to presentation and perception of it. Cases selected for the study are
to demonstrate a wide spectrum of ways how national identity and its constructs
express themselves in the work of an artist. Our polemic reflexion of the
universality of artistic language draws from the presented case studies. The third
part of this dissertation work explores educational potential of the national
identity as it is particularized in art education. The new, enriching point of view
that this work brings into the debate is comparing how German art education
approaches the subject with our local experience. We can say that intercultural
approach has a long tradition in German art education. Our comparative study is
based on Czech and German specialized discourse, and draws mainly from
literature, from information gained in expert conferences and from our own

reflection of recent events.
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